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Zembla, Xanadu, Bergamoty, Zenda
Abrakadabra! Kazdy scic sie sen da.
Fajnie jest ba sie przy baniach, legendach,
Ale gdy to czytasz, ojciec twoj zgtebia
Rzeki, morza, noce bez dna.

Dedykacja dla synka Zafara



Rozdziat 1.
Mistrz Wodolejstwa

Byto sobie raz w kraju Alifbaj smutne miasto, najsmutniejsze z miast — tak
katastrofalnie smutne, ze zapomniato nawet wtasnej nazwy. Stato nad smetnym
morzem, w ktérym catymi stadami ptywaty ponuryby o tak zatosnym smaku, ze
ludziom po ich zjedzeniu odbijato sie melancholia, chociaz niebo byto biekitne.

Na po6tnoc od smutnego miasta wznosity sie potezne fabryki, w nisljak
niesie wiec) produkowano smutek (tak, tak!), a potem w specjalnych opakowa-
niach rozsytano go po catyswiecie, ktéry smutku widanigdy nie miat d&c.
Czarny dym wylewat sie kominami fabryk i jak zta nowina zawisat nad miastem.

W gtebi miasta, za stara dzielnica ruder przypominajacych ztamane serca,
mieszkat szcZgiwy miokos imieniem Harun, jedyny syn Raszida Khalify — ga-
wedziarza stynacego w owej nieszczesnej metropolii z pogody duchafwezdko
cy sie potok jego bujd, bajd i banialuk zyskat mu nie jeden, lecz dwa przydomki.
Dla wielbicieli byt Raszidem — Oceanem Pomystéw, tak petnym radosnych opo-
wiesci, jak morze petne jest ponuryb; zazsino rywale nazywali go Mistrzem
Wodolejstwa. Dla zony Sorai byt przez wiele lat najbardziej kochajacym mezem,
jakiego mozna sobie wymargytotez Harun wyrastat w domu, w ktérym nie wie-
dziano, co to niedola i zmarszczone brwi, za to czesto rozbrzmiawigich ojca
i stodki gtos rospiewanej matki.

Potem jednak cesie popsuto. (Moze to smutek ciazacy nad miastemfveio
sie zakradt przez okna).

Pewnego dnia Soraja przerwata piosenke w pét zdania, jakisyrktgle prze-
krecit wytacznik, a Harun odgadt, ze £atego wisi w powietrzu. Lecz ani sig
domyslat, jak wielkie go czeka zmartwienie.

* * *

Raszid Khalifa, zaprzatniety wyrglaniem i opowiadaniem historyjek, nawet
nie zauwazyt, ze Soraja juz ngpiewa, i pewnie przez to pogorszyt sprawe. Ale
byt przeciez taki zajety, wrecz rozchwytywany — on, Ocean Pomystéw, stynny
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Mistrz Wodolejstwa. Ciagle miat proby albo wystepy i w sumie tyle czasu spedzat
na scenie, ze w Kwu przestat sie orientowaco sie dzieje pod jego wkasnym
dachem. Objezdzal miasto i caty kraj, opowiadajac rozmaite historie, atymczasem
Soraja siedziata w domu, coraz bardziej chmurna, wzburzona, gotowa zagrzmie

Harun jezdzit z ojcem, gdy tylko mogt, bo ojciec bezsprzecznie byt czarodzie-
jem. Potrafit wdrapa sie na byle jak sklecona estradkeiepym zautku, w kté-
rym ttum obdartych dziecii bezzebnych dziadkéw siedziat w kucki na gotej ziemi;
a gdy juz sie zdrowo rozpedzit, liczne w tym ra@e bezpaskie krowy przysta-
waly i strzygly uszami, malpy siedzace na dachach doméw jazgotaty z aprobata,
a papugi w koronach drzew sladowaty jego gtos.

Harun w myslach czesto nazywat ojcéonglerem, bo kazda jego opowsie
skladata sie z calej masy watkdw, ktérymi Raszid zonglowat, az od ich wirowania
stuchaczom krecito sie w gtowach, a nigdy sie przy tym nie mylit.

Skad braly sie te wszystkie historie? Wygladato na to, ze Rasziddsgijdst
rozchylic w usmiechu migsiste, czerwone usta i wnet sama z nich wyskakuje no-
wiutenka legenda, zaopatrzona w peten zestaw czaréw, watkéw mitosnych, ksiez-
niczek, niegodziwych stryjow, tlustych ciotek, wasatych gangsterow w spodniach
w z6Mta krate, niebywatych plenerdw, tchérzy, bohateréw, potyczek, a wszystko
to okraszone jest péttuzinem chwytliwych, tatwo wpadajacych w ucho melodii.
.Kazda rzecz ma gdzgeswoje zrodio — mglat Harun — wiec i te jego historyjki
nie moga bra sie tak catkiem z powietrza. .. ?”

Lecz ilekrcc zadawat ojcu to najwazniejsze pytanie, Mistrz Wodolejstwa mru-
zyt oczy (nieco wytupiaste, co tu kty, klepat sie po obwistym brzuchu, wtykat
sobie w usta kciuk i wydawdmieszne odgtosy, jakby sit: gul-gul-gul. .. Ha-
run nie cierpiat tych przedstawie

— Nie, serio — nalegat. — Powiedz, skad je bierzesz?

Raszid zagadkowo ruszat brwiami, a palcami wyczyniat w powietrzu jedzo-
wate gesty.

— Z wielkiego Morza Opowigci — méwit. — Kiedy sie napije cieptej Wody
Opowiesci, mam petno pary.

Haruna okropnie zfecita ta odpowiedz.

— No to gdzie trzymasz ten swoj ukrop? — spytat chytrze za kt&ryamem.

— Moze w termoforach, co? Nigdy jakaie widziatem u nas w domu termoforu.

— Czerpie te wode z niewidzialnego Kranu, ktéry zainstalowat jeden z Wod-
nych Dzinnéw — nie mrugnawszy okiem odpart RaszidZeby mie takie urza-
dzenie, trzeba wykupiabonament.

— A jak sie wykupuje abonament?

— Ooo0! — rzekt Mistrz Wodolejstwa. — To Sprawa Przez Swa Za$iito
Niewyttumaczalna.

— Wodnego Dzinna tez zreszta nigdy w zyciu nie widziatem — powiedziat
naburmuszony Harun.



Raszid wzruszyt ramionami.

— Nigdy nie widzialé&s mleczarza, bo za dlugo sypiasz — odpart. — Ale mle-
ko pijesz bez oporéw. Badz wiec taskaw nie zawtaoa gtowy tymi swoimi
,ale” jesli", i ciesz sie, ze w 0g6le mam co opowid@da ty masz czego stucha

| na tym rozmowa sie skzyta. Ale pewnego dnia Harun zadat o jedno pyta-
nie za duzo i wtedy rozpetato sie istne piekio.

* * *

Khalifowie mieszkali na parterze w betonowym domku o rozow§cianach,
zo6lhtozielonych oknach i niebieskich balkonach z pokretnymi balustradami; caty
ten wystréj kojarzyt sie Harunowi raczej z tortem niz z budynkiem. Dom wca-
le nie byt wspaniaty — w niczym nie przypominat drapaczy chmur, w ktorych
mieszkali superbogacze — ale z domami nedzarzy tez nie miat nic wspdlnego.
Nedzarze mieszkali w chatkach skleconych z tekturowych pudet i ptacht pla-
stikowej folii, zamiast zaprawy spojonych rozpacza. Procz nich istnieli jeszcze
supernedzarze, catkiem bezdomni. Sypiali na chodnikach i na progach sklepow,
i nawet za to musieli ptaciczynsz miejscowym gangsterom. Harun byt wiec wia-
Sciwie szczgciarzem; ale szcggeie ma to do siebie, ze pewnego dnia sigday,
bez najmniejszego ostrzezentyje sobie cztowiek pod szc&hwa gwiazda, a ta
w jednej chwili potrafi sie urwa.

* * *

W smutnym mié&cie, o ktérym opowiadam, zyly przewaznie liczne rodziny;
ale dzieci biedakéw chorowaly i glodowaty, podczas gdy dzieci bogaczy objadaty
sie do przesytu i kidcity sie o pieniadze rodzicow. Harun wciaz dopytywat, cze-
mu wissnie on nie ma rodzestwa; lecz jedyna odpowiedz, jaka udawato mu sig
wydobyt od Raszida, nie byta wigiwie odpowiedzia.

— Scichapek z ciebie, Harunie Khalifo, ale wiem, ze w razie czego staniesz
za dwoch albo i czterech.

Co to w og6le miato znaczyp

— W pojedynke wyczerpagecaly nasz talent do dzieciorobstwa — wyja-
Snit kiedys Raszid. — Wszystko wladowalny w ciebie, chociaz starczytoby na
czworo albo i piecioro dzieciakow. Tak, tak, méj panie. Wiec w razie czego sta-
niesz co najmniej za dwoch.

Udzielanie prostych odpowiedzi nie lezalo w mocy Raszida Khalify, ktéry
nigdy nie chadzat na skroty,§& tylko mogt skorzysta z duzszej i zygzakowatej
drogi okreznej. Soraja odpowiedziata poie;.



— Prébowalsmy — rzekta ze smutkiem. — Ale z dzimni wcale nie idzie tak
tatwo. Pomyl o tych biednych Senguptach.

Senguptowie mieszkali pietro wyzej. Pan Sengupta pracowat jako urzednik
w biurze Korporacji Miejskiej. Byt chudy jak patyk i skapy, a w dodatku nie mo-
wit, tylko jeczat. Jego zona Anita byta dla odmiany szczodra i $lada, a taka
przy tym tlusta, ze az rozlana. Nie mieli ani jednego dziecka, totez Anita Sen-
gupta p&wiecata Harunowi wigecej uwagi niz chtopiec sobie zyczyt. Dawata mu
stodycze — no i bardzo dobrze; czochrata mu witosy i to juz bylo gorsze; a kiedy
go przytulata, otoczony zewszad kaskadami jej ciata wpadat w poptoch.

Pan Sengupta nie zwracat na Haruna uwagi, ale ciagle zagadywat do Sorai;
Harunowi wcale sie to nie podobato — zwlaszcza ze sasiad pozwalat sobie kryty-
kowat gawedziarza Raszida, ilekronu sie zdawato, ze chtopiec nie stucha.

— Pani daruje, ale ten paniny maz — zaczynat jekliwym gtosikiem — to
w ogéle nie chodzi po ziemi. Skad on bierze te wszystkie historykide to nie
bajka ani sklep z zabawkami. Te figle do niczego dobrego nie doprowadza. Co
komu po opowiéciach, ktére nawet nie sa prawdziwe?

Harun siedziat pod oknem i az mu uszy rosty. Stwierdzit, ze nie podoba mu
sie pan Sengupta, ktéry nie cierpi gawed i gawedziarzy; nie podoba mu sig ani
troche.

Co komu po opowaeiach, ktére nawet nie sa prawdziwklarunowi wciaz
tlukly sie po glowie te straszne stowa. Byli jednak ludzie, ktorzy uwazali, ze opo-
wieSci Raszida moga sie na&przyd&. Zblizaly sie wybory, wiec odwiedzaty
go Wielkie Fisze z réznych partii politycznychsSmiechaly sie jak ttuste koty
i blagaly, zeby sie zgodzit opowiadawoje historyjki tylko na ich wiecach i na
niczyich wiecej. Byto rzecza wiadoma, ze ta partia, na ktorej ustugi Raszid odda
swoj czarodziejski jezyk, bedzie miata ktopot z gtowy. Nikt nigdy nie wierzyt ani
jednemu stowu politykéw, chociaz ze wszystkich sit starali sie udaza moéwia
prawde. (I wi&nie po tym poznawano, jak bardzo klamia). Ale Raszidowi wierzo-
no bez zastrzeie bo zawsze z gory przyznawat, ze wszystko, co powie, bedzie
kompletna nieprawda, wzieta z gtowy, czyli znikad. Totez politycy nie mogli sie
obept bez jego pomocy, @i chcieli zdobywa wyborcéw. Ustawiali sie do niego
w kolejce ludzie o twarzaclshiacych od potu i fatszywychsmiechach, taszczacy
worki pieniedzy. Raszid mogt wybieta grymast.

W dniu, kiedy wszystko sie popsuto, pierwsza ulewa pory deszczowej ztapata
Haruna w drodze ze szkoty.

Gdy nad smutne miasto nadciagnely deszcze, zycie stato Seipjeze. O tej
porze roku w morzu pojawialy sie pyszne pompile, ludzie mogli wiec odgocza



od ponuryb; deszcz sptukiwat prawie caty czarny dym ulatujacy kominami fabryk
smutku i pozostawiat po sobie chtodne i czyste powietrze. Harun Khalifa uwiel-
biat przemaka do nitki w pierwszych ulewach pory deszczowej, skakat wiec po
ulicy, zlewany rozkosznie cieptym prysznicem z nieba, i otwierat usta, zeby kro-
ple kapaty mu prosto na jezyk. Wrécit do domu mokngmiacy niczym pompil

W morzu.

Pani Anita stata na balkonie i trzesta sie jak galareta; gdyby nie deszcz, Harun
moze by zauwazyt, ze kobieta ptacze. Kiedy wszedt do domu, stwierdzit, ze gawe-
dziarz Raszid tez wyglada, jakby przez dtuzszy czas trzymat glowe wystawiona
za okno, bo oczy i policzki ma cate mokre, a ubranie suche.

Soraja, matka Haruna, uciekita z panem Sengupta.

Rowno o jedenastej postata Raszida do pokoju chtopca, zeby odnala# jakie
zawieruszone skarpetki. Zajety poszukiwaniem (HarunSwjiketny w gubieniu
skarpetek) Raszid ustyszat w kilka sekund pdzniej huk zatrzaskiwanych drzwi
domu, a potem ryk ruszajacego auta. Wrociwszy do salonu zobaczyt, ze zony nie
ma, a za rogiem znika rozpedzona takséwka. ,Musiata to bardzo starannie zapla-
nowa” — pomyslat. Wskazéwka wciaz stata na jedenastej. Raszid wziat mtotek
i pottukt zegar w drobne kawatki. Potem porozbijat wszystkie zegary w catym
domu, facznie z tym, kt6ry stat na szafce nocnej Haruna.

Kiedy chiopiec sie dowiedziat, ze matka odeszta, jego pierwsze stowa brzmia-
ty:

— Ale dlaczego od razu musid@eozwalt mi zegar?

Soraja zostawita list peten wszystkich tych wstretnych rzeczy, ktére pan Sen-
gupta wygadywat o Raszidzie:

.interesuja cie tylko przyjemrgzi, a prawdziwy mezczyzna wiedziatby, ze zy-
cie to powazna sprawa. Masz gtowe nabita ghagiami, wiec brak w niej miejsca
na fakty. Pan Sengupta nie ma ani odrobiny wyobrazni i to mémilaodpowia-
da”.

Byt jeszcze dopisek:

,Powiedz Harunowi, ze go kocham, ale nic nie poradze, po prostu inaczej nie
moge”.

Z wtoséw Haruna kapata na list deszczowka.

— Co zrobt, synku — smetnie rzekt Raszid. — Gawedziarstwo to méj jedyny
fach.

Styszac zatosny ton ojca Harun przestat nad soba panowgkrzyknat:

— Ale jaki to ma sens? Co komu po tych twoich historyjka@&by chociaz
byly prawdziwe!

Raszid ukryt twarz w dtoniach i zaptakat.

Harun chciat cofna te stowa, chciat wyja je ojcu z uszu i potkn@az po-
wrotem, ale to oczyvécie byto niewykonalne. Dlatego tez ogarnely go wyrzuty



sumienia, kiedy wkrétce potem — w najbardziej zenujacej sytuacji, jaka mozna
sobie wyobradi — stata sie Rzecz Nie Do Poisignia:

Raszid Khalifa, legendarny Ocean Pomystow, stynny Mistrz Wodolejstwa, sta-
nat przed ttumnie zgromadzona publicse@, otworzyt usta i stwierdzit, ze ske
czyty mu sie historyjki i nie ma czego opowiata

* * *

Po odegciu matki Harun zauwazyt, ze na niczym nie potrafi sie skypzez
diuzszy czas —Scisle mowiac, dtuzszy niz jedeseae minut. Raszid na pocie-
che zabrat go do kina, ale chtopiec dokfadnie po jedenastu minutach zaczat my-
Slec o czym innym, a kiedy film sie skazylt, nie miat pojecia, jak wszystko sig
rozstrzygneto i musiat pytaojca, czy ci dobrzy zwyciezyli. Nazajutrz podczas
ulicznego meczu hokeja rozgrywanego z kolegami z sasiedztwa stat na bramce
i w ciagu pierwszych jedenastu minut pare razy popisat sie fantastyczna obrona,
ale potem zaczat przepusz€zsajbardziej haniebne szmaty. Dalej byto tak samo:
jego umyst raz po raz szedt na spacer, a ciato zostawato w tyle. Dochodzito przez
to do trudnych sytuacji, bo wiele ciekawych, a czasem i waznych zdarae
dtuzej niz jedenscie minut: na przyktad positki i klasowki z matematyki.

Wreszcie nikt inny, tylko Anita Sengupta zdotata rozpazpeoblem. Ostatni-

mi czasy jeszcze cseiej wstepowata do sasiadow z parteru,ahopo to, zeby
meznie @wiadczy:

— Nie chce styszeo zadnej ,pani Sengupta”! Od dzjestem panna Anita!

A potem walita sie pigcia w glowe i zawodzita:

— O! O! Co to bedzie!?

Ale kiedy Raszid opowiedziat jej, jaki Harun jest rozkojarzony, odparta z prze-
konaniem:

— Jego matka wyszta z domu doktadnie o jedenastej. Stad ten caty problem
jedenastu minut. Przyczyna tkwi w pyskologii chtopca.

Mineto pare chwil, nim Raszid i Harun zrozumieli, ze Anita ma nastngsy-
chologie.

— Z powodu pyskologicznego smutku — ciagneta kobieta — miody cztowiek
utknat na jedenastce i nie moze dolrm dwunastki.

— Nieprawda — zaoponowat Harun, ale w gitebi serca obawiat sig, ze Anita
moze mi& racje. Czyzby rzeczywscie ugrzazt w czasie jak zepsuty zegar? Mo-
ze problem pozostanie nierozwiazany, poki Soraja nie wrdci, zeby zn8aicpu
w ruch zegary.



* * *

W kilka dni pézniej Raszid Khalifa otrzymat propozycje wystepu od poli-
tykow z Miasta G i z pobliskiej Doliny K w gérach M. (Nalezy wygaic, ze
w krainie Alifbaj znaczna cZ&& nazw geograficznych zastapiono literami alfa-
betu. Prowadzito to do wielu nieporozumiebo zestaw liter jest ograniczony,
a liczba miejsc, ktére potrzebuja nazwy, dazy do niéskonéci. Bywato wiec
i tak, ze jedna nazwa musiata shazilku r6znym miejscom, przez co listy czesto
trafiaty pod niewt&ciwy adres. Sytuacje pogarszato to, ze niektGre miejsca — na
przyktad znane nam juz smutne miasto — zupetnie zapomniaty, jak sie nazywaja.
tatwo mozecie sobie wyobrdzico musieli znos pracownicy poczty gastwo-
wej, czasem wiec troche ponosity ich nerwy).

— Powinnsmy tam pojecha— rzekt Raszid do Haruna, nadrabiajac mina. —
W Miescie G i w Dolinie K pogoda jeszcze sie trzyma, a tu w powietrzu zrobito
sie jakd tak ptaksiwie, ze szkoda gada

W smutnym mié&cie rzeczywicie lalo, ze az strach: wystarczyto odetatina
zeby sie narazinaSmiek przez utonigcie. Pani Anita, ktéra \glsie wpadta na
chwilg, ze smetna mina przyznata Raszidowi stuszno

— Plan na medal — powiedziata. — \\iaie, pojedzcie obaj. Zrdbcie sobie
mate wakacje, a 0 mnie sig nie martwcie. Bede tu siedziata sama sakaute

* * *

— Miasto G to nic szczeg6lnego — rzekt Raszid do Haruna, kiedy pociag
widzt ich w strone rzeczonego miasta. — Za to Dolina K! Catkiem inna historia.
Sa tam zlote pola i srebrne gory, agpodku doliny jest piekne jezioro. Nawiasem
mowiac, nazywa sie Nudne.

— Skoro jest takie piekne, to czemu sie nie nazywa Ciekawe? — spytat Harun.
Ogromnie sie wysilajac, zeby wgaw dobry humor, Raszid sprébowat odegra
swoj stary numer z jedzowatym przebieraniem palcami.

— Aaa, jezioro Ciekawe! — powiedziat najbardziej tajemniczym tonem, na
jaki mogt sig zdobg. — Z nim sprawa ma sig catkiem inaczej. To Jezioro O Wielu
Imionach.Zebys wiedziat, ze tak.

Raszid zaczat sriopowiest, silac sie na pogodny ton. Opowiedziat Harunowi
o Luksusowej Barce, ktora oczekiwata ich na falach Jeziora Nudnego, o ruinach
zakletego zamku w srebrnych gorach i o ciagnacych sie az do brzegu jeziora par-
kach, urzadzonych na rozkaz starozytnych wkadcow; w parkach tych byty wodo-
tryski, tarasy i pawilony rozkoszy, svdd ktérych unosity sie duchy pradawnych
krolow pod postacia dudkéw. Lecz doktadnie po jedenastu minutach Harun prze-
stat stuchg; Raszid takze umilkt i odtad w milczeniu patrzyli przez okno pociagu
na réwning, rozpscierajaca przed nimi caty bezmiar swej nudy.
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Na Dworcu Kolejowym w Miécie G powitali ich bez cieniaamiechu dwaj
wasacze ubrani w z6ite spodnie w krzykliwa krate. ,\Wygladaja mi na drani” —
pomyslat Harun, ale zachowat to dla siebie. Nieznajomi zawiezli Raszida i Haru-
na prosto na wiec. Po drodze mijali autobusy ociekajace pasazerami, tak jak gab-
ka ocieka woda; w kiocu znalezli sie w istnym lesie ludzkim, w ktérym ludzie
paczkowali we wszystkie strony niczynstie na drzewach w dzungli. Rosty tam
cate krzaki dzieciarni, a r6d nich panie staly rzedami jak kwiaty na olbrzymich
klombach. Gleboko zadumany Raszid ze smutkiem kiwat glowa, przytakujac wia-
snym myslom.

A potem zdarzyta sie Rzecz Nie Do Posignia: Raszid wyszedt na sceng,
stanat przed cafa ta ludzka dzungla (Harun zerkat tymczasem zza kulis), ale gdy
otworzyt usta, a w podekscytowanym ttumie rozlegty sie piski, nieszczesnemu
gawedziarzowi opadta szczeka: w ustach miat te sama pustke, co w sercu.

— Arkarka — zdotat tylko wykrztugi. — Arkarka.

Mistrz Wodolejstwa krakat jak pierwsza lepsza wrona.

* * *

Zamknigeto ich w gabinecie dusznym jak taznia; obaj wasacze w z6itych
spodniach w krzykliwa krate wrzeszczeli na Raszida: twierdzili, ze wziat tapowke
od ich konkurentéw i dawali do zrozumienia, ze moga obomu jezyk oraz pare
innych detali. Bliski ptaczu Raszid powtarzat, ze nie ma pojecia, czemu go tak
nagle zatkato, i obiecywat sie poprawiastepnym razem.

— W Dolinie K spisze sig bez zarzutu, na medal — przysiagt.

— Lepiej sie spisz — krzykneli wasacze — bo jak nie, to ci wyrwiemy z gardta
ten klamliwy jezyk.

— A o ktorej odlatuje samolot do K? — wtracit Harun, probujac zatagodzi
sytuacje. (Wiedziat, ze linia kolejowa nie dociera do gor). Krzykacze zaczeli krzy-
CZ€ jeszcze giéniej.

— Samolot? Samolot? Tatulkowi opadly skrzydta, a bachorowi lotéw sie za-
chciewa! Wybijcie sobie z glowy samolot. Wsiadajcie w autokar i jedzcie w cho-
lere.

»ZNOWU moja wina — pom$glat zgnebiony Harun. — Przeze mnie cala spra-
wa sie zaczetaCo komu po opowaeiach, ktére nawet nie sa prawdziw@&ym
pytaniem ztamatem ojcu serce, wiec teraz wypada, zebym wszystko odkregit. Co
trzeba wymsglic”.

Sek w tym, ze nie miat zadnego pomystu.



Rozdziat 2.
Karetka pocztowa

Dwaj krzykacze wepchneli Raszida i Haruna tylnymi drzwiczkami do starego
gruchota o podartych szkartatnych siedzeniach; chociaz tandetne radio rozkreco-
ne na caly regulator grato filmowe melodyijki, i tak byto sty€hgak wasacze
przeklinaja niesolidn& gawedziarzy — poki auto nie staneto przed zardzewiata
brama Dworca Autobusowego. Tanszdaruna i Raszida wyrzucono z wozu, bez
ceremonii i bez stowa pozegnania.

— A zwrot kosztow podrdézy? — z nadzieja zapytat Raszid, ale krzykacze
krzykneli:

— Znowu chce pieniedzy! Co za tupet! Alez ten facet ma tupet!

| zaraz ruszyli pedem, az psy i krowy, a takze kobiety niosace na gtowach
kosze owocéw, musiaty czym predzej uciékm z drogi. Stary gruchot odjezdzat
zygzakiem, a z jego okien wciaz lata sie i@ muzyka i obelgi.

Raszid nawet nie pogrozit krzykaczom giga. Harun poszedt za nim w strone
kas. Po drodze mingli piaszczysty dziedziniesc@mnach pokrytych dziwacznymi
przestrogami:

JESLI PEDZISZ JAK PIES G(IiI,CZY
TO NA PEWNO MARNIE SKONCZYSZ

albo

KTO zZ SZYBKOSCI SWEJ JEST DUMNY
NA WY SCIGI MKNIE DO TRUMNY

czy tez

STOP! DOKAD GNASZ, GROZE SIEJAC?
ZYCIE TO SKARB! WOZ TO PIENIADZ!
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— Powinni jeszcze napiga,zabrania sie zniewazapasazerow podrozuja-
cych na tylnym siedzeniu” — mruknat Harun. Raszid poszedt&bety.

Przy okienku nie stata kolejka, tylko toczyt sie turniej zapazy, bo kazdy
chciat by¢ pierwszy; poniewaz wieksgo podréznych dzwigata kury, dzieci i in-
ne nieporeczne rekwizyty, powstato ktebowisko, w ktérym odbywata sie wolna
amerykanka, a zerodka wylatywaly ptasie pidra, zabawki i kapelusze. Od czasu
do czasu jald cztowiek w podartym ubraniu, z obtedem w oku, wyrywat sie na
otwarta przestrze zwyciesko wymachujac skrawkiem papieru — czyli biletem!
Raszid wziat gteboki oddech i dat nura w sénodek tego miyna.

Tymczasem na dziedatu miedzy autobusami to tu, to tam toczyly sie obto-
ki kurzu — miniaturki pustynnych trab powietrznych. Haruswiadomit sobie,
ze w kazdym takim ktebie pytu tlocza sie ludzie. Na dworcu byto po prostu za
duzo pasazerdw, a za mato autokaréw; nikt zreszta nie wiedziat, ktéry autokar
odjedzie pierwszy. Dzigki temu kierowcy mogli sobie urzadzsliwa zabawe:
jeden z nich zapalat silnik, ustawiat lusterka i w ogole tak sie zachowywat, jak-
by miat za chwile odjecta Cata grupa pasazeréw natychmiast zbierata walizki,
Spiwory, papugi i radia tranzystorowe i pedzita w jego strone. Lecz on z niewin-
na mina gasit silnik, a rownocgaie na drugim kbcu dziedznca inny kierowca
przekrecat kluczyk w stacyjce, wiec pasazerowie znéw zrywali sie do biegu.

— Nietadnie — powiedziat Harun.

— Zgadza sie — zadudnit mu za plecami &zgjos. — Ale ale ale przyznasz
chyba, ze mozna pekbgeSmiechu, kiedy sie na to patrzy.

Posiadaczem tubalnego gtosu okazat sie mezczyzna ogromnego wzrostu,
z bujna czupryna, ktéra sterczata mu prosto do gory jak papuzi czub. Twarz tez
miat niezwykle wtochata; Harunowi cate to owtosienie wydato sige jglierza-
ste. ,ldiotyzm — pomglat. — Skad cé takiego mogto mi przg do gtowy?
Przeciez to jawna bzdura”.

W tej samej chwili zderzyly sie dwa obtoczki petne pasazeréw; gdy nastapita
eksplozja parasoli, kierzanek i sandatéw plecionych ze sznurka, Harun mimo woli
sie rozémiat.

— Jest& g& na medal — zahuczat nieznajomy o pierzastych wiosach. —
Dostrzegasdmieszna strone sytuacji! Kazdy wypadek to zdarzenie naprawde
smutne i okrutne, ale ale ale... Trach! Bach! tubudu! Jakze tu nie zachichota
— Z tymi stowy olbrzym wstat i uktonit sie. — Do ustug — rzekt. — Jestem Alle,
szofer Superekspresowej Karetki Pocztowej Numer Jeden, kierunek: Dolina K.

Harun uznat, ze tez powinien sig ukténi

— A ja jestem Harun — powiedziat.

| zaraz wpadt na pewien pomyst, dodat wiec:

— J&sli rzeczywécie jest pan na moje ustugi, wiem, jak mogtby mi pan po-
maoc.
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— To byta tylko figura retoryczna — odpart pan Alle. — Ale ale ale nie cofne
stowa! Figury retoryczne to szczwane stwory. Niektére kreca, inne sa prostolinij-
ne. Ale Alle jest prostolinijny, a nie pokretny. Czego panicz sobie zyczy?

Raszid wiele razy opowiadat Harunowi o tym, jaka piekna droga wiedzie
z Miasta G do Doliny K; szlak ten wijac sie niczym waz mija Przelecz H i zmierza
do Tunelu | (zwanego takze Tunelem J). Na poboczach3emg, a w kanionach
szybuja bajecznie kolorowe ptaki; w miejscu, gdzie droga wytania sie z Tunelu
(tak przynajmniej twierdzit Raszid), oczom podréznika ukazuje sie najwspanial-
szy widokSwiata — panorama Doliny K ze ziotymi polami, srebrnymi gérami
i Jeziorem Nudnym pgrodku; pejzaz ten rozgoiera sie jak czarodziejski dywan,
czekajacy, az kzechce wzldi sie na nim w niebo.

— Kiedy cztowiek patrzy na ten krajobraz, pryskaja wszelkie smutki — ma-
wiat Raszid. — A niewidomym wiasnglepota musi sie chyba wtedy wydawa
tym wiekszym nieszc&giem.

Harun miat wiec do pana Allego nastepujacagig: zeby im zarezerwowat
dwa miejsca na samym przodzie Karetki, i to na cafa trase do Jeziora Nudnego;
i niech jeszcze zareczy, ze Karetka przejedzie przez Tunel | (zwany takze Tunelem
J) przed zachodem sioa, bo inaczej caly pomyst spali na panewce.

— Ale ale ale — zaprotestowat pan Alle — jest juz pézno... Lecz widzac, ze
Harun zaczyna mieniewyrazna ming,&miechnat sie od ucha do ucha i klasnat
w rece.

— Ale ale ale co z tego? — zawotat. — Pigkny widok! Rozwesslnutnego
tate! Przed zachodem sloca! Zaden problem.

Kiedy Raszid wyszedt chwiejnym krokiem z budynku, w ktorym gtidy sie
kasy, stwierdzit, ze Harun siedzi na schodkach Karetki, zarezerwowawszy najlep-
sze miejsca, a silnik warczy.

Pozostali pasazerowie, zdyszani od ciagtej bieganiny, spoceni i zakurzeni, pa-
trzyli na Haruna z zazdgeia i podziwem. Raszid tez byt pod wrazeniem.

— Juz ci chyba méwitem, Harunie Khalifo, Zzichapek z ciebie. W razie
czego staniesz za dwéch.

— Juhuu! — wrzasnat pan Alle, porywczy jak mato ktory pracownik poczty.
— Brruummmmmm!

To powiedziawszy dat gaz do dechy.

Karetka przeleciata jak rakieta przez brame Dworca Autobusowego, ledwo,
ledwo mijajacSciang, na ktérej widniat napis:

JESLI LUBISZ PED | ZAMET,
LEPIEJ ZARAZ SPISZ TESTAMENT.

Karetka mkneta coraz szybciej; pasazerowie zaczeli pohakivaniektorzy
wrecz Wyt z podniecenia i grozy. Pan Alle w zawrotnym tempie mijat wioske za
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wioska. Harun spostrzegt, ze w kazdej wiosce na rynku czeka obok przystanku
autobusowego cztowiek z worem petnym listow i robi mine najpierw zdezorien-
towana, a potem 8ciekia, gdy Karetka mija go z rykiem silnika, nawet nie zwal-
niajac. Chtopiec zauwazyt w tylnej czei Karetki specjalna przegrode oddzielona
od pasazerdow siatka; pietrzyt sie tam stos workow z listami, identycznych jak te,
ktorych pilnowali mezczyzni gniewnie potrzasajacygugmi na wioskowych ry-
neczkach. Najwidoczniej pan Alle zapomniat dorgcajbo odebra poczte!

— Czy nie musimy sie zatrzyntazeby zabralisty? — spytat wreszcie Ha-
run, pochylajac sie do przodu. W tej samej chwili gawedziarz Raszid zawotat:

— Czy musimy az tak peda?

Pan Alle zdotat jeszcze dodaazu.

— Czy nie musimy sie zatrzyni® — ryknat przez ramie. — Czy musimy
pedzE? Jedno wam powiem, taskawi panowie: musliski waz i juz. Chitopiec
twierdzi, ze pan Musi ZobacgyPejzaz Przed Zachodem 8&a. Moze tak, a mo-
ze nie. Znalezliby sie tacy, co by powiedzieli, ze chtopiec MusidWatke. Moze
tak, a moze nie. O mnie mawiaja, ze Alle Musi Péxlzile ale ale catkiem moz-
liwe, ze moje serce dla petni sz&ga musi zazriaZupetnie Innych Podniet. O,
mus to naprawde ptaszka-dziwaczka: pod jego naciskiem ludzie posuwaja sie do
ktamstwa. Wszystkich on gnebi, ale ale ale nie zawsze sie do tego przyznaja. Hur-
ral — zawofal, wskazujac palcem kierunek.

— Granica wiecznyclsniegéw! Przed nami lodowce! Krucha nawierzchnia!
Wiraze! Lawiny! CALA NAPRZOD!

Postanowit najzwyczajniej wwiecie nie odbief@apoczty z przystankow, byle
tylko dotrzyma& stowa danego Harunowi.

— Zaden problem — krzyknat radaie. — | tak wszyscy wciaz dostaja cudze
listy w tym kraju, w ktérym jest az za wiele miejscodm, a nie d&¢ nazw.

Karetka wjechata w Gory M, ze straszliwym piskiem opon biorac przerazajace
wiraze. Pakunki przywiazane do bagaznika na dachu szamotaty sie niepokojaco.
Pasazerowie (ktérzy wygladali juz teraz identycznie, bo wszyscy ociekali rzadkim
btotem z kurzu i wkasnego potu) zaczeli satka

— Moja torba! — wrzasneta jalskobieta, cata ubtocona. — TySeiekty ba-
wole! Wariacie bez piatej klepki! Przestéak pedzt, bo moj bagaz poleci prosto
do Krélestwa Niebieskiego!

— My sami tam polecimy, pani szanowna — rzek} ostrym tonensjahkez-
czyzna, tez caly umazany btockiem. — Wiec prosze nam nie zaw/rgioavy
swoimi osobistymi drobiazgami.

Jeszcze inny pomazaniec przerwat mu gniewnie:

— No; no, licz sige pan ze stowam#long mi pan zniewaza!

Do rozmowy wiaczyta sie druga kobieta:
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— No i co z tego? Przeciez ona juz od godziny wrzeszczy mojemu mezowi
prosto w ucho, wiec czemu nie miatby zglogastrzeze? Patrzcie ja, chuda fleje!
Czy to kobieta, czy ubtocony patyk?

— Widzicie, jaki ostry zakret? —Spiewnie zawotat pan Alle. — Dwa tygo-
dnie temu zdarzyia sie tu wielka kraksa. Autokar runat w rozpadling, pasazerowie
trupy co do jednego, minimum sgmlziesiat-siedemdziesiat dusz. Boze! Jakie to
smutne! Przystane, $& macie pastwo ochote zrolsizdjecia.

— Tak, postdj, postdj)! — zaczeli btagapasazerowie (chcieli, zeby zwolnit
pod jakimkolwiek pretekstem), ale pan Alle tylko dodat gazu.

— Za pozno! — zajodtowat radmie. — Dawno mingéimy miejsce katastro-
fy. Musicie szybciej sie decydowajesli mam spetnia wasze zyczenia.

~Znowu wszystko przeze mnie — porshat Harun. — Jgli Karetka sig rozbi-
je, a my roztrzaskamy sie w drobny mak albo usmazymy w ptonacym wraku jak
frytki, znéw bedzie moja wina”.

* * *

Wijechali juz na dobre w G6ry M; Harun byt pewien, ze im wyzej sie wznosza,
tym bardziej Karetka przyspiesza. Znalezli sie na takiej wysokae w kanio-
nach pod nimi widé byto chmury, zbocza gér pokrywat gruba warstwa brudny
Snieg, a pasazerowie dygotali z zimna. W Karetce rozbrzmiewato jedno wielkie
szczekanie zebami. Wszyscy zamilkli ze strachu i z zimna, i nawet pan Alle tak
sie skoncentrowat na prowadzeniu wozu z saeka predkécia, ze przestat wy-
krzykiwat ,Juhuu!” i wskazywé& miejsca szczegoblnie makabrycznych kraks.

Harun miat wrazenie, ze wszyscy razem dryfuja po morzu ciszy, ze &nveta
jej fala wznosi ich coraz wyzej, az ku szczytom gor. Zaschto mu w ustach, jezyk
zesztywniat i pokryt sie niemitym nalotem. Raszidowi tez mowe odjeto: nie byt
w stanie nawet zakraka,Lada chwila — mylat Harun,Swiadom, ze reszcie
pasazeréw na pewno przychodza do gtow bardzo podobréi myznikne jak
stowo starte gabka z tablicy: jedno mazniecie i raz na zawsze bedzie po mnie”.

| wtedy zobaczyt chmure.

Karetka pedzita wzdtuz waskiego kanionu. Dalej droga ostro skrecata w pra-
wo: wydawalo sie, ze teraz juz na pewno runa w prsepRrzydrozne tablice
sygnalizowaly szczegodlne niebezpiecgevo — z surowscia, ktéra wykluczata
rymy. GON JAK WSZYSCY DIABLI | NIECH CIE PORWA — gtosit jeden z na-
piséw. JEIZ JAK ZA POGRZEBEM, BO INACZEJ TRAFISZ NA WLASNY
— brzmiat sasiedni. Wtem gesta chmura @ae&tlona migotliwymi, niebywaty-

mi barwami, chmura prosto ze snu, a moze z koszmaru, wyskoczyta z kanionu
i klapneta na droge. Uderzyli w nia, biorac zakret; w ciegiach, ktére nagle
zapadty, Harun ustyszat, ze Alle z catej sity naciska na hamulec.
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Znoéw wybucht zgietk: wrzaski, pisk opon. ,No wadaie” — pomyslat Harun,
lecz nagle wychyneli z chmury i znalezli sie gdgjigdzie zewszad otaczaty ich
gtadkie, obtesciany, a u sklepieniswiecity rzedy zoéttych lamp.

— Tunel! — obwiecit pan Alle. — Na drugim kocu Dolina K. Za godzine
zachdd staca. W tunelu spedzimy raptem kilka minut. Za chwile Widok. Mowi-
lem: zaden problem.

Kiedy wyjechali z Tunelu I, pan Alle zatrzymat Karetke, zeby wszyscy mogli
sie napatrze do syta, jak nad Dolina K zachodzi &lce, zalewajac swyrawia-
ttem ztote pola (w rzeczywissei porgniete szafranem), srebrne goéry (pokryte po
prostu Eniacym, nieskazitelnyreniegiem) i Jezioro Nudne (do ktérego ta nazwa
wcale nie pasowata). Raszid Khalifa przytulit Haruna i powiedziat:

— Dzigkuje ci, synku, ze mi zalatwiete przejazdzke, ale prawde mowiac
przez chwile mglalem, ze sami jesteny zatatwieni raz na zawsze, skazeni,
finito, khattam-shud

— Khattam-Shud — powtdrzyt Harun, marszczac brwi. — Co to byta za hi-
storia, ktora kied§ opowiadats. . . ?

Raszid przemowit takim tonem, jakby sobie przypominat bardzo stary sen.

— Khattam-Shud — rzekt pomatu — to Wrog Numer Jeden wszelkich Opo-
wieSci i w ogole Jezyka. Ksiaze Milczenia i Nienawistnik Mowy. A poniewaz
wszystko ma swaj kres, poniewaziaza sie sny, opowsei i nawet samo zycie
tez sie kiedg skaczy, u kresu zawsze wymieniamy jego imig. , To juz koniec”,
mowimy. ,,Juz po wszystkim. Khattam-Shud. Kres”.

— Ledwo troche pobyfew tych stronach, a juz wracasz do formy — zauwa-
zyt Harun. — Jaké nie kraczesz. Pomatu ci sie przypominaja te twoje obtedne
historyjki.

Pan Alle zjezdzat w doling wolno, z najwyzsza ostrozeia.

— Ale ale ale przeciez juz nie musimy pedzskoro spetnitem obietnice —
wyjasnit drzacym i ubtoconym pasazerom, a oni zaczéliiekle typ& na Haruna
i Raszida.

Zmierzchato juz, kiedy mineli tablice, na ktérej niegdyidniat napis WITAJ-
CIE W DOLINIE K, ale ktcs ja pobazgrat keflawymi literami i teraz obwieszcza-
ta: WITAJCIE W DOLINIE KOSH-MAR.

— Co to takiego Kosh-mar? — zainteresowat sie Harun.

— Nagryzmolit to jaké odszczepieniec — rzekt pan Alle wzruszajac ramio-
nami. — Jak sie by moze przekonacie, nie wszyscy w Dolinie K sa s&ting.

— To stowo pochodzi ze starozytnego jezykanj, ktrym juz sie w tych
stronach nie méwi — wyjenit Raszid. — W dawnych czasach dolina ta,sdzi
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zwana po prostu K, nosita inne nazwy. Jedna z nicslj janie pami¢ nie myli,
brzmiata ,Kache-Mer”, a inna wknie ,Kosh-mar”.

— Czy te nazwy cé znacza? — spytat Harun.

— Kazda nazwa c®znaczy — odpart Raszid. — Niech no posigr Owszem.
.Kache-Mer” mozna przettumaczyjako ,miejsce, w ktérym ukryto sie morze”,
ale ,Kosh-mar” to troche brzydsze stowo.

— No méw — nastawat Harun. — Nie mozesz tak zagmpyC.

— W dawnym jezyku — przyznat Raszid — znaczyto ,zmora”.

Byto juz ciemno, kiedy Karetka zajechata na Dworzec Autobusowy w K. Ha-
run podziekowat panu Allemu i pozegnat sie z nim.

— Ale ale ale my sie jeszcze zobaczymy, bo przeciez odwioze was z powrotem
— odpart szofer. — Zatrzymam dla was te najlepsze miejsca, nie ma sprawy.
Macie u mnie podwode. Na pewno nie zawiode. W droge! Brrrrummizaalen
problem.

Harun sie bat, ze i tym razem Raszidowi wyjda na spotkaniesjacgykacze,
ale K byto prowincjonalna mieina, a wiét o beznadziejnym popisie gawedzia-
rza w Miescie G przenosita sie z miejsca na miejsce wolniej niz Karetka pana
Allego. Powitat ich wiec Szef we wlasnej osobie, Cztowiek Numer Jeden w partii
rzadzacej dolina, a zarazem Kandydat w nadchodzacych wyborach, ktérego spra-
we Raszid zgodzit sie poprzeswym wystepem. Szef miat twarz taélniaca i gtad-
ka, a biata koszule o sportowym kroju i tegoz koloru spodnie tak wykrochmalone
i w ogole nienaganne, ze niechlujny wasik rosnacy kepkami nad jego gorna warga
wygladat jak pozyczony: za bardzo byt tandetny, zeby mogt pasaeaakiego
wymuskanego jegonszia.

Wymuskany jegoms&t powitat Raszida $miechem gwiazdora filmowego, ale
tak fatszywym, ze Harun poczut sie po prostu obrzydliwie.

— Czcigodny panie — powiedziat Kandydat. — Wielki to dla nas zaszczyt.
Do naszego miasta zawitata legendarna finsta

Harun pomslat, ze j&li Raszid zrobi w Dolinie K taka sama klape jak w Mie-
Scie G, to wymuskany jegorso od razu inaczej Zpiewa. Ale Raszidowi po-
chlebstwo sprawito wyrazna przyjensip a chtopiec chwilowo gotéw byt znéé
wszystko, co ojcu poprawiato humor. ..

— Moje nazwisko Lecz — rzekt jegon§o.

— To prawie tak jak Pocztylion z Karetki! — wykrzyknat Harun, a wymuska-
ny jegoma&t o szmattawym wasiku ze zgroza wzniost rece do gory.

— Wecale nie jak Pocztylion — zaskrzeczat. — Na meke Mojzesza! Wiesz
chociaz, do kogo mowisz? Czy ja wygladam jak szofer autokaru?
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— No, bardzo przepraszam — zaczat Harun, ale pan Lecz juz odchodzi, za-
dartszy nos do gory.

— Czcigodny pan Raszid zechce sie adwad jezioro — zakomenderowat,
spogladajac przez ramie. — Tragarze zanioSehicbagaz.

Podczas pigciominutowego spaceru nad Jezioro Nudne chtopiec czut sie moc-
no nieswojo. Pana Lecza i jegwite (do ktérej od niedawna nalezeli tez Raszid
i Harun) stale otaczato doktadnie stu jeden zotnierzy uzbrojonych po zeby; nie-
liczni szarzy obywatele, ktérych Harun zauwazyt na ulicy, mieli wybitnie nie-
przyjazne miny. ,C8 ztego unosi sie nad tym miastem” — posigt chtopiec.

Kto mieszka w smutnym mgeie, ten umie pozitaniedole, kiedy ja spotka na
swej drodze. Potrafi wyczujej won, gdy noca rzedna spaliny ciezaréwek i in-
ne wyziewy, a wswietle ksiezyca wszystko wyrazniej witlaRaszid przyjechat

do Doliny K, bo pamietat ja jako najra8oiejsze ze znanych sobie miejsc, byto
jednak jasne, ze do niej takze trafito gorskimi drogami niesgciee ,Jaka popu-
larncscia moze sie tu cieszyten caly Lecz, jgli potrzebuje az takiej obstawy?”

— pomyslat Harun. Chciat szepgdRaszidowi na ucho, ze wymuskany jeg@mo

z omszata warga moze wcale nie zastuguje na poparcie w kampanii wyborczej,
ale ciagle krecili sie koto nich zotnierze. A potem orszak stanat nad jeziorem.

Czekata tam t6dz w ksztalcie tabedzia.

— Ofiarowujemy dostojnemu panu Raszidowi, co tylko mamy najlepszego
— Spiewnie zawotal pan Lecz, nadety bufon. — Przez dzisiejsza noc bede miat
zaszczyt gécie pana na najbardziej luksusowej barce, jaka ptywa po tym jeziorze.
Mam nadzieje, ze nie okaze sie zbyt skromna dla takiej znakéniito

Harun uprzytomnit sobie, ze pozornie uprzejmy ton gospodarza jest w istocie
obelzywy. Czemu Raszid to znosi? Mocno rozdrazniony chtopiec wgramolit sie
do todzi w ksztalcie tabedzia. Zatoga w wojskowych mundurach zaczeta wiosto-
wac.

Harun spojrzat w td Jeziora Nudnego. W wodzie widdyto cate mnostwo
dziwnych pradow, splatajacych sie w zawite wzory. W pewnej chwili 16dz mineta
a8, co przypominato dywan unoszacy sie na powierzchni wody.

— Plywajacy Ogrod — objenit Raszid. — Z korzeni lotosu splata sig kobie-
rzec i mozna na nim hodowavarzywa, chéby i pcsrodku jeziora.

W glosie Raszida zn6w pobrzmiewata melancholijna nuta, wiec Harun szep-
nat:

— Nie badz taki smutny.

— Smutny? Zmartwiony? — zaskowyczat Dety Lecz. — Alez czcigodny pan
Raszid nie jest chyba niezadowolony z przyjecia, jakie mu zgotowatem?

Gawedziarz Raszid nigdy nie umiat zsisc historyjek o samym sobie, po-
wiedziat zatem:

— Nic podobnego, zapewniam pana. To sprawa sercowa.
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,P0 co mu o tym méwisz2— pomyslat rozwscieczony Harun, ale Nadetego
Lecza wyznanie to wprawito w szczery zachwyt.

— Tez mi zmartwienie, niebywaty panie Raszidzie! — zawotat bez odrobiny
taktu. — Odptyneta w sina dal, ale w morzu sa cate mnusta ryb.

»Mnustaryb?” — pomyslat Harun, ogarniety furia. Jakie znowu ,mnusta”?
| dlaczego wt&nie ryb? Czyzby jego matka miatatogompilem? Czy koniecznie
trzeba ja poréwnywado ponuryby albo rekina? Leczowi nalezy sie od Raszida
fanga w ten zarozumiaty nochal!

Gawedziarz zanurzyt diow falach Jeziora Nudnego i patrzyt z roztargnie-
niem, jak prad omywa mu palce.

— Ach — westchnat. — Dtuga trzeba odbpodréz, nim sie znajdzie Rajska
Rybe.

Jak gdyby w odpowiedzi na te stowa raptem zmienita sie pogoda. Powiat gora-
cy wiatr, a nad powierzchnia wody zaczat samaich strone tuman mgty. Przestali
cokolwiek widziet.

.Mniejsza o Rajska Rybe — porsiat Harun. — Na razie nie moge znatez
nawet czubka wtasnego nosa”.



Rozdziat 3.
Jezioro Nudne

Harun juz wczéniej wyczut w nocnym powietrzu zapach niedoli, a ta niespo-
dziewana mgta wrecz cuchneta smutkiem i ponuractwem. ,Szkoda, ze nie zosta-
lismy w domu — pom§lat. — Noséw spuszczonych na kwinte mamy w naszym
mieScie pod dostatkiem”.

— Feee! — zabrzmiat w zielonozéttej mgle okrzyk Raszida Khalify. — Kto
to tak przykadzit? No, przyzitami sie zaraz.

— To mgta — wyjanit Harun. — Tuman Nieszcaeia.

Tu jednak natychmiast rozlegt sie gtos Detego Lecza:

— taskawco, chtopak najwidoczniej usituje zétgniem pokrg to, ze sam
nasmrodzit. Jest jak mieszhkey tej gtupiej doliny, ktérzy szaleja za wszystkim,
co wyssane z palca. Czeg6z ja nie musze ahdsfrogowie najmuja tandecia-
rzy, zeby kiadli ludowi w uszy historie stawiajace mnie w niekorzystrsymetle,

a nieswiadomy lud chciwie je chtonie. W&aie dlatego zwrécitem sie do wymow-
nego pana Raszida. Opowie pan radosne, pochwalne historie, a lud uwierzy panu
i uszcz@éliwiony odda na mnie gltosy.

Zaledwie Lecz wymowit te stowa, nad Jeziorem powiat goracy wicher. Mgta
sie rozpierzchta, ale teraz z kolei wiatr palit twarze podréznych, a tafle wody
marszczyly szalone fale.

— To jezioro ani troche nie jest Nudne — krzyknat Harun. — Jest wrecz
Porywcze!

Ledwie chtopiec skibczyt zdanie, otworzyta mu sie klapka w gtowie.

— Widocznie trafilsmy do Kaprgnej Krainy! — zawotat.

Legenda o Kapr§nej Krainie nalezata do ulubionych gawed Raszida Khalify.
Opowiadat w niej o zaczarowanym kraju, ktory ciagle sie zmieniat wedle humoru
mieszkacow. W Kaprgnej Krainie stédce mogtaswieck przez cata noc — pod
warunkiem, ze dostatecznie wiele os6b ogarnat pogodny nastr@wiecito tak,
poki niekahczacy sie skwar nie zaczat ludziom dziatsa nerwy; wtedy z kolei
zapadata noc-zknica petna pomrukéw i niesnasek, ktérej gestym powietrzem nie
spos6b byto oddyclta Kiedy ludzie wpadali w gniew, ziemia drzata; kiedy mieli
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metlik w gtowach i ogarniato ich zwatpienie, Kajsnej Krainie tez wszystko sie
platato: kontury budynkow, latari samochodow rozmywalty sie jak na obrazie,
kiedy pusci farba; w takich chwilach trudno byto sie pot&pagdzie kaczy sie
jednarzecz, a zaczyna nastepna. ..

— Zgadiem? — spytat Harun ojca. — Czy to o tej okolicy kiédypowiada-
le§?

Wszystko sie zgadzato: Raszid byt smutny, wiec t6dz o tabedzich ksztaltach
spowit Tuman NieszcAgia; Dety Lecz tak sie nadymat i podpalat, ze naturalna
koleja rzeczy sprowadzit goracy wiatr!

— Harunie, Kaprgna Kraina to tylko taka sobie bajeczka — odpart Raszid.
— A ta tutaj okolica istnieje naprawde.

Slyszac, ze ojciec moéwi: taka sobie bajeczka”, Harun pojat, jak bardzo przy-
gnebiony musi by Mistrz Wodolejstwa, bo tylko gteboka rozpacz mogta mu pod-
sung te straszliwe stowa.

Tymczasem Raszid spierat sie z Detym Leczem.

— Nie chce pan chyba, zebym opowiadat same lukrowane historyjki? — obu-
rzat sie. — Nie kazda dobra gaweda musi zaraz $tgdka. Ludzie potrafia, sie
zachwyca& najbardziej tzawymi opowseiami, j&li tylko widza w nich piekno.

Dety Lecz wpadt we \&ciekiast.

— Bzdura, bzdura! — zaskrzeczat. — Warunki umowy sa jasne! Bedzie pan
wiec taskaw wystadi z pogodnymi legendami. Niepotrzebne mi térglde po-
grzebowe sagi! Lepiej badz pan wesot, bo nie potrzasne kiesa!

Goracy wicher natychmiast powiat ze zdwojona moca, a gdy Raszid umilkt
i poddat sie przygnebieniu, nad powierzchnia Jeziora pomkneta ku nim przesy-
cona odorem szamba zielonozoétta mgta; woda, jeszcze bardziej wzburzona niz
dotychczas, chlustata przez burte todzi w ksztalcie tabedzia, ktora kotysata sie
niepokojaco, jakby udzielita jej sie furia Lecza (a takze, prawde mowiac, gniew
Haruna, coraz bardziej rozztoszczonego zachowaniem gospodarza).

Mgta po raz drugi spowita t6dz i Harun znowu przestat cokolwiek widzie
Styszat tylko, ze zatloga wpadta w panike:

— O!' O! Idziemy na dno! — pokrzykiwali umundurowani vétarze, a \8réd
ich zawodza rozlegaly sie 8ciekle skrzeki Detego Lecza, ktéry najwidoczniej
uznat warunki atmosferyczne za osobista zniewage; Bwa@cej byto tych skrze-
kow i skamlan, tym mocniej burzyly sie fale, a wiatr przybierat na sile i stawat sie
coraz goretszy. We mgle przetaczaty sie grzmoty i migotaty btyskawice, stwarza-
jac niesamowite neonowe efekty.

Harun uznat, ze jedyna rada to zastosowepraktyce teorie Kapgnej Kra-
iny.

— Dobra — krzyknat prosto w tuman mgty. — Stuchajcie. Powiem wam bar-
dzo wazna rzecz. No, przestde gadé. Ani stowa. Zapieczetowausta. Ma bg
cicho jak na cmentarzu. Licze do trzech: raz, dwa, trzy.
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Nowy, wkadczy ton w jego gtosie, bedacy dla niego samego nie mniejszym za-
skoczeniem niz dla pozostatych, sprawit, ze bez szemrania postuchali §awio
rze, a nawet Lecz. Natychmiast ucicht parzacy wiatr, ustaty grzmoty i btyskawice.
Harun Swiadomym wysitkiem woli zapanowat nad #lda, ktéra budzit w nim
Dety Lecz, a gdy ochtonat, fale od razu sie uspokoity. Wciaz jednak wisiata w po-
wietrzu smrodliwa mgta.

— Prosze cig tylko o jedno — zawotat Harun do ojca. — Zréb dla mnie jedna
jedyna rzecz. Pongj o najszczgliwszej chwili, jaka pamigtasz. Przypomnij sobie
panorame Doliny K, ktéra zobacz$tny po wyjezdzie z Tunelu |. Przypomnij
sobie swoéglub. No, prosze cie.

Po paru chwilach zastona cuchnacej mgty rozdarta sie na strzepy niczym stara
koszula i rozwiata w chtodzie nocnej bryzy. Na wody Jeziora znéw pawiatto
ksiezyca.

— A widzisz? — rzekt Harun do ojca. — Jednak nie byta to tylko taka sobie
bajeczka.

Raszid z zachwytu az sie @oo rozémiat.

— W trudnych momentach dobrze jest mipod reka kogs takiego jak ty,
Harunie Khalifo — powiedziat, z namaszczeniem kiwajac gtowa. — Chyle czoto.
Daleko zawedrujesz.

— Naiwny pan Raszid — zawotat Dety Lecz — nie uwierzyt chyba w te
czary-mary, ktore chtopak wyczyniat? Zwariowana pogoda sama przyszia i sama
poszta. Wiecej ani stowa.

Harun zachowat dla siebie uczucia, ktére budzit w nim pan Lecz. | tak swoje
wiedziat: skoro prawdziwgwiat jest peten czardw, to nie ma powodu, zetwaty
wyczarowane nie byty prawdziwe.

Barka nazywata sie ,Noc tysiac druga”, bo — jak stwierdzit chelpliwie pan
Lecz — ,nawet wBaSniach z tysiaca i jednej noayie znalaztby sie podobny
cud”. Jej okna miaty kontury Ismiowych ptakow, ryb i zwierzat: byt tam Ptak
Rok od Sindbad&eglarza, Wieloryb Co Potyka Ludzi, Smok Zionacy Ogniem
i tym podobne stwory. Z okien bity potolswiatta, wiec juz z daleka widabyto
te fantastyczne bestie, jak gdyby pataly one w ciesuiech wiasnym blaskiem.

Harun wslad za Raszidem i panem Leczem wszedt po drabinie na drewniana
werande o kunsztownie rzezbionych balustradach, a z niej do hallu petnego krysz-
tatowych zyrandoli, foteli wielkich jak trony, wscietanych poduszkami suto ha-
ftowanymi brokatem, orzechowych stotdéw rzezbionych w ksztatt drzew o ptaskich
koronach, w ktorych kryty sie maikie ptaszki oraz istotki podobne do skrzydla-
tych dzieci, czyli oczywscie elfy. WzdtuZcian staly regaty, a na nich rzedy ksiag
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oprawnych w skore, te jednak w wiek&obokazaty sie makietami zastaniajacymi
juz to barek, juz to schowek na szczotki. Ale na jednej z pétek trzymano prawdzi-
we ksiazki w niezrozumiatym dla Haruna jezyku, ilustrowane najdziwniejszymi
obrazkami, jakie chtopiec w zyciu widziat.

— Nasz oczytany pan Raszid — powiedziat Lecz — ze wzgledow profesjo-
nalnych na pewno sie zainteresuje ta kolekcja. Ma pan tu gwoli przyjgonno
i nauki peten zbiér legend znanych jakixean Strug Opowsei. Jesli panu kie-
dys zabraknie materiatu, znajdzie go pan tu pod dostatkiem.

— Zabraknie? Co tez pan wygaduje? — dzikim tonem spytat Raszid, ktérego
ogarnat raptowny lek, ze Lecz od dawna wie o straszliwych wydarzeniach w Mie-
Scie G. Ale gospodarz poklepat go po ramieniu.

— Pan Raszid taki drazliwy! — rzekt. — To byt tylko frywolny zarcik, chmur-
ka, ktéra zdmuchnie pierwszy lepszy zefirek. OcAeié z petnym zaufaniem
oczekujemy paskiego popisu.

Ale Raszid juz znowu dostat chandry. Pora bylag&nyt ten dzié.

Kilku umundurowanych marynarzy zaprowadzito obu przybyszéw na pokoje,
ociekajace jeszcze wiekszym przepychem niz hali. Doktadngeqatku sypial-
ni Raszida stat ogromnych rozmiaréw malowany paw z drewna. Gdy marynarze
zdjeli mu grzbiet, wymownie przy tym gestykulujac, wewnatrz ukazato sie wy-
godne toze. Harunowi przydzielono sasiedni pokéj, a w nim zétwia réwnie wiel-
kiego jak paw; zotw takze okazat sie t0zkiem, kiedy zatoganci zdjeli mu skorupe.
Chtopiec troche dziwnie sie czut na Blyze ma spaw zétwiu, ktérego dopie-
ro co pozbawiono skorupy, ale przypomniat sobie zasady dobrego wychowania
i rzekt:

— Dziekuje, bardzo przyjemna sypialnia.

— Bardzo przyjemna? — zahuczat Dety Lecz, stajac w progu. — Nieobyty
miokosie, znajdujesz sie na poktadzie ,Nocy tysiac drugiej”! ,Bardzo przyjemna”
to zupetnie chybione okstenie! Powiedz przynajmniej, ze wszystko jest super-
ekstra, wiaryniegodne i w ogodle fantastykniete.

Raszid postat Harunowi spojrzenie majace znéczlowinniémy byli wrzu-
ci¢ tego faceta do jeziora, kiedy sie nadarzyta okazja”, i przerywajac skrzeki Lecza
powiedziat:

— Jak stusznie zauwazyt Harun, jest tu bardzo przyjemnie. A teraz péjdziemy
sp&. Dobranoc.

Dety Lecz ruszyt na sztywnych nogach do todzi w ksztaicie tabedzia, wielce
urazony.

— Kto ma zly gust — palnat na pozegnanie — nie wie, co heban, co chrust.
Jutro przyjdzie kolej na niewdziecznego pana Raszida. Zobaczymy, czy publicz-
NosE uzna, ze jest pan ,bardzo przyjemny”.
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* * *

Harun nie mégt zasrta W ulubionej koszuli nocnej (czerwonej w fioletowe
laty) lezat na grzbiecie z6twia, przewracajac sie z boku na bok, a gdy wreszcie
miat zap&c w sen, hatasy dobiegajace z sasiedniego pokoju, ktéry zajmowat Ra-
szid, catkiem go rozbudzity; byly to jaksetrzaski, dudnienie, jeki, betkot, a na
koncu cichy okrzyk:

— Nic ztego. .. nie dam rady. .. jestem gkaony, skéczony raz na zawsze!

Harun na palcach podszedt do drzwi miedzy pokojami, bardzo ostroznie je
uchylit i zerknat przez szparke. Mistrz Wodolejstwa ubrany w zwykia niebieska
koszule nocna bez chby jednej fioletowej taty mruczac pod nosem spacerowat
z markotna mina wokot tozka w ksztatcie pawia, a klepki w podtodze trzeszczaty
i pojekiwaty.

— Same pochwalne historie! Dobre sobie — méwit Raszid. — Jestem prze-
ciez Oceanem Pomystéw, a nie chtopcem na posytki, ktorym mozna pdahiata
Ale co tez ja wygaduje? Wyjde na sceneg i nie wydusze z siebie ani stowa, naj-
wyzej zakracze. A wtedy pokraja mnie w plasterki i zrobia ze mna koniec, finito,
khattam-shublLepiej przesta sie oszukiwa, tylko de&€ za wygrana, p&¢ na eme-
ryture, uniewazrdi abonament. Bo czar uleciat, uleciat na zawsze, odkad ona ode-
szia.

Tu spojrzat w strone drzwi faczacych pokoje i zawotat na caty gtos:

— Kto tam?

Harun musiat sie ujawi

— To ja — powiedziat. — Nie mogtem usbaChyba przez tego zétwia —
dodat. — Nie umiem sgaw takim dziwacznym tézku.

Raszid z powaga skinat gtowa.

— Dziwna sprawa, ale mnie tez kiepsko idzie z tym pawi@dtw bardziej
by mi odpowiadat. A tobie jak by sie podobat ptak?

— Duzo bardziej — przyznat Harun. — Nie mam nic przeciw ptakom.

Tak wiec Harun i Raszid zamienili sie sypialniami; i wtae dlatego pewien
Wodny Dzinn, ktéry grubo przed nadejemswitu zjawit sie na ,Nocy tysiac
drugiej” i zakradt do Pawiej Komnaty, stanat twarza w twarz z chlopcem mniej
wiecej tego samego wzrostu co on sam, i to wcalespiacym.

* * *

Gwoli Scistasci: Harun tylko co zdazyt sie zdrzenm&iedy zbudzity go trza-
ski, dudnienie, jeki i betkot; ponsfat wiec, ze ojcu réwnie trudno jest zagnza
z06twiu, jak przedtem na pawiu. Wtem jednakwiadomit sobie, ze hatas nie do-
biega zZZ6twiej Komnaty, lecz z jego wiasnej fazienki. Drzwi do niej byty otwarte,

25



a wsrodku palito sigswiatto. WSwietle tym Harun ujrzat zarys postaci tak zdu-
miewajacej, ze ledwo mozna ja optsstowami.

Miata ona ogromna cebule zamiast gtowy i ogromne baktazany zamiast ndg,
w jednej rece trzymata skrzynke z narzedziami, a w drugiej klucz francuski. Wta-
mywacz!

Harun na palcach ruszyt do tazienki. Nieznajomy gadat jak najety, soiviee
zrzedzit pod nosem:

— Zamontuj, wymontuj. Facet tu przyjezdza, wiec musze zainstdawza-
dzenie, i to na feb, na szyje, nikogo nie interesuje, ile mam poza tym roboty. A po-
tem bec, g&€ kasuje abonament, no i ciekawe, komu zaraz kaza wréoymon-
towat ustrojstwo, natychmiast, na fapu-capu,stayby kto, ze sie pali? Gdziez ja
wetknatem to cholerstwo? Czyzby kttu po mnie diubat? Nikomu juz nie moz-
na ufa&. Dobra, dobra, po kolei. Kurek z goraca woda, kurek z zimna, dokfadnie
w potowie drogi miedzy nimi, ale piet&aie centymetréw wyzej powinien byen
wasz Kran Opowigci. No to gdzie sie podziat? Kto go zwedzit? Oj, co to takie-
go? Aaa, tu sie schowd® Myslales, ze ci sie uda, ale dopadtem cig i nie puszcze.
Dobra. Pora przerwadoptyw.

Podczas tego niebywatego monologu Harun Khalifa wolimikbewyciagat
szyje, az udato mu sie potowa oka zerkreza futryny i zajrzé do tazienki: zo-
baczyt tam nieduzego cztowieczka o starozytnym wygladzie, mniej wiecej swo-
jego wzrostu; cztowieczek ten miat na gtowie ogromny fioletowy turban (czyli
domniemana cebulg), a do tego workowate spodnie od pizamy uszyte z jedwa-
biu, zwezone w kostkach (czyli rzekome baktazany). Nosit imponujace wasiska
w catkiem niespotykanym kolorze, byt to bowiensjautenki, najdelikatniejszy
btekit.

Harun nigdy w zyciu nie widziat niebieskich wtosow, wiec z ciek&eictro-
che sie wychylit do przodu, tu jednak ku jego przerazeniu klepka, na ktorej stat,
trzasneta gteno, wrecz kategorycznie. Sinobrody obrdcit sie na pigecie, trzy ra-
zy zawirowat wokoét wiasnej osi i znikt, ale w gpiechu upgcit klucz francuski.
Harun dat susa do fazienki, chwycit narzedzie i przycisnat je do piersi.

Wolno, jak gdyby z najwyzszym ociaganiem (€htego akurat Harun nie mogt
by€ pewien, bo nigdy przedtem nie widziat, jak to jest, kiedysktiostad, ni zowad
sie materializuje) figurka o btekitnym zascie znow sig zjawita w tazience.

— Bez zartéw, co za duzo, to niezdrowo, po zabawie, karty na stét— warkneta
zjawa. — Dawa,j.

— Nie — odpart Harun.

— Przerywacz — powiedziat przybysz. — Oddaj, zendadawcy, przekaz
prawowitemu wi&cicielowi; rozsta sie z nim, wyrzeknij, zrezygnuj.

Harun dopiero teraz zauwazyt, ze narzedzie w jego dtoni niewiele wiecej ma
wspolnego z kluczem francuskim niz gtowa sinobrodego z cebula: innymi stowy,
ogélnym ksztattem przypominato klucz, miato jednak konsystencje raczej ciekia
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niz stata i sktadato sie z tysiecy maldch zytek, w ktérych przelewaty sie ptyny
rozmaitych barw, a zyiki te spajata jakaiesamowita, niewidzialna sita. Piekny
byt to widok.

— Nie dostaniesz go — stanowczo rzekt Harun — péki mi nie powiesz, co tu
wiaSciwie robisz. Jestewtamywaczem? Mam zawdagliniarzy?

— Nie wolno mi zdrad#i celu mojej misji — odpart cztowieczek nadasanym
tonem. — Sprawa&cile tajna, specjalne zadanie, informacja poufna, a juz na
pewno nie do wiadongxi przemadrzatych matolatbw w czerwono-fioletowych
koszulach nocnych, ktorzy potrafia gwizdngudze i jeszcze zarzucanym zio-
dziejstwo.

— Doskonale — powiedziat Harun. — Wobec tego poéjde obtidia.

— Nie — ostro sprzeciwit sie sinobrody. — Tylko bez dorostych. Wbrew regu-
laminowi, surowo wzbronione, mégtbym przez to stegabsade. Oj, wiedziatem,
ze zapowiada sie potworny daie

— Czekam — surowo rzekt Harun.

Niepozorny jegom§t wyprezyt sie i zadart gtowe jak magt najwyzej.

— Jestem Wodnym Dzinnem. Na imie mi Jesli— powiedziat z uraza w gtosie.
— Przybywam z Oceanu Strug Opow.

Harunowi zalomotato serce.

— Chcesz mi wméwg, ze naprawde jestgednym z tych Dzinnow, o ktorych
styszatem od ojca? — spytat chtopiec.

— Woziwoda Opowiéci z Wielkiego Morza Tychze — rzekt przybysz, skia-
dajac ukton. — We wiasnej osobie; ten sam; nikt inny; jam ci jest. Niestety,
z przykrascia donosze, ze temu panu niepotrzebne juz sa moje ustugi; zarzucit
dziatan&t gawedziarska, poddat mecz walkowerem, zwinat interes. Uniewaznit
abonament. Stad moja wizyta. Cel: przerwanie doptywu. Prosze zatem &wroci
Narzedzie.

— Wolnego — odpart Harun, ktory dostat zawrotu gtowy, i to nie tylko na
wiest, ze Wodne Dzinny naprawde istnieja, a Wielkie Morze Op&uiievcale
nie jest ,taka sobie bajeczka”, lecz réwniez z powodu odkrycia, ze Raszid dat
za wygrana, wycofat sie, potknat jezyk. — Nie wierze ci — rzekt do Wodnego
Dzinna imieniem Jesli. — W jaki sposob was zawiadomit, ze rezygnuje? Bytem
przy nim prawie przez bez przerwy.

— Zawiadomit nas tak jak zwykle — powiedziat Jesli, wzruszajac ramionami.
— Za pomoca D/SZ(n)W.

— A co to takiego?

— Przeciez to oczywiste — z niecnynsmieszkiem odpart Wodny Dzinn —
D/SZ(n)W to Dziatanie Przez Swa Zaw@oNiewyttumaczalne.

Widzac, jak chtopiec jest przejety, dodat:
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— W tym wypadku wykorzystuje sie Promienie Blpwe. tapiemy odpo-
wiednie pasmo i robimy nastuch rslytwojego ojca. Bardzo nowoczesne rozwia-
zanie.

— Nowoczesne czy nie — odparowat Harun — tym razem Zle t&fsérze-
lite s byka, pomylité adresy.

Ztapawszy sie na tym, ze sam zaczyna n@jak Wodny Dzinn, dla oprzy-
tomnienia potrzasnat gtowa.

— Ojciec nie zrezygnowat, jestem pewien — dodat. — Nie mozesz mu odcia
doptywu Wody Opowiéci.

— Takie mam rozkazy — stwierdzit Jesli. — Z wszelkimi watpli®aiami
nalezy sie zwradado Gtéwnego Koordynatora.

— A co ten Gtowny Koordynator koordynuje? — spytat Harun.

— Dziatania Przez Swa Zaw#o Niewyttumaczalne, rzecz jasna. Gmach
D/SZ(n)W, Miasto Gup, Kahani. Listy adresogvdo Suma.

— A kto to taki, ten Sum?

— Chyba nie stuchasz, co do ciebie méwie. W Gmachu D/SZ(n)W wsbiée
Gup pracuje wiele zdolnych oséb, ale Gtéwny Koordynator jest tylko jeden. Tamci
sa Jajogtowcami, a on jest Sumem. Chwytasz, w czym rzecz? Zrozumiano?

Harun jaké& wchitonat wszystkie te informacije.

— A w jaki sposéb listy tam docieraja? — spytat. Wodny Dzinn zachichotat
z cicha.

— W ogdle nie docieraja— odpart. — Teraz widzisz, f@akietnie to wszystko
urzadzono.

— Wiasnie, ze nie widze — wypalit Harun. — A zreszta nawet jezeli zakrecisz
ten swoj kurek z Woda Opowsei, ojciec i tak bedzie umiat dalej opowiadi@zne
historie.

— Kazdy umie opowiadajakies historie — powiedziat Jesli. — Umieja to na
przyktad ktamcy, oszgci i szwindlarze. Ale zeby opowiedzidnistorie zawiera-
jaca te Szczegoélna Domieszke. .. Oo00, do tego nawet najlepszym gawedziarzom
potrzebna jest Woda Opovéei. Bo one wymagaja paliwa, doktadnie tak jak sa-
mochod; a kto nie ma dostepu do Wody, temu po prostu brak Pary.

— Nic a nic ci nie wierze — upierat sie Harun. — Niby dlaczego miatbym
wierzyt, skoro nie widze w tej tazience zadnych cudéw, tylko najzwyklejsza
w Swiecie wanng, sedes, umywalke i zupetnie zwyczajne krany z napisami ,.zim-
na”i,goraca”?

— Pomacaj tutaj — powiedziat Wodny Dzinn, wskazujac puste miejsce znaj-
dujace sige o pietrszie centymetrow nad umywalka. — Wez Przerywacz i popu-
kaj, chociaz ci sie zdaje, ze niczego tu nie ma.

Chiopiec kazat Wodnemu Dzinnowi coftiaie o spory krok i wykonat po-
lecenie — ale zrobit to nieufnie, bo wietrzyt podstep. Rozlegto sie wyrazne
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,Dzyhhn!”, kiedy Przerywacz uderzyt w jakiprzedmiot nadzwyczaj namacalny
I nadzwyczaj niewidzialny.

— Tam dmucha! — zawotat Wodny Dzinn, szeroko s@miechajac. — Kran
Opowiesci: voila.

— Weciaz nie rozumiem — powiedziat Harun, marszczac czoto. — Gdzie jest
ten twoj Ocean? | jakim sposobem Woda Op@egienaptywa do niewidzialnego
Kranu? Jak dziata ta wasza hydraulika? — Widzac niecny btysk w oku Jesliego
sam odpowiedziatl na wtasne pytanie, wzdychajac z rezygnacja:

— Wiem, wiem. Dzigki Dziataniom Przez Swa Zaws®Niewyttumaczal-
nym.

— Strzat w dziesiatke — odpart Wodny Dzinn. — Za pierwszym pédiem,
bez pudta, w samo sedno.

W tym momencie Harun Khalifa podjat decyzje, ktéra miata sie okarag-
bardziej doniostym postanowieniem w jego zyciu.

— Stuchaj, Jesli — rzekt uprzejmie, lecz stanowczo. — Musisz mnie zabra
do Miasta Gup i skontaktovtaz Sumem, zebym maogt odkrédio gtupie nieporo-
zumienie w zwiazku z przydziatem Wody Opowe dla mojego ojca, nim bedzie
za pOzno.

Jesli pokrecit glowa i roztozyt rece.

— Wykluczone — powiedziat. — Nie da rady, za zadne pieniadze, marze-
nie Scietej gtowy. Miasto Gup lezy na Ksiezycu Kahani, nad brzegiem Oceanu
Strug Opowiéci, a wstep do niego jescisle ograniczony, najsurowiej wzbro-
niony, w stu procentach zakazany. Zakaz ten nie dotyczy tylko etatowych pra-
cownikow, na przyktad mnie. Ale ty? Nie masz szans,ady8 czekat milion lat;
wykluczone, kolezko.

— W takim razie — ze stodycza w gtosie odpart Harun — wrécisz bez tego
urzadzenia — (tu chtopiec pomachat sinobrodemu przed oczami Przerywaczem)
— i sam zobaczysz, czy Tamci beda zachwyceni.

Nastapita dtuga chwila ciszy.

— Dobra — rzekt wreszcie Wodny Dzinn. — Przypdrianie do muru. Umo-
wa stoi. Zrywamy sie, dajemy noge, w dtuga. Innymi stowy: skoro mamy fjsza
to ruszajmy. Harunowi dusza uciekta w piety.

— Tak od razu? — wyjakat.

— Od razu — przytaknat Jesli. Harun zrobit powolny, gteboki wdech.

— Dobra — powiedziat. — Jak juz, to juz.



Rozdziat 4.
Jeslii Alle

— No, to wybierz sobie ptaka — polecit Wodny Dzinn. — Jakiego tylko
chcesz.

Zabrzmiato to zagadkowo.

— Nie ma tu przeciez zadnych ptakéw précz drewnianego pawia — catkiem
roztropnie zauwazyt Harun. Jesli prychnat z niechecia.

— To, czego sig nie widzi, tez mozna wybra— rzekt takim tonem, jakby
wyjasniat bardzo glupiemu osobnikowi rzecz najzupetniej oczywista. — Mozna
wymienic nazwe ptaka, nawet§k dany stwor ani nie jest przy tym obecny, ani
catkiem standardowy: niech to bedzie wrona, przepiorka, koliber, bulbul, maj-
na, papuga, kania. Mozna nawet wyblatajace stworzenie wkasnego wymystu,
na przykfad skrzydlatego konia, latajacego zo6itwia, fruwajacego wieloryba, lot-
nego weza, aerodynamysz. Nadatocie miano, przydomek, ksywke, urat@wa
ja przed anonimow&xia, wyrw& z Przestrzeni Bezimiensoi, krotko méwiac,
ustalt jej tozsamé&t. .. no cOz, to poniekad to samo, co stwdrzgeczona istote,

a w tym wypadku rzeczonego ptaka lub Urojony Organizm Latajacy.

— Tam, skad pochodzisz, moze tak i jest — upierat sie Harun. — Ale w tych
stronach obowiazujgcislejsze reguty.

— W tych stronach — odparowat sinobrody Jesli — marnuje czas przez Zto-
dzieja, ktéry mi ukradt Przerywacz, a nie dowierza niczemu, czego nie widzi.
lle ty wtasciwie zdazyté w zyciu zobacz§? Co, Ztodziejaszku? Widzidenoze
Afryke? Nie? No, to czy ona naprawde istnieje? A todzie podwodne? He? Grad,
pitki do baseballa, pagody? Kopalnie ztota? Kangury, Fudzijame, biegun pétnoc-
ny? A czy jest8 pewien, ze wszystkie wydarzenia z przesetozeczywscie mia-
ly miejsce? | ze nadejdzie w ogole jakprzyszi&c? Kto wierzy wkasnym oczom,
wpadnie w niezte tarapaty i bedzie miat sie z pysznasjakka w kompocie.

To powiedziawszy dzinn wepchnat reke do kieszeni pizamy w kolorze bakia-
zanu; wyjat ja stamtad zaieta w pi&c.

— No, rz.t sokolim okiem, zapst zurawia miedzy te okazy.

Wyprostowat palce, a Harunowi o0 mato oczy nie wypadty z orbit.
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Wodnemu Dzinnowi tazity po rece madikie ptaszki; nie tylko tazity, ale dzio-
baty go, machaty skrzydetkami i unosity sie tuz nad dtonia. Oprécz ptakoéw byty
tam latajace istoty z I&mi rodem: asyryjski lew z gtowa brodatego mezczyzny
i para wielkich wiochatych skrzydet wyrastajacych z bokow, skrzydlate matpy,
latajace talerze, maikie aniotki oraz lewitujace ryby (ktére widocznie oddycha-
ty suchym powietrzem).

— Wybieraj wedle uznania, wolna wola, jak ci serce dyktuje — nastawat Jesli.
Harunowi wydawato sie wprawdzie rzecza oczywista, ze magiczne stwory sa za
mate, aby udzwignachacby odgryziony kawalatek paznokcia, postanowit jednak
sie nie sprzeciwiai wskazat palcem czubatego ptaszka, ktory patrziitnakosa
bystrym okiem.

— Czyli staneto na Dudku — rzekt Wodny Dzinn takim tonem, jakby wybor
chtopca troche mu zaimponowat. — 8ynoze wiesz, Ztodzieju Przerywacza, ze
w dawnych legendach waaie Dudek &réd wielu niebezpiechstw prowadzi in-
ne ptaki do celu. No, no! Kto wie, mtody Ztodziejaszku, kim sie vihkao okazesz.

Ale nie pora na domysty.

Dzinn pomknat do okna i cisnat malkiego Dudka w gteboka noc.

— Po co go wyrzucite? — Harun syknat z cicha, nie chcac budajca. Jesli
niecnie sie Bmiechnat.

— Ot, fanaberia — rzekt niewinnie. — Zachcianka, przelotny kaprys. Na pew-
no nie dlatego wyrzucitem Dudka, ze znam sig na tych sprawach lepiej od ciebie.
Alez skad.

Harun pobiegt do okna i zobaczyt, ze Dudek ptywa po Jeziorze Nudnym. Ptak
zdazyt tymczasem urosoalo rozmiaréw dwuosobowego t6zka; Wodny Dzinn
i chtopiec z tatwé&cia mogli sie zmigcic na jego grzbiecie.

— A wiec w droge! — radénie zawotat Jesli, zdaniem Haruna o wiele za
gtosSno; skoczyt na parapet, stamtad Dudkowi na grzbiet, a Harun — wciaz tylko
w czerwonej koszuli nocnej z fioletowymi tatami — ledwie sie n&twszy, czy
to madry postepek, poszedt za przyktadem dzirseiskajac w lewej rece Prze-
rywacz. Gdy juz sie usadowit za plecami Jesliego, Dudek obejrzat sie i obrzucit
chtopca spojrzeniem badawczym, ale (taka przynajmniej miat Harun nadzieje)
zyczliwym.

Wystartowali i szybko wzbili sie w niebo.

Pod wptywem sity odrzutu Harun zapadt sie w wygodny dotékdd gestych
i cokolwiek wtochatych piér na grzbiecie Dudka; piéra zdawaly sie @tolaop-
ca, zeby go ostogipodczas dtugiego lotu. Mineto pare chwil, nim Harun przetra-
wit w pamigci te mase niezwykéei, ktore sie wydarzyty w tak krotkim czasie.

Juz niebawem rozwinegli ogromna predkpZiemie w dole i niebo w gérze
widaC byto niewyraznie jak na nieostrym filmie, Harun miat wiec wrazenie, ze
wcale nie leca, tylko dryfuja w tej nieprawdopodobnej zamazanej przestrzeni.
,Kiedy Pocztylion Alle pedzit po gérach M swoja Karetka Pocztowa, tak samo
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mi sie zdawato, ze dryfuje — przypomniat sobie. — Jak sie nad tym chwile za-
stanowg€, to piéropusz Dudka troche przypomina nastroszona czupryne starego
Allego! O ile zas Alle miat wasy odrobine pierzaste, pidra Dudka — a zauwazy-
lem to zaraz po starcie — sa wyraznie wiochate”.

Gdy znow zwigkszyli tempo, Harun krzyknat Jesliemu do ucha:

— Zaden ptak tak szybko nie lata. Czy to j@kaaszyna?

Dudek uwaznie mu sie przyjrzat btyszczacym okiem.

— Masz moze ¢® przeciw maszynom? — spytat tubalnym gtosem, kubek
w kubek takim samym jak gtos Pocztyliona. | natychmiast dodat:

— Ale ale ale powierzyle mi przeciez wtasne zycie. Czy wigc nie nalezy mi
sie odrobina szacunku? Maszyny tez maja poczucie gamino nie musi panicz
zaraz robt takiej gtupiej miny. Nie moja wina, ze sie z kinpaniczowi kojarze;
przynajmniej ten kté jako szofer ma upodobanie do dobrych, szybkich maszyn.

— Czytasz w moich m§lach — rzekt Harun z lekkim wyrzutem, bo mu sig
zrobito troche nieprzyjemnie, kiedy stwierdzit, ze mechaniczny ptak dobrat sie
przez podstuch do jego prywatnych rozwaza

— Ale ale ale oczywscie — przytaknat Dudek. — Porozumiewam sig z toba
telepatycznie, miedzy innymi dlatego, ze, jak widzisz, nie ruszam dziobem. Ze
wzgleddéw aerodynamicznych musi on téwa statym potozeniu.

— A jak ci sig to udaje? — spytat Harun; nieunikniona odpowiedz nadeszta
szybko jak nagta nsi:

— Dzigki D/ISZ(n)W, czyli Dziataniom Przez Swa ZawsfoNiewyttumaczal-
nym.

— Poddaje sie —&wiadczyt Harun. — A tak w ogdle, to masz jakienie?

— Jakie tylko zechcesz — odrzek} ptak. — Z oczywistych powodéw zapro-
ponuje, zebg mi méwit ,Alle”. Zgoda?

| tak to Harun Khalifa, syn bajarza, wzlatywat coraz wyzej w nocne niebo,
siedzac na grzbiecie Dudka imieniem Alle, z Wodnym Dzinnem znanym jako
Jesli w roli przewodnika. Wzeszto stoe, a po pewnym czasie Harun dostrzegt
w oddali jaké ksztalt — ciato niebieskie wiellszi sporej asteroidy.

— To Kahani, drugi ksiezyc Ziemi — nie ruszajac dziobem oznajmit Dudek
Alle.

— Ale ale ale — zajaknat sie Harun (ku niematemu rozbawieniu Dudka) —
przeciez Ziemia ma tylko jeden ksiezyc? Jakze to mozliwe, ze do tej pory nie
odkryto drugiego?

— Ale ale ale z powodu Szybkeai — odpart Dudek Alle. — Z powodu Szyb-
kosci, tej Najbardziej Nieodzownej Waaiwdsci! W kazdej Nagtej Potrzebie (czy
bedzie to pozar, kraksa drogowa czy oceaniczna) co przede wszystkim jest nie-
zbedne? Oczywcie Szybkéc: wozu strazackiego, karetki, statku ratowniczego.
A co cenimy u kazdego mdzgowca? Czyz nie bystry umyst, czyli SZ&hkty-
Slenia? Takze i w sporcie Szyl#m(ndg, rak, oka) jest Sprawa Zasadnicza! #lije
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ludzie sami nie potrafia cze§arobt dast szybko, buduja maszyny, zeby zrobity

to predzej. Szybket, Szybk&t Nad Szybkéciami! Gdyby nie Szyblt Swiatta,
wszeclswiat trwatby w chtodzie i mroku. Ale clioSzybk&t niesie z sob&wia-

tlo, ktore wszystko wydobywa na jaw, przydaje sie tez ona do ukrywania tego
i owego. Otz Kahani porusza sie tak btyskawicznie, ze (dziw nad dziwy!) zaden
ziemski przyrzad pomiarowy nie moze go wykrpoza tym jego orbita przesuwa
sie o0 jeden stopiena kazde okrazenie, wiec po trzystu &xkziesieciu okraze-
niach nie ma takiego punktu na powierzchni Ziemi, nad ktérym by ten ksiezyc nie
przeleciat. Dzigki Zmienngci Zachowa maleje Wykrywaln&c. A swoja droga

za ciagta zmiana orbity przemawiaja wazne powody: cata planeta masoioy
nomiernie zaopatrywana w Wode Opo&de Bum! Brrrrrrummm! Jest to mozli-

we tylko przy Wielkiej Szybkéci krazenia. Czy teraz juz doceniasz ukryte zalety
Maszyn?

— Chcesz powiedzie ze caly ksiezyc Kahani ma naped mechaniczny? —
spytat Harun, lecz Alle juz sie zajat praktyczna strona wyprawy.

— Ksiezyc na kursie — zameldowat. — Szylskavzgledna zsynchronizowa-
na. Podchodzimy do wodowania: trzyd@ig dwadziécia dziewig¢, dwadzi&cia
osiem...

Ku podréznikom mknat roziskrzony bezmiar wéd. Jak okiem siégipe-
wierzchnia ksiezyca Kahani miata konsystencje cieczy. C6z to byta za woda!
Mienita sie wszelkimi kolorami, orgia barw, jakich Harun nie umiatby sobie na-
wet wyobrazt. Ocean byt ciepty: chtopiec wyraznie widziat unoszaca sie pare,
ktéra migotata w stacu. Zaparto mu dech.

— Ocean Strug Opowsei — oznajmit Wodny Dzinn imieniem Jesli, dumnie
jezac btekitne wasy. — | co? Warto byto odbtaka daleka i szybka podréz, zeby
go zobaczg?

— Trzy — nie poruszajac dziobem moéwit Dudek Alle. — Dwa, jeden, zero.

* * *

Woda, wszedzie woda; agiadu statego gruntu. . .

— Szwindel! — zawotat Harun. — Nie ma tu zadnego miasta Gup, chyba ze
sie myle, i to grubo. A skoro tak, to nie ma i Gmachu D/SZ(n)W, nie ma Suma
i w ogéle nie warto byto tu przyjezdza

— Wolnego — odpart Wodny Dzinn. — Spoko, nie panikuj, nie pali sie. Aku-
rat jest odpowiednia chwila, zeby ci wszystko wyttumatzyjesli tylko pozwo-
lisz, zaraz to zrobie.

— Alez mySmy zalecieli Donikad! — upierat sie Harun. — Co ja tu mam
twoim zdaniem do roboty?
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— Scisle méwiac, zaleciedimy na Daleka Pétnoc ksiezyca Kahani — powie-
dziat Wodny Dzinn. — Mamy tu szanse g0jna skroty, uniknabiurokraciji, prze-
wracania papierkéw. Nie ukrywam, ze mozemy tez rozwiarsz problemik nie
zawiadamiajac gupicznych wtadz o moim drobnym potknieciu... o tym, ze stra-
citem Przerywacz, przez co ulegtem szantazowi ze strony Osobnika, Ktory Mi Go
Zwedzit. Przybylsmy tu w poszukiwaniu Wodgyczen.

— Sprébuj znale na powierzchni Oceanu miejsca promieniujace szczegol-
na swiattoscia — wtracit Dudek Alle. — To Wod&yczeh. Jesli zrobisz z niej
wiasciwy uzytek, spetnia sie twoje pragnienia.

— Czyli osobist&ci z Gup wcale nie musza sie do tego mi€szaciagnat Je-
sli. — Kiedy spetni sie twoj&yczenie, oddasz mi Przyrzad, wrdcisz do t6zeczka
i koniec ba&ni. Zgoda?

— No, niech ci bedzie — zgodzit sie Harun, acz z powatpiewaniem, a trze-
ba przyzna, ze i z lekkim zalem, bo miat wielka ochote zobat2jiasto Gup
i dowiedzie€€ sie czegé wiecej o tajemniczych Dziataniach Przez Swa Za$gito
Niewytlumaczalnych.

— Dobry zawodnik! — wykrzyknat Jesli z wielka ulga.

— Rowny ga&c, krysztat vrod ludzi, dusza towarzystwa. .. No i prosze, oto
Wodazyczen. Ahoj!

Alle ostroznie powiostowat w strone $aiejszej plamy, ktora wskazywat
ogromnie przejety Jesli, i zatrzymat sie na jej skraju. Od Waglgzen bito tak
olsniewajaceswiatto, ze Harun musiat odwrdciwzrok. Wodny Dzinn siegnat
do wewnetrznej kieszeni kamizelki haftowanej ztotem i wyciagnat krysztatowy
flakonik ze zlota zakretka. Szybko ja zdjat i zanurzyt buteleczkgnigicej wodzie
(ktérej blask byt takze ztocisty); zatkat nad#§o i ostroznie podat je Harunowi.

— Na miejsca, gotowi, raz koziemie€ — powiedziat. — Juz ci méwig, co
masz robg. _

Otdz sekret Wodyyczen polegat na tym, ze im zarliwsze byto zyczenie, tym
tatwiej sie spetniato.

— Czyli wszystko zalezy od ciebie — rzekt Jesli. — Nie zbijaj bakow, zakasz
rekawy, wez sie serio do roboty, to i Wodgiczen serio cig potraktuje. Bec! Spetni
sie twoje najskrytsze pragnienie.

Chtopiec siedziat okrakiem na grzbiecie Dudka Allego i wpatrywat sie w bu-
teleczke, ktéra trzymat w reku. Jeden jedyny tyczek, a ojciec dzieki Harunowi
odzyska gawedziarska Swade.

— Do dna! — krzyknat meznie, zdjat zakretke i pociagnat tegi haust.

Ztocisty blask zewszad go otoczyt, a zarazem wypehit; wszystko zastygto
w bezruchu, jakby caly kosmos czekat na rozkazy Haruna. Chtopiec zaczat sie
koncentrowa. . .

Zupetnie mu to nie wychodzito. llektoprobowat sie skupgi na utraconych
przez ojca gawedziarskich mocach i uniewaznionym talonie na Wode Ogmwie
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pojawiata sie twarz matki, zadajac dla siebie wytacznej uwagi, i Harun pragnat
juz tylko jej powrotu i tego, zeby wszystko byto jak dawniej... wtedy jednak
znéw ukazywat sie ojciec i zaczynat btagarob to dla mnie, chtopcze, zatatw mi
tylko ten jeden drobiazgootem matka brata gore i Harun sam juz nie wiedziat,
co o tym wszystkim sadgj czego sobie zyczy.. Wtem rozlegt sie straszliwy
brzek, jakby zerwano naraz tysiac i jedna strune skrzypiec: zgast ztocisty blask,
a Harun ocknat sie i stwierdzit, ze wraz z Jeslim i Allem unosi sie na falach Morza
Opowiesci.

— Jedenécie minut — z pogarda rzekt Wodny Dzinn. — Raptem na jedena-
Scie minut potrafi toto sie skupia potem szlag trafia cata koncentracje. Ka-trach!
Ka-tubu-du! Ka-putt!

Harun zwiesit glowe, okropnie zawstydzony.

— Alez alez alez Jesli, jak mozesz — powiedziat Dudek Alle nie poruszajac
dziobem. — Dobrze wiesz, ze z zyczeniami wcale nie idzie tak tatwo. Po prostu,
mosci Wodny Dzumie, denerwujesz sig, ze z powodu twojej wiasnej pomyiki be-
dziemy musieli jednak sie udalo Miasta Gup, a tam juz ci zmyja gtowe i natra
uszu. | dlatego odgrywasz sie na chtopcu. PrzedRazesta, bo sie rozgniewam!

(,Zaiste uczuciowa maszyna, wrecz porywcza” — p&myHarun, cho tak
byt zasmucony. Maszyny uchodzity za twory nad wyraz racjonalne, ale ten akurat
ptak ulegat autentycznym namiegeiom).

Jesli spojrzat na Haruna, ktoremu twarz oblat rumieniec upokorzenia, i troche
ztagodniat.

— Lecimy do Miasta Gup — zgodzit sie. — Chyba ze wolisz otl®azery-
wacz i odwot& cata impreze?

Harun pokrecit gtowa. Miat okropnie niesz&tsva mine.

— Ale ale ale ty sig dalej wyzywasz na chtopcu — skarcit dzinna rozsierdzony
Dudek Alle nie poruszajac dziobem. Zadam natychmiastowej zmiany taktyki!
Prosze niezwtocznie podjazynndéci pocieszycielskie! Niech sobie chtopczyna
pociagnie haust jakigjpogodnej historyjki.

— Nie chce juz pt — rzekt Harun stabym gtosikiem. — W czym mam sie
znowu zbtazrg?

* * *

Wodny Dzinn imieniem Jesli wyttumaczyt Harunowi, czym @&éawie jest
Ocean Strug Opowgei, a ch@ chiopiec czut sie zupetnie przegrany i nie miat
juz zadnej nadziei, czar Oceanu zaczat na niego dzi&pojrzawszy w to Ha-
run spostrzegt, ze sktada sie ona z tysiaca tysiecy tysiecy i jednego nurtu, a kaz-
dy nurt ma inny kolor; prady splataty sie w ptynny arras o tak zawitym wzorze,
ze na jego widok az dech zapierato; byly to sa#e, jak powiedziat Jesli, Stru-
gi Opowiésci: kazda oznaczata, a zarazem zawierata§d&hute. W rozmaitych
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czesciach Oceanu wirowaty r6zne opowiastki — wszystkie historie, jakie kiedy-
kolwiek opowiedziano, i wiele jeszcze nie dofiaa wymyslonych. Byt on wiec

po prostu najwieksza biblioteka wszégbiata. Watki przechowywane w stanie
cieklym nie tracity zdoIn&ci przeobrazania sig, przeistaczania w nowe wersje,
laczenia z innymi opowfgiami, totez wciaz powstawaty catkiem nowe historie;
Ocean w przeciwiastwie do zwyktego ksiegozbioru nie byt wiec jedynie prze-
chowalnia fabut. Nie trwat w martwocie, lecz zyt.

— Osoba bardzo ostrozna albo nadzwyczaj zreczna moze za&wgeanie
kubek — rzekt Jesli. — O, tak wimie!

Dzinn wyjat z kolejnej kieszonki w kamizelce ztoty kubeczek.

— Moze nabra nim wody — ciagnat — z jednej jedynej, a wiec czystej Strugi
Opowiesci... — (co tez wykonat) — . . . i poczestovagnebionego mtodziea,
zeby czar opowiedzianej historii podniost biedaka na duchu. No, dalejze; nie wy-
lewaj za kotnierz, golnij sobie a nie zaluj — zdlazyt Jesli swa przemowe. —
Zaraz sie pierwszorzednie poczujesz, masz to jak w banku.

Harun bez stowa przyjat ztoty kubek i wypit.

* * *

Znalazt sie verod krajobrazu, ktory przypominat olbrzymia szachownice. Na
kazdym z czarnych kwadratéw stat jakpotwor: bylty tam dwujezyczne weze,
lwy szczerzace potrojne rzedy ktdw, czterogtowe psy, pieciogtowi krolowie de-
monow i tym podobne istoty. Harun, rzec by mozna, widziat wszystko oczami
miodego bohatera opovéiei — troche tak, jakby siedziat w aucie obok kierowcy;
nie musiat nic rokg, tylko sie przygladat, a tymczasem bohater kolejno rozprawiat
sie z potworami i sunat po szachownicy w stroneg bialej wiezy stojacej na samym
skraju. U szczytu wiezy byto jedno jedyne okno (jakze by inaczej), z ktérego
wygladata uwieziona ksigezniczka (kt6z by inny). Harun, nic o tym nie wiedzac,
odgrywat Historie Ksiezniczki Wyratowanej Numer S/1001/ZHT/420/41(r)xi; po-
niewaz ksiezniczka w tej akurat wersji niedawno obcieta witosy i nie mogta spu-
§cic z okna na sam dét bujnych splotéw (w przecistvie do Ksiezniczki Wyra-
towanej Numer G/1001/RIM/777/M(w)i, bardziej znanej jako Rapunzel), Harun
w roli bohatera miat za zadanie wspigie po murze, wczepiajac sie palcami rak
i N0g w szczeliny miedzy kamieniami.

W potowie wysok&ci zauwazyt, ze jedna jego digorasta siécia i nabiera
nieludzkich ksztattéw. Po chwili cate rece tak mu nabrzmiaty, ze koszula popekata
w szwach, i takze porosty siia, zarazem nieprawdopodobnie sie wydtuzajac;
w dodatku stawy wypadaty wcale nie tam, gdzie powinny. Spojrzawszy w dot
chtopiec stwierdzit, ze doktadnie to samo dzieje sie z jego nogami. Kiedy z bo-
kow zaczety mu wyrastadodatkowe kbczyny, zrozumial, ze nie wieddie€zemu
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zmienia sie w takiego samego potwora jak te, ktére dopiero co pozabijat; ksiez-
niczka w oknie chwycita sig za kifta zawotata stabym gtosikiem:

— O mity mgj, w wielgiega sie przedzierzgnat pajaka!

Harun jako pajak btyskawicznie wspiat sie na szczyt wiezy, lecz gdy sie zna-
lazt na wysok@&ci okna, ksiezniczka dobyta skadldiuchenny n6z i nuz ctago
i rabet po mackach, wykrzykujac do taktu:

— Wynocha, pajaku! Wracaj, skaslerzyszedt

Chiopiec coraz stabiej trzymat sie muru, a gdy ksiezniczka catkiem mu odra-
bala najwyzej wyciagnieta macke, runat w dot.

* * *

— Zbudz sig, ocknij! No, zywo! — wykrzykiwat Jesli, mocno zaniepokojo-
ny. Harun otworzyt oczy. Zobaczyt, ze lezy jak dtugi na grzbiecie Dudka Allego.
Obok siedziat Jesli, ogromnie przejety, a i rozczarowany niepomiernie, bo chto-
piec ani na chwilg nie rozluznit palcow, w ktéryékiskat Przerywacz.

— Co sig stato? — spytat Jesli. — Zgaduje, ze wyratowakgezniczke, a po-
tem zgodnie z instrukcja pokazétgej plecy na tle zachodu sioa? Ale skoro
tak, to skad te jeki i steki? Czemu tak sie kresitaviercites? Czyzbg nie lubit
Historii 0 Ratowaniu Ksiezniczek?

Kiedy Harun opowiedziat, co go spotkato, Jesli i Alle zrobili bardzo powazne
miny.

— W pale sige nie migci — rzekt po chwili Wodny Dzinn. — Pierwsze stysze,
przypadek bez precedensu, nigdy jak zyje.

— WiaSciwie mito mi to styszé — odpart Harun — bo juz nglatem, ze jéli
chcieliscie mnie rozwesddj to nie najlepszy wybratie sposab.

— Zanieczyszczenisrodowiska — z powagaSwiadczyt Jesli. — Nie rozu-
miesz? Kt& albo c& paskudzi do Oceanu. No a zapaskudzone historyjki oczy-
wiscie sie psuja... Dudku, za dlugo bytem w trasie. Skoro az tu, na Dalekiej
Pdétnocy, s&lady zanieczyszcheto sytuacja w Miécie Gup musi by krytyczna.
Szybko, szybko! Cata naprzéd! Kto wie, czy nie wybuchta tymczasem wojna.

— Wojna? A z kim? — zaciekawit sie Harun.

Jesli i Alle wzdrygneli sie, wyraznie zatrwozeni.

— Z Kraina Chup, z Ciemna Strona Kahani — odpart Dudek Alle nie porusza-
jac dziobem. — Wyglada mi to na robote wkadcy Chupwaldw, ktory jest zarazem
Herezjarcha Sekty Bezabana.

— A kto to taki? — dopytywat Harun. Zaczynat zatoyaze nie zostat w pa-
wim tozu, zamiast sie wdawaw intrygi z Wodnymi Dzinnami, Przerywaczami,
gadajacymi Dudkami o napedzie mechanicznym i podniebnymi oceanami opo-
wiesci.
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— Jego imie — szepnat Wodny Dzinn, a gdy wymawiat te stowa, niebo na
chwile pociemniato — brzmi Khattam-Shud.

Hen, na horyzoncie zamigotata rozcapierzona btyskawica. Harun poczut, ze
krew stygnie mu w zyfach.



Rozdziat 5.
O Gupcach i Chupwalach

Harun wciaz pamietat, co jego ojciec méwit o Khattam-Shudzie. ,Za duzo
dziwacznych pomystow ostatnio sie potwierdza” — przemkneta mélniNa co
Dudek Alle z miejsca odpowiedziat nie ruszajac dziobem:

— A c06z by to byt za Baniodajny Ksiezyc, gdyby sie na nim nie roito od
dziwbw z b&ni, tak jak na naszym Kahanim?

Harun chcac nie chcac musiat przyznae to rozsadna uwaga.

Pedzili na potudnie, ku Miastu Gup. Dudek wolat tym razem trz§rsig po-
wierzchni wody; sunat po niej jak motoréwka, rozbryzgujac Strugi na wszystkie
strony.

— A czy opowiesci sie od tego nie maca? — spytat Harun. — Przez to cate
bettanie na pewno robi sie w nich okropny batagan.

— Zaden problem! — zawotat Dudek Alle. — Kazda porzadna opé&dvirez
szkody zniesie mate bicie piany! Brrrrummmmmm!

Porzucajac ten jatowy temat Harun poruszyt wazniejsza sprawe.

— Powiedz mi cé wiecej o Khattam-Shudzie — poprosit. Ku jego najwyz-
szemu zdumieniu Jesli odpowiedziat na to pytanie prawie stowo w stowo tak samo
jak Raszid Khalifa:

— To Wrog Numer Jeden wszelkich Opowai w ogole Jezyka. Ksiaze Mil-
czenia i Nienawistnik Mowy. Przynajmniej — tu Wodny Dzinn porzucit ten nieco
zbyt patetyczny ton — tak fama gtosi. Co sie tyczy Krainy Chup i jej miesz-
kahcow, zwanych Chupwalami, musimy gtéwnie poprzésta plotkach i pogto-
skach, bo juz od kilku pokofenikt z nas nie przekroczyt Pasma Zmierzchu i nie
zapuscit sie w Wiekuista Noc.

— Wybacz — wtracit Harun — ale w sprawach tutejszej geografii bede po-
trzebowat paru wyjsnien.

— Hmmm — sapnat Dudek Alle. — Widze, ze kiepsko u ciebie z wyksztal-
ceniem.

— Zupetny brak logiki — odparowat chtopiec. — Przeciez sam sie przechwa-
lates, ze dzieki Szyblk&ci z Ziemi nie widé ksiezyca Kahani. Nie mozesz wiec
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wymaga, zebymy znali jego topografie, gtéwne bogactwa naturalne i tym po-
dobne szczegoty.

Lecz w oku Allego migotaty jakig dziwne btyski. Harun pongfat, ze z ma-
szynami doprawdy trudno sie rozmawia. Z ich niewzruszonych min nie sposéb
wyczytet, kiedy méwia serio, a kiedy kpia.

— Dzieki geniuszowi Jajogtowcéw z Gmachu D/SZ(n)W — zaczat Alle, zli-
towawszy sie nad Harunem — udato sie zapartomad obrotami ksiezyca Kaha-
ni. Skutkiem tego Kraina Gup trwa skapana w Wiecznymn8itg a w Pastwie
Chup zawsze jestrodek nocy. Te dwie strefy dzieli Pasmo Zmierzchu. Na roz-
kaz Gtéwnego Koordynatora Gupcy dawno temu zbudowali w nim nienaruszalna
(i niewidzialna)Sciane Mocy. Nazwano j§ciana Gadasa, a to na szeaszego
Kréla, ktéry oczywscie w zaden sposéb nie przytozyt reki do jej budowy.

— Moment — powiedziat Harun, marszczac brwi. — Skoro Kahani obiega
Ziemig, to nawet jgli krazy z nadzwyczajna pred&aa, Ziemia musi go chwilami
odgradza od Staca. Nie moze wigc lyprawda, ze na jednej potowie ksiezyca
wiecznie trwa dzié; znowu bajki opowiadasz.

— Jasne, ze opowiadam bajki — zgodzit sie Dudek Alle. — Jesli masz§akie
zastrzezenia, zwidsie z nimi do Suma. A teraz wybacz, ale musze patpreed
siebie. Ruch na szlaku straszliwie sie Zaajg

Harunowi cisneto sie na usta cate mnostwo pyt@zemu Chupwalowie zy-
ja wsréd Wiecznej Nocy? Tam, dokad Bfe nigdy nie zaglada, musi chybatbhy
strasznie zimno? A skoro juz o tym mowa, co to znaczy ,,Bezaban”, albo i ,Here-
zjarcha"? Wyraznie sie czuto, ze Miasto Gup jest coraz blizej, bo na wodzie i na
niebie przybywato mechanicznych ptakéw, rownie niezwyktych jak Dudek Alle:
byty to ptaki z glowami wezy i pawimi ogonami, latajace ryby i ptakopsy, czyli
psaki. Dosiadali ich Wodni Dzinnowie o wasach wszelkich mozliwych koloréw,
ubrani w pizamy baktazanowego kroju, turbany i haftowane kamizelki, a wszyscy
kubek w kubek podobni do Jesliego. ,Cale s&rie, ze kazdy ma wasy w innym
kolorze, bo inaczej nie datoby sie ich odr6Zhi— pomyslat Harun.

— Musiato sig sta ccs bardzo waznego — zauwazyt Jesli.

— Wszystkie jednostki wezwano z powrotem do bazy. Gdybym nie stracit
swojego Przerywacza — dodat ostrym tonem — do mnie tez by dotart ten rozkaz,
bo Przerywacz ma wbudowany w raczke wysoce nowoczesny nadbiornik. Ale
tego oczywscie nie wie zaden Ztodziejaszek.

— Na szczécie — réwnie ostro odpart Harun — dzieki temu, ze mnie pra-
wie otrutes ta z&wihtuszona bajda, sam sie potaglak sprawy sie maja. Czyli
w sumie nikomu nic sige nie stato. Najwyzej mnie.
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Jesli nie odpowiedziat. Harun tez szybko zajat sie czym innym, zauwazyt bo-
wiem, ze réwno z nimi pomyka po wodzie £@v rodzaju sporej kepy osobliwie
gestego i zdrowego zielska albo warzyw; kepa ta bez widocznego wysitku dotrzy-
mywata tempa Dudkowi Allemu i nader niepokojaco wymachiwata w powietrzu
roslinnymi wiciami, ktére przypominaty pedy fasoli. W samyamodku tej rucho-
mej grzadki tkwit pojedynczy kwiat bzu o grubych, migsistych ptatkach. Harun
nigdy w zyciu nie widziat podobnego kwiatu.

— Co to takiego? — spytat, wskazujac kepe palcem, chociaz wiedziat, ze to
niegrzecznie.

— Plywajacy Ogrodnik, rzecz jasna — nie poruszajac dziobem odpart Dudek
Alle. Brzmiato to jak kompletna bzdura.

— Chciaté&s powiedzié: Plywajacy Ogréd — poprawit Harun ptaka, ktory
w odpowiedzi lekko prychnat.

— Co ty tam wiesz! — sarknat. W tejze chwili szybkobiezna uprawa dostow-
nie staneta deba, wynurzajac sie w wody, i zaczela sie zasuphywygkreca na
wszystkie strony, az w Kau przybrata postamniej wiecej ludzka; kwiat koloru
bzu ulokowat sie w domniemanej ,,gtowie” na miejscu ust, a z peku todyg powsta-
lo cos na ksztatt wiejskiego kapelusza. ,,A wiec to naprawde Ptywajacy Ogrodnik”
— pomyslat Harun.

Ptywajacy Ogrodnik pomykat lekkim krokiem po powierzchni wody i wcale
nie tonat.

— Jakze miatby tong? — wtracit Dudek Alle. — Czyz nie bytby wtedy To-
nacym Ogrodnikiem? Przeciez widzisz, ze si¢ unosi na wodzie; biegnie, kroczy,
kica.Zaden problem.

Jesli krzyknat ¢ do Ogrodnika, ktéry natychmiast skinat gtowa na powitanie.

— Jest z wami jald obcy. Bardzo dziwne. Ale c6z. Wasza sprawa — rzekt.
Mowit gltosem miekkim jak kwiat (zamiast warg miat przeciez ptatki bzu), ale byt
troche szorstki w obégiu.

— Zdawato mi sig, ze wszyscy Gupcy to gaduty — szepnat Harun do Jesliego.
— Tymczasem Ogrodnik jest raczej matoméwny.

— WiaSnie ze gadatliwy — odpart Jesli. — Przynajmniej jak na Ogrodnika.

— Moje uszanowanie — zawotat Harun, sadzac, ze skoro jest w tych stronach
obcy, pierwszy powinien sie przedsté@wi

— Costy za jeden? — spytat Ogrodnik z \elziwa sobie tagodna szorsfi@a,
nie zwalniajac ani nie przyspieszajac kroku. Chtopiec powiedziat, jak ma na imie,
a tamten znow krotko skinat glowa.

— Mali — rzekt. — Ptywajacy Ogrodnik Pierwszej Klasy.

— Zechce mi pan powiedzZie— jak najuprzejmiej poprosit Harun — czym
sie zajmuje Plywajacy Ogrodnik?
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— Stala pieleghacja — odpart Mali. — Rozsuptywaniem poplatanych Strug
Opowiéesci. Prostowaniem, @i sie zapetla. Pieleniem. Krotko méwiac, Ogrod-
nictwem.

— Wyobraz sobie, ze Ocean to bujna czupryna — wtracit Dudek Alle, chcac,
zeby chitopiec tatwiej zrozumiat. — Porsly ze zawiera on tyle r6znych Strug
Opowiesci, ile gesta grzywa ma w sobie migkkich, powiewnych pasemek. Im
diuzsze i géciejsze wiosy, tym tatwiej sie zasuptuja i placza. Powiedzmy, ze Ply-
wajacy Ogrodnicy to fryzjerzy Morza Opoviei. Szczotkuja, czyszcza, myja, ro-
bia trwata. Teraz juz wiesz.

— Jakie to zanieczyszczenie? — spytat Jesli Ogrodnika. — Kiedy sie pojawi-
lo? Czy jest grozne?

Mali kolejno odpowiedziat na te pytania:

— Zabojcze. Natura dotad nie ustalona. Rozprzestrzenia sie od niedawna, ale
btyskawicznie. Grozne? Nawet bardzo. Pewne gatunki ogmiviatami beda sie
oczyszcza.

— Jakie gatunki? — wyrwato sie Harunowi.

— Niektére popularne romanse zamienity sie w dtugie listy sprawunkow. Tak
samo bajki dla dzieci. Wybuchta na przyktad epidemia anegdot o gadajacych he-
likopterach.

Mali zamilkt. Wszyscy razem pedzili do Miasta Gup. Po kilku minutach Harun
znow ustyszat nieznane gtosy, przemawiajace jak gdyby chorem — wiele gtoséw
naraz, idealnie zgranych; styadhav nich byto bulgot piany i babelkéw powie-
trza. Po jaking czasie chtopiec dorsiit sie, ze dzwigki te rozlegaja sie pod po-
wierzchnia Oceanu. Spojrzat w wode i zobaczyt dwa straszliwe potwory: ptynety
leb w teb z rozpedzonym Dudkiem, tak blisko powierzchni, ze praligaly sie
na bryzgach fal, ktore Alle wzniecat swym pedem.

Ich ksztatt zblizony do tréjkata i opalizujace barwy podpowiedziaty Haruno-
wi, ze naleza one do ktoepdmiany Rajskich Ryb, cldodoréwnywaty rozmia-
rami najwiekszym rekinom, a kazda miata dostownie dziesiatki otworéw gebo-
wych rozmieszczonych po catym ciele. Paszcze te bez przerwy pracowaly: wsy-
saly Strugi Opowigci i wydmuchiwaly je z powrotem, a przerywaly to zajecie
jedynie po to, zeby czasem&powiedzi€é. W takich razach, jak zauwazyt Ha-
run, kazda paszcza przemawiata wkasnym gtosem, ale wszystkie tworzyty idealnie
zgrany chor.

— Predzej! Predzej! Chore Morze! — zabulgotata jedna ryba.

— Trzeba leczg! Ratuj, kto moze! — dodata druga. Dudek Alle réwniez i tym
razem byt taskaw swiect Haruna.

— To Ryby Mnuste — powiedziatl. — Zawdzigeczaja te nazwe szczegdbtowi,
ktory niewatpliwie zaobserwowaemianowicie temu, ze maja mnostwo ust, czyli
paszcz.
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,Czyli Dety Lecz mowit prawde — z najwyzszym zdumieniem pdiay Ha-
run — ze w morzu jest "mnusto” ryb; a ja rzeczpeie daleko zawedrowatem,
zgodnie z przepowiednia ojca, i w dodatku sie przekonatem, ze Ryba Mnusta mo-
ze tez by Rajska”.

— Mnuste zawsze ptywaja parami — dodat Alle nie poruszajac dziobem. —
Przez cate zycie dochowuja wiesw partnerom. A zeby pokazgak idealny jest
ich zwiazek, méwia zawsze do rymu, nigdy inaczej.

Ta akurat para Mnustych zdaniem Haruna wygladata nie catkiem zdrowo.
Oczy mialy zaognione, a z licznych paszcz raz po raz wydobywaly sige bryzgi
Sliny i kaszel.

— Niezbyt sie na tym znam — zawotat chtopiec — ale czy wy sie aby dobrze
czujecie?

Whnet zabrzmialy odpowiedzi, przerywane bulgotliwym kaszlem:

— Pelno paskudztw w wodzie morskiej!

— Meczy nas kaszel, mecza nas torsje!

— Na imig mi Bagha, a on jest Goopy!

— Ze Ocean chory, widzi kazdy gtupi!

— Oczy nam {zawia! Dostagmy chrypki!

— Nikt by juz nie odgadt, zemy mite rybki!

— Jak stusznie sie dorslites, wszyscy Gupcy po prostu uwielbiaja gada
rzekt Jesli na stronie do Haruna. — Milczenie uchodzi za niegrzétzidtasnie
dlatego Mnuste przepraszaja, ze sa mniej mite niz zwykle.

— Jak dla mnie, to catkiem niezle sobie radza w rozmowie — odpart Harun.

— W normalnej sytuacji kazda paszcza méwi co innego — @yillesli. —

To bardzo wzbogaca konwersacje. Dla Mnustych taka rozmowa jak dzisiejsza to
wiasciwie milczenie.

— A znow Plywajacy Ogrodnik po kilku krétkich zdaniach czuje, ze sie rozga-
dat — westchnat Harun. — Chyba nigdy sie nie potapie w tutejszych obyczajach.
Jakie zadanie maja te ryby?

Jesli wyttumaczyt mu, ze Ryby Mnuste to tak zwane ,,gtodomorskie artystki”:

— Kiedy sa gtodne, wszystkimi paszczami potykaja Strugi Opéuiiea po-
tem w ich wnetrznsciach dzieja sige istne cuda; kawalatek jednego watku taczy sie
z drobnym niuansem innej historyjki, no i bec: zanim ryby wypluja, co potknety,
ze starych opowii powstaja nowe. Nic nie bierze sie z niczego, Ztodziejaszku;
zadna opowigt nie wyptywa znikad; nowe rodza sie ze starych i tyBwieze
kombinacje nadaja im urok nowoi. Obdarzone artystycznym temperamentem
Ryby Mnuste tworza w swoich uktadach trawiennych nowe opseijevyobra-
zasz wiec sobie, jakie muszadteraz schorowane! Skoro cate mnéstwo spasku-
dzonych sag przechodzi przez ich jelita, z przodu do tytu, z gory na dot, z lewa
W prawo i z powrotem, nic dziwnego, ze wcale sig nie czuja jak ryby w wodzie!

Mnuste wynurzyly sie, zeby wyrzgzkolejny kuplet:
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— Ledwo zipie nasze Morze!

— W Starej Strefie jest najgorzej!

Styszac te stowa Wodny Dzinn tak sie klepnat w czoto, ze mu o mato nie spadt
turban.

— Co? Co? — dopytywat Harun, wiec Jesli, pograzony w jeszcze gitebszej
zadumie niz dotychczas, wygait mu z ociaganiem, ze prawie nikt juz nie odwie-
dza Starej Strefy, potozonej w okolicy Bieguna Potudniowego. Nie ma wielkiego
zapotrzebowania na krazace po tamtejszych wodach pradawne powie

— Wiesz, jacy sa ludzie: wciaz im sie chce czeégmwego. A o stare legendy
nikt nie dba.

Stara Strefe przestano wiec eksploatoywaanowato jednak przekonanie, ze
wszystkie Strugi Opowti wytonity sie dawno temu z jednego z pradéw, ktore
ptyna na pétnoc przez caty Ocean, a tryskaja z Krynicy, cZyfidta Opowie-

§ci mieszczacego sie wedtug legendy nieopodal Potudniowego Bieguna ksiezyca
Kahani.

— A jesli samoZrodto jest zatrute, to co sie stanie z Oceanem, co sie stanie
z nami wszystkimi? — nieomal jeknat Jesli. — Zbyt dtugo je zaniedbyauay,

a teraz przyszto nam za to zapkaci

— Trzymat sie kapeluszy! — przerwat mu Dudek Alle. — Za chwilg ostre ha-
mowanie. Przed nami Miasto Gup. Zrobily kurs w rekordowym czasie! Brrr-
rummmmm!Zaden problem.

~Zdumiewajace, do czego cztowiek potrafi sie przyzwyc€zajak szybko —
pomyslat Harun. — Nowyswiat, nowi przyjaciele: dopiero co tu przybytem, a juz
nic mnie nawet specjalnie nie dziwi”.

* * *

W Miescie Gup panowato wielkie poruszenie. Stolice Gupcow przecinaty wy-
tyczone we wszelkich mozliwych kierunkach kanaty, miasto zbudowano bowiem
na tysiacu i jednej wysepce Archipelagu potozonego u wybrzezy Kontynentu;
w kanatach tych ttoczyly sie statki i todzie najrozmaitszych ksztattéw i rozmia-
réw, na nich z& kiebity sie ttumy obywateli Krainy Gup. Cleoreprezentowali
oni taka sama réznorodaotypow jak ich flota, wszyscy mieli stroskane miny.
Dudek Alle, ktérego z jednej strony eskortowat Mali, a z drugiej Goopy i Bagha,
sunat (teraz juz wolniej) &rod ptywajacej cizby, zmierzajac wraz z nia w strone
Laguny.

Laguna, czyli przestwoér wielobarwnych wod niezwykiej urody, lezata miedzy
Archipelagiem, na ktérym staty domy wiekssm Gupcow (misternie rzezbione
w drewnie, kryte dachami ze srebrnej i ziotej blachy falistej), a Kontynentem,
gdzie ogromny, symetrycznie rozplanowany park schodzit tarasami w dét az nad
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sam brzeg. W parku zwanym Ogrodem Rozkoszy byto mndstwo wodotryskow, al-
tan i prastarych drzew o roztozystych koronach, a wokét niego staty trzy najwaz-
niejsze gmachy miasta Gup, przypominajace tercet tortow ozdobionych zawitymi
ornamentami z kremu: Gupatac Kréla Gadasa z ogromnym balkonem wychodza-
cym na ogrod; z prawej Parlament Krainy Gup, zwany Maglem, poniewaz debaty
toczyly sie w nim tygodniami, miesiacami, a czasem i latami, Gupcy lubowali sie
bowiem w sztuce konwersacji; wreszcie z lewej wznosit sie majestatyczny Gmach
D/SZ(n)W — wielgachna budowla, z ktérej bez przerwy dobiegat terkot i brzek,
bo wewnatrz ukryto tysiac i jedna Maszyne Przez Swa Zawilieopisywalna;
Maszyny te kierowaty Dziataniami Przez Swa Zaw@dNiewytltumaczalnymi.

Dudek Alle podwi6zt Jesliego i Haruna do schodéw, ktéradayly sie tuz
nad woda. Chtopiec i Wodny Dzinn wyszli na brzeg i wmieszali sie w thum zgro-
madzony w Ogrodzie Rozkoszy; ci Gupcy, ktorzy lepiej czuli sie w wodzie (Pty-
wajacy Ogrodnicy, Ryby Mnuste, mechaniczne ptaki), dalej unosili sie na falach
Laguny. W Ogrodzie Rozkoszy Harun dostrzegt wielu Gupcow niezwykle chu-
dych, ubranych w idealnie prostokatne stroje pokryte napisami.

— Sa to — wyja&nit Jesli — stynni Stronnicy z Krainy Gup, czyli wojsko.
Zwykte armie skfadaja sie z plutonow, putkdw i tak dalej, ale nasi Stronnicy ugru-
powani sa w Rozdzialy i Tomy. Kazdym Tomem dowodzi Stronnik Przedni, zwa-
ny takze Tytutowym; tam na gérze stoi gitbwnodowodzacy ,Biblioteka” (bo tak
u nas nazywa sie wojsko), sam Generat Kitab.

General stat na balkonie Gupatacu; pomatu zbierali sie tam miejscy dostoj-
nicy. Latwo byto rozpozna Generata Kitaba — ogorzatego starca w prostokat-
nym mundurze ze skory ttoczonej ztotem przez znakomitych rZgmiew, jaka
Harun widywat czasem na oktadkach starych, cennych ksiag. Stojacy tuz obok
pulchny jegom& — Gtéwny Moéwca, czyli Marszatek Magla — bez przerwy
gadat do sasiaddéw; dalej stat watly pan o siwych wtosach; na gtowie miat lekka
korone ze ziota, a na twarzy tragiczny wyraz. Byt to zapewne sam Krol Gadas.
Dwie ostatnie postaci Harun rozpoznat z nieco wigkszym trudem: obok wielce
wzburzonego miodzieca z zuchowato-gtupkowata mina (,To Ksiaze Bolo, na-
rzeczony jedynej corki Krok Gadasa, Ksiezniczki Batcheat” — szepnat Jesli do
Haruna) stat tysy osobnik o niezwyklej gtadkiejsnliacej gtowie, ktéremu nad
gorna warga wyrastat zatosny wasik, podobny do kawatka zdechtej myszy.

— Przypomina mi Detego Lecza — szepnat Harun Jesliemu na ucho. —
Mniejsza z tym. | tak go nie znasz. Ale co to za facet?

Chociaz zadat to pytanie szeptem, ustyszano je w ttumie. Wiele os6b odwrdéci-
lo sie, zeby popatrzena obcego przybysza, ktérego niewiedza byta réwnie nad-
zwyczajna, jak nocna koszula w fioletowe taty niecodzienna; Harun zauwazyt
wsrod ttumu sporo mezczyzn i kobiet o gtowach nie mniej gtadkighiacych
i bezwtosych niz czerep osobnika stojacego na balkonie. Ludzie ci mieli na so-
bie biate kitle laborantow, byli wiec zapewne wspomnianymi juz Jajogtowcami
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z Gmachu D/SZ(n)W — geniuszami wykonujacymi za pomoca Maszyn Przez
Swa Zawitast Nieopisywalnych (M/SZ(n)O) Dziatania Przez Swa Zasttdie-
wyttumaczalne.

— Czy to wy jestécie. .. ? — zaczat chiopiec, tamci jednak przerwali mu, bo
jako Jajogtowcy w lot chwytali kazda sy

— To my jesté&my Jajogtowcy — przytakneli, kiwajac gtowami, po czym
z minami, ktére zdawaly sie mowaii ,nie do wiary, ze tego nie wiesz”, wskazali
palcami stojacego na balkonie osobnik&widcym ciemieniu i powiedzieli:

— Ato jest Sum.

— To ma byt Sum? — wyrwato sie zdumionemu Harunowi. — Przeciez ani
troche nie przypomina Suma! Czemu go tak nazywacie?

— Z powodu gestych, bujnychécie sumiastych waséw — odpart jeden z Ja-
jogtowych, a drugi dodat z podziwem:

— Popatrz! Prawda, ze ma fantastyczne wasiska? Takie wiochate, a zarazem
jedwabiste.

— Ale... — zaczat Harun, lecz urwal, bo Jesli dat mu tegiego kakaanie-
dzy zebra. ,Kiedy nie ma sig ani jednego wtoska, tak jak Jajogtowcy — [stahy
chlopiec — to pewnie nawet ta zdechta mysz nad gérna warga Suma wydaje sie
najwspanialszym waseawiata”.

Krol Gadas uniost dio; w ttumie zapadta cisza (rzadkie zjawisko w ode
Gup).

Krél usitowat cas powiedzi€, ale odebrato mu mowe, wiec cofnat sie o krok,
ze smutkiem krecac gtowa. Ksiaze Bolo wybuchnat gwattowna tyrada.

— Porwali ja! — krzyknat glupkowato-zuchowato. — Moja Batcheat, moja
Ksiezniczke. Studzy Herezjarchy wykradli ja kilka godzin temu. Lotry nieokrze-
sane, podstepni tchorze, pachotki i psy! Zaptaca za to, Bé&giadkiem.

General Kitab przejat pateczke.

— Piorunska historia, a niechze to! — zaklat. — Miejsce pobytu Ksiezniczki
pozostaje nieznane, ale najpewniej uwieza ja w Cytadeli, w Lodowym Zamku
Khattam-Shuda w Migcie Chup, w samym sercu Wiekuistej Nocy. Do stu tysiecy
beczek kartaczy! Kiepska sprawa. Hmmm hmmm hmmm, he he he.

— Pchnelsmy postéw do Khattam-Shuda, do samego Herezjarchy — podjat
opowiest Gtowny Méwca z Magla.

— Poselstwo dotyczyto zaréwno jadu wpuszczanego do Oceanu Strug Opo-
wiesci, jak i uprowadzenia Ksiezniczki Batcheat. Zazatali, zeby Herezjarcha
przestat zatruw@Morze i w ciagu siedmiu godzin uwolnit porwangadah tych
nie spetniono. Musze zatem powiad@muaigromadzonych, ze Krainy Gup i Chup
znajduja sie w stanie wojny.

— Najwyzszy pé&piech jest sprawa zasadnicza — oznajmit ttumowi Sum. —
Jady rozprzestrzeniaja sie w takim tempie, ze unicestwia calty Ocednnie
podejmie sie odpowiednich krokow, aby zgiepiroblem.
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— Ratujmy Ocean! — zawotat ttum.

— Ratujmy Batcheat! — krzyknat Ksiaze Bolo. Na chwile zbito to z tropu
zgromadzonych; wnet jednak w swej dobroci powtdrzyli okrzyk, zmieniajac go
nieco:

— Za Batcheat i za Ocean!

Ksiaze Bolo uznat widocznie, ze takie hasto jest do przyjecia.

Wodny Dzinn imieniem Jesli zrobit najbardziej ujmujaca ze swoich min.

— No c6z, mamy wojne, mtody Ztodziejaszku — rzekt z udawanym zalem. —
Nikt w Gmachu D/SZ(n)W nie znajdzie teraz czasu, zeby sigCZajaja drobna
prasba. Czyli rbwnie dobrze mozesz mi zwré€lrzerywacz. Ale znaj moja wiel-
koduszn@&t: zatatwie ci darmowy przejazd do domu, ani grosza cie to nie bedzie
kosztowato! Mozesz sobie wyobr&aiczciwsza propozycje?

Harun z catej silyscisnat w dioni Przerywacz i krnabrnie wydat dolna warge.

— Nie bedzie rozmowy z Sumem, nie bedzie i Przerywaczaswiadczyt.

— Koniec, kropka.

Jesli na pozor przyjat to z filozoficznym spokojem.

— Poczestuj sie czekolada — powiedziat, wyjmujac z k®eejicznych kie-
szeni kamizelki olbrzymi baton, jeden z takich, jakie Harun lubit najbardzie;.
Chtopiec swiadomit sobie, ze wprost umiera z gtodu, i z wdzie&uia przy-
jat poczestunek.

— Nie wiedzialem, ze na Kahani tez robicie takie batony — rzekt.

— Bo i nie robimy — odpart Jesli. — Na naszym ksiezycu wytwarza sie je-
dynie zywn@&t najbardziej podstawowego typu. Po przysmaki i r6zne przewrotne
luksusy musimy latana Ziemie.

— A wiec stad biora sie Niezidentyfikowane Obiekty Latajace? — zdumiat
sie Harun. — Przylatuja po prostu po smakotyki?

Na patacowym balkonie wybuchto drobne zamieszanie. Ksiaze Bolo i Gene-
rat Kitab weszli na chwile do patacu, a po powrociniadczyli, ze gdy patrole
wojsk Krainy Gup w poszukiwanigladow Ksiezniczki Batcheat zagtity sie na
pogranicze Pasma Zmierzchu, aresztowaty obcego przybysza — wielce podejrza-
nego osobnika, ktéry nie umiat w zadowalajacy sposéb damsevej tozsameci
ani wyttumaczyg, co wiaciwie porabia w Pemie.

— Sam przestucham szpiega, na waszych oczach! — krzyknat Ksiaze Bolo,
a Generat Kitab nie protestowat, adhpomyst ten wprawit go w lekkie zazenowa-
nie. Czterech Stronnikéw wprowadzito na balkon mezczyzne ubranego w niebie-
ska koszule nocna; miat on rece zwiazane z tytu, na gtonsenzaek.

Kiedy odstonieto twarz nieznajomego, Harunowi szczeka opadta, a napoczeta
czekolada wysuneta sie z dioni.

Na patacowym balkonie stat dygoczac miedzy Ksieciem Bélem a Generalem
Kitabem ojciec Haruna, gawedziarz Raszid Khalifa, nieszczesny Mistrz Wodolej-
stwa.



Rozdziat 6.
Opowiest szpiega

Gdy ujeto Ziemianina, po Ogrodzie Rozkoszy przeszedt szmer grozy, a kie-
dy rzekomy szpieg przedstawit sig jako ,zwykty bajarz, a w dodatku wieloletni
abonent tutejszej Sieci Strug Fabularnych”, powszechne oburzenie tym bardziej
wzrosto. Harun zaczat & obcesowo torowasobie droge wréd ttumu. Wie-
le par oczu utkwito podejrzliwe spojrzenia w drugim Ziemianinie, takze ubra-
nym w koszule nocna, ktéry przepychat sie, szturchat przypadkowych sasiadéw
i w ogOle byt zdrowo pobudzony. Chtopiec wspiat sie na siedem kolejnych taraséw
Ogrodu Rozkoszy, zmierzajac w strone patacowego balkonu; po drodze styszat,
jak Gupcy pomrukuja:

— | to nasz wiasny abonent!

— Jak ten zdrajc&miat prze§t na strone Chupwaléw?

— Biedna Ksiezniczka Batcheat! Co ona zawinita? Najwyzej tyle, ze byla
fatalnaSpiewaczka. Od jej gtosu pekaty bebenki w uszach.

— Mona Lisa tez z niej nie jest, ale to zadne usprawiedliwienie.

— Fakt, ze Ziemianom nie mozna @fa

Harun, w ktérym z minuty na minute rostaseiektdt, coraz bardziej obceso-
wo przepychat sie przez ttum. Wodny Dzinn imieniem Jesli deptat mu po pigtach,
wotajac:

— Czekaj no, co nagle, to po diable, pali sig, czy jak?

Lecz Harun nie miat zamiaru sie zatrzyma

— Co wiasciwie Gupcy robia szpiegom? — wrzasnat zeszia na Jesliego.

— Pewnie im wyrywacie jeden paznokigo drugim, poki sie nie przyznaja. Ka-
zecie im ging Smiercia powolna i bolesna, czy tez zabijacie ich natychmiast, na
krzesle elektrycznym o napieciu miliona woltow?

Na twarzy Wodnego Dzinna (i wszystkich innych Gupcow, ktérzy ustyszeli te
tyrade) odmalowato sie najwyzsze przerazenie i uraza.

— Skad u ciebie taka krwiozerc&? — zawotat Jesli. — Absurd, zgroza,
pierwsze stysze.

— No to co im robicie? — dopytywat Harun.
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— Nie wiem — wydyszat Jesli, usitujac naddzya chtopcem, ktory part jak
do szturmu. — Jeszcze nigdy nie ztapally szpiega. Moze nalezatoby go skrzy-
czet. Albo postawe do kata. Mogtby tez napisaysiac razy ,Nie bede wiecej
szpiegowal’. Zreszta nie wiem, moze to zbyt surowe kary?

Harun nie odpowiedziat, bo znalezli sie wreszcie pod samym balkonem,
krzyknat za to na cate gardto:

— Tato! Skad sie tu wziak?

Gupcy jak jeden maz spojrzeli na niego ze zdumieniem, a Raszid Khalifa (kto-
ry wciaz drzat z zimna) zdziwit sie nie mniej od nich.

— Ojej — powiedziat, krecac glowa. — Przeciez to nasz mtody Harun. Nie
ma chyba n&wiecie chtopca, ktérego mniej bym sige tu spodziewat.

— To nie zaden szpieg — zawotat Harun. — To moj ojciec. Jest catkiem
w porzadku, tylko stracit Swade.

— Stusznie — ponuro rzekt Raszid, szczekajac zebami. — Méw, komu po-
padnie, rozgadaj na cagwiat.

Ksiaze Bolo kazat jednemu ze swych Stronnikow zaprowattaruna i Je-
sliego do krolewskich apartamentow w samym sercu patacu. Stronnik, na oko
niewiele starszy od Haruna, przedstawit sie jako Papla. Potem sie okazato, ze
w Krainie Gup jest to popularne imie nie tylko dla chtopcow, ale i dla dziewczat.
Papla miat na sobie przepisana regulaminem Stronnikdéw bluze w ksztaicie pro-
stokata, z ktérej Harun odczytat fragment opasdiezatytutowaneKsiaze Bolo
i Ztote Runo,Dziwne — pomyslat. — Wydawato mi sig, ze kto inny jest bohate-
rem tej historii”.

Kroczac wsrdd plataniny korytarzy krélewskiego Gupatacu Harun zauwazyt
wielu Stronnikow ubranych w mundury zapisane historyjkami jakby znajomymi,
ale nie catkiem. Pewien Stronnik miat na soliladowna lampe Ksigcia Bala
a inny —Ksiecia Bola i czterdziestu, rozbéjnikoRojawit sie tezBolo Zeglarz
Bolo i Julia, Bolo w Krainie Czarow Wszystko to byto ogromnie zagadkowe,
ale gdy Harun zapytat Paple, skad sie wziety op&eaievypisane na mundurach,
Stronnik odpart:

— Nie czas teraz rozmawia modzie. Dostojnicy Miasta Gup czekaja, zeby
przestucha twojego ojca i ciebie.

Harun miat jednak wrazenie, ze Stronnik mowi to z zaktopotaniem, bo i rze-
czywiscie Papla wyraznie sie zarumienit. ,No c6z, wszystko w odpowiednim cza-
sie” — powiedziat sobie chtopiec.

W Sali Tronowej gawedziarz Raszid \glasie opowiadat swoja historige Ksieciu
Bolowi, Generatowi Kitabowi, Sumowi i Méwcy (Krél Gadas udat sie na spoczy-
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nek, bo ze zmartwienia zle sie poczut). Owiniety kocem, moczyt nogi w misce
z goraca woda, nad ktora unosita sie para.

— Niewatpliwie zastanawiacie sie panowie, skad wziatem sie wsbMeGup
— zaczat, popijajac zupe z czarki. — Ot6z dokonatem tego dzieki pewnym zabie-
gom dietetycznym.

Harun zrobit niedowierzajaca ming, ale tamci stuchali z uwaga.

— Poniewaz czesto cierpie na bezsesine- ciagnat Raszid — przekona-
lem sig, ze niektére pokarmy odpowiednio przyrzadzone nie tylko sprowadzaja
sen, ale i przenosZApiacego, dokadkolwiek zechce. Zjawisko to zwane jest Unie-
sieniem. Posiadiszy odpowiednie umiejg&aispiacy moze na wiasne zyczenie
obudzt sie tam, dokad zaniést go sen; rzec by mozna, zlawglgiwesnie. Chcia-
lem wybra sie w podréz do Gup, ale troche pomylitem wspotrzedne i zbudzitem
sie w P&mie Zmierzchu, ubrany tylko w ten niestosowny strgj. Nie waham sie
wyznet, ze zmarziem prawie rimiecg.

— A co to za pokarmy? — spytat Sum, wielce zaciekawiony. Raszid na ty-
le juz wrocit do formy, ze unidst brwi, robiac swoja ulubiona tajemnicza mine,

i rzekk:

— Aaa, musicie mi panowie przyzagrawo do paru drobnych sekretéw. Po-
wiedzmy, ze rajskie jabtuszka, ogony komet i gigienie Saturna popite odrobina
zupy nic sprzed stworzenigwiata. Nawiasem moéwiac, ta wasza zupa jest wy-
Smienita — dodat catkiem innym tonem.

~Jezeli uwierza w te bujde, uwierza we wszystko” — pdiay Harun. —
,LZaraz sie veciekna i wezma go na ostre przestuchanie”. Ale stato sig tylko tyle,
ze Ksiaze Bolo ryknat gtupkowato-zuchowatydmiechem i grzmotnat Raszida
Khalife w plecy, az gawedziarz parsknat potokiem zupy.

— Obok zadzy przyg6d nie brak ci i dowcipu — rzekt. — Dzielnie sigsva
spisujesz. Podobasz mi sie.

Z tymi stowy klepnat sie po udzie.

L2Alez tatwowierni ci Gupcy — pomglat chtopiec. — A jacy tagodni. Jesli
mogt przeciez probowami wyrwat Przerywacz, ale palcem nie kiwnat — nawet
wtedy, kiedy lezatem nieprzytomny. Skoro prawdziwemu szpiegowi kazaliby naj-
wyzej napisa ccs za kare tysiac jeden razy, to sa naprawde pokojowo usposobieni.
Ale jezeli beda musieli p&E na wojne, to co wtedy? Beznadziejna historia, prze-
grana sprawa...” Tu chlopiec przerwat zaczety watelklimipyt bowiem o krok
od tego, zeby doda ,Khattam-shud”.

— W Pa&mie Zmierzchu — mowit tymczasem Raszid Khalifa — widziatlem
zle rzeczy, a styszalem jeszcze gorsze. Wojsko Chupwalow rozbito tam oboz.
Czarne namioty spowite fanatycznym milczeniem! Pogtoski, ktére do was do-
tarly, sa zgodne z prawda: Kraina Chup dostata sie we wtadanie ,Tajemnicy Bez-
abana”, Sekty Giuchoty i Niemoty. Wyznawcy tego kultu sktadgjgy dozy-
wotniego milczenia, aby dows€ swej poboznsci. Tak widnie sprawy sie ma-
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ja. Podstuchatem to, przekradajac sie chytkiem miedzy namiotami Chupwaldw.
Za dawnych czas6w Herezjarcha Khattam-Shud w swych kazaniach gromit tylko
opowiesci, mrzonki i sny; teraz jednak przybrat surowszy ton i stat sie przeciw-
nikiem wszelkiej Mowy. W Miécie Chup pozamykano szkoty, sady i teatry, bo
wobec Ustawy o Milczeniu nie mogtly dalej dziataPodobno zaciekli wyznawcy
Tajemnicy wprawiaja sie w trans, a potem pieczetuja sobie usta. Umieraja wiec
pomatu z gtodu i pragnienia, samych siebie przeznaczajac na ofiare w imig mito-
§ci Bezabana...

— Ale kim albo czym wi&ciwie jest ten Bezaban? — wyrwato sie Harunowi.
— Moze wszyscy to wiecie, ale ja nie mam pojecia.

— Bezaban to ogromny posag — odrzekt Raszid. — Kolos wyrzezbiony
z czarnego lodu. Stoi w samym sercu warownego patacu Khattam-Shuda, Cyta-
deli Miasta Chup. Podobno nie ma jezyka, adeniecha sig ztowrogo, obnazajac
zeby wielkie jak domy.

— Chyba niepotrzebnie spytatem — stwierdzit Harun.

— W mrokach Pasma Zmierzchu przemykali zotnierze Chupwaléw — podjat
Raszid przerwana opovde — Spdrod wirujacych fatd ich diugich szat migaty
metnym blaskiem okrutne klingi sztyletéw. Ale wy, panowie, sami znacie przeciez
wszystkie opowigci o Krainie Chup! Jest to kraina cieni, ksiag zamykanych na
ktodki i wyrywanych jezykow; kraina spiskéw i zatrutych psereni. Niby czemu
miatbym czeké na skraju tego strasznego obozowiska? Siny z zimna, ruszytem
boso kuSwiattu widocznemu na horyzoncie. Dotartem wika do Muru Gadasa,
Muru Mocy. Otéz wiedzcie, panowie, ze stan jego pozostawia wiele do zyczenia.
Przez liczne dziury fatwo jest sie przeddst€hupwalowie juz o tym wiedza —
widziatem ich po tej stronie! Na moich oczach porwali Ksiezniczke Batcheat!

— COz wat rzeczesz?! — zakrzyknat Bolo i zerwawszy sie na rowne nogi
stanat w zuchowato-gtupkowatej pozie. — Czeéxak dtugo zwlekat z ta nowina?
Wielkie nieba! Mow dalej. Na litéc, méw dalej.

(llekrot Bolo wpadat w ten ton, pozostali Dostojnicy robili cokolwiek zaze-
nowane miny i spogladali gd&ev bok).

— Wiasnie zdazatem w strone Oceanu, przedzierajac sie przez kolczaste
chaszcze — podjat Raszid przerwany watek — kiedy przyptyneta t6dz w ksztat-
cie tabedzia, cata ze srebra i ztota. Siedziata w niej mtoda niewiasta o niezwykle
diugich wiosach, w ziotej koronié‘;piewaia, ale za przeproszeniem waszondw
tak brzydkiegdspiewu w zyciu nie styszatem. W dodatku jej zeby i nos. ..

— Dosyt juz tego opisu — przerwat Gidwny Mowca z Magla. — Wykapana
Batcheat.

— Batcheat, Batcheat! — lamentowat Bolo. — Czy nigdy juz nie ustysze
twego stodkiego gtosu, nie ujrze delikatnej twarzyczki?

— Co ona tam robita? — spytat Sum. — To niebezpieczna okolica.

W tym miejscu Wodny Dzinn imieniem Jesli odchrzaknat.
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— Panowie — rzekt. — B§ moze nie wiecie, ze mtodzi ludzie z Krainy Gup
wyprawiaja sie do Pasma Zmierzchu co fakizas, czyli niekiedy, czyli praw-
de powiedziawszy d&t czesto. Poniewaz cate ich zycie uptywa w promieniach
stohca, pragna spojrzew gwiazdy, zobacZy na niebie $niaca Ziemie i Drugi
Ksiezyc. Uchodzi to wréd nich za dowdd odwagi. Zawsze zreszta liczyli na to,
ze ochroni ich Mur Gadasa. Cienstp panowie, ma swoje powaby: atmosfera
tajemnicy i niezwykt&ci sprzyja romansom. ..

— Romansom? — zawotat Ksiaze Bolo, dobywajac miecza. — Plugawy
Dzinnie! Mam cie wzi& na sztych®miesz twierdd, ze moja Batcheat szuka-
latam... mit&ci?

— Nie, nie! — zawotat przerazony Jesli. — Przepraszam po tysi@gckafam
wszystko co do stowa, naprawde, bez urazy.

— O to moze ksiaze liyspokojny — czym predzej zapewnit Raszid Bola,
ktory bardzo wolno wsunat miecz z powrotem do pochwy. — Ksiezniczce towa-
rzyszyty tylko dworki, nikt wiecej. Wszystkie razem chichotaty i dowcipkowaty,
jak to podejda pod sam Mur Gadasa i go dotkna. ,Chce sie przékgaia jest
naprawde ta stynna a niewidzialna konstrukcja”, powiedziata ksiezniczka. ,,.Skoro
ludzkie oko jej nie ujrzy, to moze chociaz palec namaca albo jezyk posmakuje”.
W tej samej chwili Chupwalowie, ktérzy catym zagonem wychyneli ani chybi
z dziury w Murze, a teraz nie zauwazeni przez Batcheat ani przeze mnie obser-
wowali ksiezniczke spardd ciernistych chaszczy, porwali damy, athoerzgaty
nogami i piszczaty przerazliwie, uriikje do namiotéw plemienia Chup.

— A c0z z ciebie za maz — zadrwit gruliisko Ksiaze Bolo — Zepozostat
w ukryciu i nie uczynité nic, aby uchroridi je przed takim losem?

Sum, Mowca i Generat przyjeli to pytanie z wyrazna przydaia, a Harun ze
zloSci az spasowiat na twarzy.

— Ten caly ksiaze. .. jak oemie — szepnat do Jesliego. — Gdyby nie miat
miecza, to bym mu... to bym...

— Wiem, wiem — szeptem odpart Wodny Dzinn. — Ksiazeta miewaja takie
napady. Ale nic sie nie przejmuj. Wdeiwie nie dopuszczamy go tu do zadnych
waznych spraw.

— A co by ksiaze wolat? — z wielka godsoia odrzekt Raszid. — Czy by-
loby lepiej, gdybym tak jak stalem, bezbronny, w nocnej koszuli, na wpét zywy
z zimna, wzorem réznych romantycznych durni wyskoczyt z kryjowki i dat sie
pojmet albo i zabt? Kto by was wtedy zawiadomit? Kto by wam wskazat droge
do obozu Chupwaléw? Nikt waszej ksiazecejsuionie broni zostabohaterem,
ale niektorzy nad bohaterstwo przedktadaja zdrowy rozsadek.

— Bolo, powinien& przeprosi — szepnat Méwca, a Bolo stroszyt sie i marsz-
czyt, ale w kacu przeprosit.

— Za ostro sie wyrazitem — powiedziat. — Zaiste, je&stey wasci wdzieczni
Za Wiescl.
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— Jeszcze jedno — rzekt Raszid. — Gdy zotnierze Chupwalow wlekli upro-
wadzona ksiezniczke, powiedzieli&etrasznego.

— Co mianowicie? — krzyknat Bolo, skaczac tam i sam. -SliJiej ublizy-

li. ..

— ,Wkrotce odbedzie sig Wielkiéwieto Bezabana”, powiedziat jeden z nich.
.Moze bysmy z tej okazji ztozyli w ofierze naszemu béstwu gupacka ksieznicz-
ke? Zapieczetujemy jej usta i bedzie sie odtad nazywata Khamosh, czyli Niema
Ksiezniczka”. Tu wszyscy parskn@miechem.

W Sali Tronowej zapadta cisza. Pierwszy, rzecz jasna, odezwat sie Bolo.

— Nie ma chwili do stracenia! Zwotawojska, zwoté wszystkich Stronni-
kow, kazdy Rozdziat, kazdy Tom! Na wojne, na wojne! Za Batcheat, jedyna Bat-
cheat!

— Za Batcheat i za Ocean — przypomniat mu Sum.

— Tak, tak — z uraza rzekt Ksiaze Bolo. — Za Ocean tez; naturalnie, oczy-
wiscie, prosze bardzo.

— Jesli chcecie — powiedziat gawedziarz Raszid — zaprowadze was do na-
miotow plemienia Chup.

— Brawo! — zawotat Bolo i znéw grzmotnat go w plecy. — Niestusznie cig
posadzitem; jestewast niezréwnany.

— Jezeli sie z nimi wybierasz — rzekt Harun do ojca — to nieSinge ci sie
uda mnie tu zostawi

W krainie Gup dzié trwat co prawda bez Keca i Harun miat dziwne wraze-
nie, jakby czas stat w miejscu, wreszcie jednak soBigiadomit, ze jest u kresu
sit. Z wolna opadaty mu powieki, a on nic nie mégt na to poradggo ciatem
targneto ziewniecie tak monumentalne, ze zauwazyli je wszyscy obecni w dostoj-
nej Sali Tronowej. Raszid Khalifa poprosit o nocleg dla Haruna i chtopcu pomimo
zajadtych protestéw (,Wcale nie jestespiacy, naprawde, ani troche”) kazaso i
sp&. Stronnikowi zwanemu Papla polecono zaprowadn do sypialni.

Papla powiodt Haruna korytarzami, schodami w gére, schodami w dot, znowu
korytarzami, przez wiele par drzwi, z dziedledbw na dziedZice, z balkonéw
na balkony i jeszcze raz korytarzami. Po drodze Stronnik (ktéremu stowa same
cisnety sie na usta) wygtosit tyrade przeciw Ksiezniczce Batcheat.

— Glupia dziewucha — powiedziat. — Gdyby tak moja narzeczona zbziko-
wata na punkcie gwiazd i wybrata sie do Pasma Zmierzchu, zeby sie w nie wga-
piat maslanymi oczami, a co gorsza macgen gtupi Mur i przez to wpadtaby
W rece porywaczy, rany boskie! Chybabym nie rozpetat wojny, zeby jecoBlai-
ba z wozu, powiedziatbym, zwlaszcza ze ma taki nochal, no i te jej zgbiska, ale
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po co sie nad tym rozwodzj ha! Nawet nie wspomniatem, jak oBpiewa, c&
okropnego, po prostu sobie nie wyobrazasz, a my zamiast pazweby szlag ja
trafit, ruszymy jej na ratunek i pewnie wszyscy zginiemy, bo kiepsko widzimy po
ciemku. . .

— Czy juz niedaleko do mojej sypialni? — zapytat Harun. — Bo nie wiem,
ile jeszcze wytrzymam.

— No a te mundury! Przeciez sie nimi interesovéate ciagnat Papla; nie od-
powiedziawszy na pytanie Haruna, szybko prowadzit go przez kolejne sale, kre-
conymi schodami w dot, a potem zndéw korytarzami. — Jak ci sie zdaje, kto je wy-
myslit? Oczywicie Batcheat, nikt inny, tylko ona. Postanowita ,\wzig swoje
rece sprawe garderoby Stronnikbw Dworu Krolewskiego” i zrobita z nas chodza-
ce listy mitosne. To byt jej pierwszy pomyst. Najpierw przez sto lat musieyi
nost rézne ,buzi-buzi”, ,cmok-cmoki” i tym podobne teksty, po prostu nas mdli-
lo, az tu nagle zmienita zdanie i kazata najwspanialsZmnigaz categGwiata
napis& od nowa, tak zeby ten jej Bolo zostat gtbwnym bohaterem. No i teraz za-
miast Aladyna, Ali Baby i Sindbada wszedzie jest Bolo, Bolo i jeszcze raz Bolo,
masz pojecie, na méeie ludzieSmieja nam sie w nos, nie méwiac juz o tym, co
wygaduja za naszymi plecami.

W tejze chwili Papla zatrzymat sie przed niestychanie imponujacymi wrotami
i oznajmit z triumfalnym $miechem:

— Oto twoja sypialnia.

Lecz wrota raptem sige otwarly i straznicy chwycili obu chtopcéw za uszy, ka-
zac im zmyka&, nim zostana wrzuceni do najgtebszego lochu w catym Gupatacu,
stoja bowiem u wrét sypialni samego Kréla Gadasa.

— Czyli zabtadzilsmy? — spytat Harun.

— Patac ma owszem, skomplikowana architekture, amyrzeczywécie tro-
szeczke pobtadzili — przyznat Papla. — Ale co z tego, skoro tak fajnie nam sie
gada?

Harun byt juz kompletnie wyczerpany, a stowa te doprowadzity go do takiej
rozpaczy, ze zamierzyt sie na Paple, zupetnie go tym zaskakujac, i zrzucit Stron-
nikowi z gtowy aksamitny beret w kolorze bordo. .. stawie nie Stronnikowi,

a Stroniczce, bo gdy beret dotknat ziemi, na ramiona Papli sptyneta kasiaaga |
cych kruczoczarnych wtoséw.

— Po c& to zrobit? — zawyta Stroniczka. — Wszystko pop$ute

— To ty jestés dziewczyna — stwierdzit Harun, cba bez tego sprawa byta
raczej oczywista.

Chcesz, zeby mnie wylali, czy co?

Weciagneta Haruna do niewielkiej alkowy i zasuneta kotare.

— Myslisz, ze dziewczynie fatwo jest zdabyaka posade? — spytata. —
Nie wiesz, ze dziewczyny musza daies dzieh robic ludzi w balona, jezeli chca
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w zyciu do czegé dopgt? Tobie pewnie wszystko podano na tacy. Wigkstes
w czepku urodzony. Ale niektérzy musza sie na tswiecie zdrowo uszarpa

— Nie masz prawa ky Stronnikiem, bo jestedziewczyna? — sennie spytat
Harun.

— Aty pewnie zawsze robisz tylko to, co ci kaza — odparowata Papla. —
Pewnie nigdy nic nie zostawiasz na talerzu, nawet kalafiora. Pewnie. . .

— Ale przynajmniej poradzitbym sobie z tak prostym zadaniem jak to, ze-
by zaprowadz cztowieka do sypialni przerwat jej Harun, a onemiechneta sie
przewrotnie.

— Pewnie zawsze kfadziesz sie épgak tylko ci kaza — powiedziata. —
| wcale nie masz ochoty w§§ na dach patacu tajnym tunelem, ktéry @rde tuta;
sie zaczyna.

Gdy nacisneta guzik ukryty w misternie rzezbionym kasetonie, boazeria zdo-
biaca wklestesciany alkowy rozsuneta sig, odstaniajac schody, i oboje wspigli sie
na ptaski dach; Harun usiadtaliony nieustajacym, rzecz jasna, blaskienisiy
i ujrzat pejzaz Krainy Gup: Ogrod Rozkoszy, w ktérym czyniono przygotowania
do wojny, Lagune wraz z gromadzaca sig na niej flotylla mechanicznego ptactwa
i bezkres zagrozonego Oceanu Strug Op6&eiieNagle do niego dotarto, ze cho-
ciaz pada ze zmeczenia, jeszcze nigdy nie czut w sobie takiej petni zycia. W tej
samej chwili Papla bez stowa wyjeta z kieszeni trzy miekkie kulki ze ztocistego
jedwabiu, podrzucita je do gory, zeby zaptonety wigta, i zaczeta nimi zonglo-
wac.

Zonglowata za plecami, nad udem, pod udem, z zamknietymi oczami, na leza-
co, az Harun zaniemowit z podziwu; co pewien czas podrzucata wszystkie kulki
wysoko w gore, siegata do kieszeni po nastepne ztote ktebuszki i zonglowata dzie-
wigcioma, dziesiecioma, jedenastoma. llékktarun pomglat: , To sie nie moze
udat, zaraz ktorg upisci’, dodawata do swej wirujacej galaktyki kolejne jedwa-
biste staca.

Ta jej zonglerka zaczeta chtopcu przypontnaajwspanialsze popisy ojca,
Raszida Khalify, znanego jako Mistrz Wodolejstwa.

— Opowiadanie historyjek zawsze mi sie kojarzyto z zonglerka — powiedziat,
kiedy wreszcie odzyskat mowe. — Lapie sie kilka opasgie puszcza w powie-
trze, obraca sig nimi i zongluje, asjektos jest w tym dobry, to mu sie zadna nie
wymknie. Wiec moze zonglerka to tez rodzaj gawedziarstwa.

Papla wzruszyta ramionami, ztapata kolejno wszystkie ztote kulki i poutykata
je po kieszeniach.

— Nic o tym nie wiem — odparta. — Chciatam ci tylkswiadomg€, z kim
masz do czynienia.
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* * *

Po wielu godzinach Harun zbudzit sie w pokoju o zastonietych oknach (kiedy
poprosili o pomoc jeszcze jednego Stronnika i wreszcie znaleZicma sypial-
nie, chiopiec zasnat w piesekund po tym, jak Papla zaciagneta ciezkie kotary
| powiedziata dobranoc).

Ktos siedziat mu na piersi; kéatrzymat go oburacz za gardto i mocsciskat.
Okazalo sig, ze to Papla.

— Pobudka — szepneta z grozba w gtosie. — A jezeli mnie wydasz, to kiedy
nastepnym razem gniesz, ztapie cie za gardto i besigisk& do oporu. Badz so-
bie grzecznym chiopczykiem, ale ja umiem sie zachojaé bardzo niegrzeczna
dziewczynka.

— Nikomu nie powiem, obiecuje — steknat Harun, a Papla rozluznita chwyt
i szeroko sie amiechneta.

— Roéwny z ciebie kumpel, Harunie Khalifo — powiedziata. — A teraz wsta-
waj, zebym cie nie musiata wyciagaa wtosy. Czas zaczatuzbe. W Ogrodzie
Rozkoszy wojsko szykuje sie do wymarszu.



Rozdziat 7.
Pasmo Zmierzchu

LZaraz sie znowu wplacze w jakdajde o Ksiezniczce Wyratowanej — pomy-
Slat rozespany Harun i ziewnat. — Ciekawe, czy i w te§ s pomaci”. Niedtugo
trwat w niepewn@ci.

— Aha — rzekta Papla zdawkowym tonem. — Na wyraznaspgmpewnego
Dzinna Wodnego pozwolitam sobie wyjai spod poduszki Przerywacz, ktory
wziates jak swoj.

Przerazony Harun zaczal goraczkowo grzeba pdscieli, ale Przerywacz
istotnie znikt, a wraz z nim znikla szansa, ze uda sie zataawidiencje u Suma
i przywrdcic Raszidowi abonament Wodoleja. . .

— Myslatem, ze sie przyjaznimy — powiedziat oskarzycielskim tonem.

Papla wzruszyta ramionami.

— Twdj plan tak czy owak jest juz nie na czasie — odparta. — Jesli doktadnie
mi go strécit; ale szanowny ojczulek zjawit sie tu we wiasnej osobie, wigec sam
moze rozwiaza swoj problem.

— Nic nie rozumiesz — powiedziat Harun. — Chciatlem mu pomaéc.

Z Ogrodu Rozkoszy dobiegty dzwigki fanfar. Harun wyskoczyt z t6zka i pod-
biegt do okna. Na dole trwata wielka krzatanina: przetasowania Stronnikow. Setki,
jesli nie tysiace niebywale chudych postaci biegaty po Ogrodzie bez tadu i skta-
du, aich prostokatne mundury rzeczgaie szelgcity niczym tasowane karty, ale
duzo gténiej; Stronnicy spierali sie, w jakiej maja stérlejndsci.

— Ja pierwszy! — wotat jeden.

— Nie badz&mieszny — odpowiadat inny. — Pleciesz bez sensu, przeciez to
jasne, ze stoisz za mna. . .

Harun zauwazyt, ze kazdy Stronnik ma swoj numer, ustalenie kdejmpm-
winno wiec by drobnostka. Powiedziat o tym Papli, ktéra odrzekia:

— W rzeczywist&ci nic nie jest takie proste, jak sie wydaje, panie szanowny.
Wiele numerdéw sie powtarza, trzeba wiec spravigdz® ktorego Rozdziatu nale-
zy dany Stronnik, do ktérego Tomu i tak dalej. Poza tym w umundurowaniu czesto
zdarzaja sie bledy, a wtedy Stronnicy nosza w ogdle nie te numery, co powinni.
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Widzac, jak popychaja sie i sprzeczaja, wygrazajé@ami i z czystych wy-
ghlupdw podstawiaja sobie nogi, Harun rzekt:

— Cas niezbyt zdyscyplinowane to wojsko.

— Nie sadz ksiazki po oktadce — warkneta Papla i lekko acz widocznie wy-
prowadzona z rownowagiéwiadczyta, ze nie moze dtuzej czékaa Haruna, bo
i tak jest sp6zniona; no i oczy®tie chtopiec musiat za nia pedzivciaz ubrany
tylko w czerwona koszule nocna z fioletowymi tatami, i nawet nie umyt zebéw,
nie uczesat sie ani nie zdazyt wytkn®apli kilku btedéw w rozumowaniu. Bie-
gnac za nia korytarzami, po schodach w gore i w dét, przez galerie i daes)zi
a potem znowu korytarzami, w pewnej chwili wysapat:

— Po pierwsze wbrew temu, co powiedzitavcale nie ,sadzitem ksiazki po
oktadce”, bo przeciez cata przede mna przedefilowata, a po drugie tego, co tu sie
dzieje, w zaden sposoOb nie mozna nazwaeczywistécia”.

— Doprawdy? — odparowata Papla. — No wtae, tym facetom z miasta
smutaséw zawsze sie wydaje, ze wszedzie musiigglznie i szaro jak w wiadrze
z pomyjami, bo inaczej to nie jest rzeczywisto

— Zrobitabys ¢ dla mnie? — wysapat Harun. — Mogtabkogs spyt&

o droge?

* * *

Zanim dotarli do Ogrodu, Wojsko Gupcéw, zwane tez Biblioteka, hakg-
lo operacje Kartkowania i Katalogowania, ktéra Harun obserwowat z okna swej
sypialni — czyli staneto w szyku.

— No to na razie — powiedziata zdyszana Papla i pomknetfa ku Krolewskim
Stronnikom, ktorzy stali w rownych szeregach niedaleko miejsca, gdzie Ksiaze
Bolo zuchowato-gtupkowato harcowat i pomykat na mechanicznym koniu lataja-
cym. Stronnicy mieli na glowach aksamitne berety koloru bordo.

Harun bez trudu wypatrzyt Raszida. Dogfiysie, ze ojciec tez zaspat, bo jest
potargany i ma na sobie tylko niebieska koszule nocna,dagynieta i brudna.

W matym pawilonie petnym grajacych wodotryskow niebieskobrody Dzinn
Wodny zwany Jeslim stat u boku Raszida Khalify i radie machat Harunowi
reka, w ktérej trzymat Przerywacz.

Harun ruszyt petna para i dotart do nich w sama pore, zeby ustygdeJesli
mowi:

— ... wielki zaszczyt cie pozita zwlaszcza ze juz nie trzeba cige tytut@va
Ojcem Ztodziejaszka.

Zdumiony Raszid zmarszczyt brwi, ale Harun podbiegt do niego i spiesznie
rzekt:

— Pd&zniej ci wytlumacze.
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To powiedziawszy rzucit Jesliemu spojrzenie, ktére nawet dzinnowi odebrato
mowe.Zeby zmient temat, Harun dodat:

— Tato, moze miatb§ ochote pozrareszte moich nowych przyjaciét, tych
ciekawszych?

— Za Batcheat i Ocean!

Wojska Gupcow gotowe byty do wymarszu. Stronnicy czekali juz na skrzydla-
tych Fregatach i Czajkach, ktore kotysaty sie na falach Laguny; Ptywajacy Ogrod-
nicy tez trwali w gotow&ci, podobnie jak Ryby Mnuste; Dzinnowie Wodni do-
siedli rozmaitych maszyn latajacych i niecierpliwie muskali sobie wasy. Raszid
Khalifa wspiat sie na grzbiet Dudka Allego i zajat miejsce za Jeslim i Harunem.
Mali, Goopy i Bagha trzymali sig blisko nich. Harun przedstawit ojcu cala te tréj-
ke, po czym zabrzmiat gromki okrzyk i wyprawa ruszyta.

— Ale gtupio sie ubrabmy! — jeknat Raszid. — Wystarczy pare godzin,
zehysmy w tych koszulach zmarzli na &o

— Cale szczgcie — odpart Wodny Dzum — ze wziatem na droge zapas La-
minacji. Popr&cie tadnie i podzigkujcie z gory, to moze wam pozycze.

— Prosimy fadnie i z gory dziekujemy — czym predzej rzekt Harun.

Laminacje okazaty sie cienkimi, przezroczystymi ubiorami, kt&maty jak
skrzydta wazek. Harun i Raszid wtozyli na swoje nocne koszule dtugie tuniki z tej
dziwnej tkaniny i wciagneli obciste spodnie z tegoz materiatu. O dziwo Laminacje
tak ciasno przylegaly do koszul i n6g, ze staly sie wrecz niewidzialne. Harun
dostrzegt tylko, ze rzuca staby blask, ktorego przedtem nie byto.

— Teraz juz nie zmarzniecie — uspokoit ich Jesli. Wyptyneli tymczasem z La-
guny i miasto Gup nikneto w oddali; Dudek Alle nie pozostawat w tyle za reszta
mechanicznego ptactwa, ktdre mkneto co sit, bryzgajac woda na wszystkie strony.

LAlez ten Swiat sie zmienia — zdumiewat sie Harun. — Jeszcze w zeszlym
tygodniu bytem chtopcem, ktéry nigdy w zyciu nie widzgatiegu, teraz Zapedze
w strone lodowego pustkowia, dokad nigdy nie zagladacdoa przed zimnem
chroni mnie tylko nocna koszula i jagalziwna przezroczysta btonka. Z deszczu
pod rynne”.

— Smiechu warte — stwierdzit Dudek Alle, ktéry czytat w Bigch Haruna.

— Powiedz lepiej: z lodowki do zamrazarki.

— Nie do wiary! — zawotat Raszid Khalifa. — M&wi, chociaz nie rusza dzio-

bem.
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Flota wojenna Gupcow przeptyneta spory kawat drogi Sxadomdéci Haru-
na stopniowo docierat dzwigk, ktéry poczatkowo przypominat ciche brzeczenie,
aby wzni&t sie do monotonnego pomruku i wreszcie przeistéomygromowy
ryk. Mineto nieco czasu, nim chiopiec sie zorientowat, ze to po prostu Gupcy to-
cza coraz goretsze rozmowy i debaty. Dzwigk niesie sie po wodzie, przypomniat
sobie znana zasade, ale ta kaskada dzwigkdw, ktora teraz styszat, poniostaby sie
nawet po suchej i jatowej pustyni. Wodne Dzinny, Plywajacy Ogrodnicy, Ryby
Mnuste i Stronnicy gteno omawiali wszelkie za i przeciw powzigtej strategii.

Goopy i Bagha wypowiadaly sie na ten temat rownie otwarcie jak inne Ryby
Mnuste. Ich bulgotliwe okrzyki niezadowolenia stawaly sie tymsgiejsze, im
bardziej flota zblizata sie do Pasma Zmierzchu i lezacej za nim Krainy Chup:

— Odbic Batcheat! Tez mi pomyst!

— Wszak Ocean zagrozony!

— Morze trzeba wpierw ratovza

— Z niego to czerpiemy stowa!

— Mniejsza o krélewska corke!

— Sprawdzmy, skad trucizna ciurcze!

Harun byt lekko zbulwersowany.

— Moim zdaniem to gtos buntu — rzekt. Jesli, Goopy, Bagha i Mali bardzo
sie zaciekawili.

— Co to takiego ,buntu”? — spytat Jesli.

— Jak& rcslina? — dodat Mali.

— Nie rozumiecie — usitowat im wyttumaczyHarun. — ,Buntu” to dopet-
niacz.

— Bzdura — orzekt Wodny Dzinn. — Dopetniacze nie maja gtosu.

— Czemu nie? — ku wtasnemu zaskoczeniu odpart Harun (wokot niego tyle
dyskutowano, ze w ktcu okazato sie to zarazliwe). — Skoro méwia nawet Ryby,
to czemu nie Dopetniacze? Albo cokolwiek innego?

Tamci umilklii zasepili sie na chwilg, a potem najzwyczajni€gwiecie zmie-
nili temat, wracajac do aktualnej kwestii: czy nalezy przede wszystkim r&towa
Ksiezniczke Batcheat, czy tez Ocean? Ale Raszid Khalifecpadlo Haruna per-
skie oko, wiec chiopiec poczut sie troche mniej zdruzgotany.

Od strony Fregat i Czajek niosty sie po wodzie odgtosy zazartej kiétni:

— Ja tam uwazam, ze cata ta wypragladem Batcheat to czerpanie wody
durszlakiem.

— Zwlaszcza ze sama Batcheat z tymi swoimi pryszczami przypomina dursz-
lak.

— Jak wa&t Smiesz tak sie wyrazao naszej ukochanej Ksiezniczce, o prze-
pieknej narzeczonej zacnego Ksiecia Bola!
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— Batcheat ma by przepiekna? Zdazyéguz zapomnié ten jej gtos, ten jej
nochal, te zebiska...?

— Dobrze juz, dobrze. Nie trzeba tego az tak roztrzasa

Harun zauwazyt, ze sam Generat Kitab przemykadd ptasiej floty na skrzy-
dlatym koniu mechanicznym, podobnym do rumaka, na ktérym jechat Bolo,
i przystuchuje sie kilku dyskusjom rownodage. Stronnicy oraz inni obywatele
Pahstwa Gup cieszyli sie najwidoczniej taka swoboda, ze stary Generat bez mru-
gniecia okiem znosit obelzywe, buntownicze tyrady. Harunowi wrecz sie zdawato,
ze dowoddca sam czesto prowokuje dysputy, a potem z entuzjazmem i rozkosza sie
do nich wiacza, prezentujac juz to jeden poglad, juz to (dla czystej rozrywki) zda-
nie catkiem przeciwne.

— To mi dopiero armia! — zdumiat sie chtopiec. — Gdyby na Ziemi zotnierze
tak sie zachowywali, w okamgnieniu oddano by ich pod sad wojskowy.

— Ale ale ale po co przyznawaobywatelom Woln& Stowa — zakrzyknat
Dudek Alle — jesli potem zabrania im sig z niej korzys®A czyz Moc Stowa
nie jest najpotezniejsza z wszystkich Mocy? Trzeba j€éjjel najszersze pole do
popisu, prawda?

— W kazdym razie dzisiaj ta Moc popisuje sige na catego — stwierdzit Harun.
— WYy, Gupcy, nie umielibgcie chyba dochoviasekretu, choby miato wam to
ocalic zycie.

— Ale za to umiemy dla ocalenia zycia wyjawiaekrety — odpart Jesli. —

Ja sam znam cate mnéstwo sekretow, bardzo pikantnych i interesujacych.

— Ja tez — nie ruszajac dziobem zgtosit sie Dudek Alle. — To co, zaczyna-
my?

— Nie — odrzekt Harun kategorycznym tonem. — Nie zaczynamy.

Raszid byt tak rozweselony, ze ledwo panowat nad soba.

— Psiak&t, méj maly Harunie Khalifo — rzekt, parskaj@miechem. —
Przezabawni sa ci twoi nowi przyjaciele.

W takim to pogodnym nastroju flota wojenna Gupcow suneta naprzéd; wszy-
scy uczestnicy wyprawy z wielkim zajeciem analizowali najtajniejsze strategie
Generata Kitaba (ten bowiem oczyagie sam je radnie wyjawiat kazdemu, ko-
mu tylko przyszta ochota spyta Wszystkie plany rachowano, brano pod lupe,
uzasadniano, rozbierano na czynniki pierwsze, rozwazano, przezuwano, chwalo-
no, bagatelizowano, a nawet, po wlokacych sie béxkawanturach, uzgadnia-
no. Raszid Khalifa podobnie jak Harun zaczynat juz enieatpliwacsci, czy ma-
drze jest az tak rozpuszazgzyki, a kiedy sie smielit o tym napomkng, Jesli,

Alle, Mali, Goopy i Bagha natychmiast jeli sie spiéredwniez i o to, z ta sama
energia i namietricia.

Jedynie Ksiaze Bolo zachowywat wynioste milczenie, frunac na swym me-
chanicznym rumaku. Wiodt wojsko Krainy Gup nie odzywajac sie ani stowem,
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nie patrzac w lewo ani w prawo, tylko prosto w daleki horyzont. Nie dotyczyty go
zadne spory: to, ze Batcheat jest najwazniejsza, byto poza wszelka dyskusja.

— Jakim cudem — gisno zdumiat sie Harun — ten Bolo jest tak pewny
swego zdania, chociaz reszta armii godzinami zastanawia sie nad kazdym szcze-
gotem?

Ptywajacy Ogrodnik imieniem Mali, ktory kroczyt po wodzie tuz obok Haru-
na, odpowiedziat mu kwiecistym gtosem dobywajacym sie spomiedzy miesistych
warg z ptatkbéw bzu.

— Dzigki MitoSci — rzekt. — On wszystko robi z Mikci. Bo MitoSt to rzecz
cudowna i rycerska. A czasem strasznie gtupia.

* * *

Sciemniato sie — zwolna, potem szybciej. Wkraczali w Pasmo Zmierzchu!

Patrzac w dal — tam gdzie ciemstogestniata niby chmura, nim z niej padnie
grom — Harun poczul, ze opuszcza go odwaga. ,Jakie szanse ma to nasze niedo-
rzeczne wojsko — ponslat z rozpacza — Bwiecie, w ktérym wroga nawet nie
widat?” Im bardziej sie zblizali do wybrzezy Krainy Chup, tym straszniejsza sta-
wata sie mgl o spotkaniu z armia Chupwaldw. Harun nabrat przekonania, ze cata
ta wyprawa to po prostu zbiorowe samobojstwo: poniosa kleske, zginie Batcheat,
zginie nieodwracalnie zatruty Ocean, przepadna raz na zawsze wszystkie opowie-
Sci. Niebo tymczasem pociemniato i przybrato lekko fioletowy oficigvorzac
odpowiednie tto dla fatalistycznego nastroju chtopca.

— Ale ale ale nie bierz tego tak serio — dobrodusznie wtracit Dudek Alle.
— Widocznie dostake Sercienia, jak prawie kazdy, kto po raz pierwszy widzi
Pasmo Zmierzchu i rozciagajaca sie za nim Ciesandinie to oczywscie nie
grozi, bo nie mam Serca. Nawiasem méwiac, miedzy innymi dlatego dobrze jest
by¢ maszyna. Ale ale ale nic sig nie przejmuj. Zaaklimatyzujesz sie. Przejdzie ci.

— Pomowmy o czyra weselszym — wtracit Raszid Khalifa. — Te Laminacje
rzeczywscie dziataja. Ani troche nie marzne.

Goopy i Bagha coraz bardziej kastaty i bulgotaly. Ukazato sie wybrzeze Kra-
iny Chup, zaiste ponury widok: takiej masy plugastwa jak w tamtejszych wodach
Harun nie widziat dotad w Oceanie. Zatrute Nurty Opaeiezmatowialy i zsza-
rzaty, a przeciez winie barwom zawdzieczaly swe najwazniejsze cechy: &wo
lekkoSt i potoczyst&C. Zniknigcie koloréw wyrzadzito zatem straszliwe szkody.
Co gorsza, Ocean w tych okolicach wyraznie ostygt. Nad jego falami juz sig nie
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unosita ta miekka, subtelna mgietka, ktéra kazdemu, kto nia odetchnat, zsytata
najbardziej fantastyczne rojenia; woda byta chtodna, a w dodatku jakby lepka.

Widocznie trucizna chtodzita wody Oceanu.

Goopy i Bagha wpadty w panike i zaczety wykrzykigva

— Jak tak dalej pojdzie (apsik, hmm, hmm), to zginiemy wszyscy!

— Tafle Oceanu (hmm, hmm, apsik) pokryje 16d szklisty!

Pora byta wy§c na brzeg Krainy Chup.

Na mrocznym wybrzezu nigpiewat ani jeden ptak. Nie wiat wiatr. Nie roz-
brzmiewat niczyj gtos. Stopy bezszelestnie sunety po zwirze, jakby byty owiniete
jakims dzwigkochtonnym materiatem. W dusznym powietrzu wisiat odoér stechli-
zny. Kolczaste krzewy rosty kepami wokoét bezlistnych, widmowych drzew, kto-
rych biata kora przywodzita na ns{chorobliwa cere. Ttumnie przemykajace cie-
nie wydawaly sie zywe. Nikt jednak nie zaatakowat Gupcow, kiedy wyladowali:
na plazy pokrytej zwirem nie doszto do d@iry najmniejszej utarczki. W krza-
kach nie kryli sie tucznicy. Wszedzie panowat bezruch i chtéd, jak gdyby cisza
i ciemndt postanowity gra na zwitoke.

— Im glebiej nas zwabia w mrok, tym bardziej wzrosna ich szanse — rzekt
Raszid bezbarwnym tonem. — A dobrze wiedza, ze predzej czy pdzniej nadcia-
gniemy, bo przeciez maja Batcheat.

,Podobno Mitast wszystko zwycieza — pon$jat Harun. — Ale tym razem
wyglada na to, ze zamiast zwycigzgrobi z nas matotéw. .. albo miazge”.

Utworzono przyczotek i rozbito namioty: wojsko Gupcdw po raz pierwszy
roztozyto sie obozem. Generat Kitab i Ksiaze Bolo kazali Papli sproveadar
szida Khalife. Harun — zachwycony, ze znéw widzi Stronniczke — poszedt wraz
z ojcem.

— Gawedziarzu! — zawotat Bolo najbardziej zuchowato jak potrafit. — Czas,
zehys nas zaprowadzit do obozu Chupwaléw. Wielkich dokonamy czynéw! Co
rychlej trzeba oswobodziBatcheat!

Harun i Papla, a z nimi Generat, Ksiaze Bolo i Mistrz Wodolejstwa ruszyli
na zwiad, przekradajac sie przez kolczaste krzewy; Raszid niebawem przystanat
i bez stowa wskazat reka przed siebie.

Wszyscy ujrzeli niewielka polanke, a na skraju bezlistnego zagajnika mezczy-
zne, ktéry wygladat prawie jak ane w reku z& trzymat miecz o klindze ciemnej
niby noc. Byt sam, ale nieustannie obracat sie, skakat i wierzgat nogami, tnac
mieczem na prawo i lewo, jakby walczyt z niewidzialnym przeciwnikiem. Kiedy
podeszli blizej, Harun spostrzegt, ze nieznajomy rzec&yigi walczy — z wia-
snym cieniem, a ten oddaje ciosy nie mniej zaciekle, uwaznie i umiejetnie.

— Patrzcie — szepnat chtopiec. — Ruchy cztowieka nie zgadzaja sie z rucha-
mi cienia.

Raszid uciszyt go spojrzeniem, ale Harun miat racjeh @bdarzony byt wia-
sna wola. Robit zwody i uniki, rozciagat sie jak cienie, ktére padaja w ostatnich
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promieniach zachodzacego Bé@, a potem zwierat w sobie i upodabniat do cie-
nia w samo potudnie, gdy shae Swieci prosto z gory. Jego miecz na przemian
wydtuzat sige i kurczyt, a cata sylwetka nieustannie wyginata, co chwila zmienia-
jac ksztatt. ,Jaka mozna néenadzieje, ze sie pokona takiego przeciwnika?” —
zdumiat sie Harun.

Cien potaczony byt z wojownikiem stopami, ale nic poza tym nie ograniczato
jego swobody — jak gdyby zyjac w krainie mroku, bedac cieniem ukrytysrog
cieni, zyskat moc, o jakiej nawet sie n@mi cieniom zeSwiata, w ktérym jest
widno i zwyczajnie. Wygladat przerazajaco.

Wojownik tez sprawiat niepospolite wrazenie. Dlugie, geste wiosy zwiaza-
ne w karski ogon siegaty mu do pasa. Twarz miat pomalowana na zielono, usta
szkartatne, brwi i oczy mocno zaznaczone czarna, kreska, a na policzkach biate
linie. Na udach i ramionach nosit grube skérzane ochraniacze, totez wydawat sie
jeszcze potezniejszy niz w rzeczywistd Harun nigdy nie widziat, zeby kédoyt
tak sprawny fizycznie i tak znakomicie sig fechtowat. Cby cieh wyczyniat nie
wiadomo jakie sztuczki, wojownik zawsze dotrzymywat mu pola. Gdy tak wal-
czyli oparci o siebie stopami, chtopiec dostrzegt w ich walce piekny, peten graciji
taniec — wykonywany w zupetnym milczeniu, przy muzyce, ktéra grata w gto-
wach samych tancerzy.

Wtem chiopiec podchwycit spojrzenie wojownika i poczut w sercu zimny ko-
lec. COz to byly za straszne oczy!

Mialy czarne plamy zamiast biatek, teczowki szare jak zmierzch i mleczno-
biate zrenice. ,Nic dziwnego, ze Chupwalowie wola ciersie- zrozumiat nagle
Harun. — W st@cuSlepna jak nietoperze, bo oczy maja ustawione na opak, jak
negatyw”.

Obserwujac bojowy taniec Cienistego Wojownika chtopiec ro&latyo tym,

w jaka dziwna wplatat sie przygode. ,llez przeciwgwsciera sie w tej wojnie —
zdumiewat sie. — Gup téwiatto, a Chup to ciemrsa. Gup to ciepto, a Chup —
mrozny chtdd. Gup to zgielk i gadulstwo, a Kraina Chup jest cicha jak. ¢&ip-

cy kochaja Ocean, a Chupwalowie usituja go zatr@Gupcy kochaja Opowsei

i Mowe, a Chupwalowie ich nienawidza”. Byta to wiec wojna miedzy M@
(do Oceanu lub do Batcheat)Smiercia (bo Herezjarcha Khattam-Shud chciat
zgtadzt Ocean i Ksiezniczke).

»Ale to nie takie proste” — pom§iat Harun. Taniec Cienistego Wojownika
uzmystowit mu, ze cisza tez nie jest pozbawiona wdzigku i piekna (tak jak mowa
moze by niesktadna i brzydka); ze Czyny bywaja rownie szlachetne jak Stowa,
a istoty zyjace w mroku okazuja sie nie mniej urodziwe od d&acatta. ,Gdyby
Gupcy i Chupwalowie nie patali do siebie taka nienseig” — myslat dalej —

,{0 moze nawet wydaliby sie sobie nawzajenstlnteresujacy. Podobno przeci-
wienstwa sige przyciagaja”.
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W tejze chwili Cienisty Wojownik zamart w bezruchu; zwrécit spojrzenie
dziwnych oczu na krzak, za ktérym kryta sie grupka Gupcow, i wystat ku nim
swoj cien, ten z& wyciagnat sie, sunac po ziemi, a potem wzniést nad gtowami
przybyszy, trzymajac w reku straszliwie wydtuzony miecz. Cienisty Wojownik
schowat wkasna brodo pochwy (co jednak nie miato zadnego wptywu na ruchy
Cienia) i wolnym krokiem podszedt do kryjéwki naszych bohateréw. Jego dio-
nie poruszaty sie we $cieklej pantomimie, przypominajacej taniec gniewu lub
nienawsci. Ruchy dtoni stawaty sie coraz szybsze, coraz bardziej wymowne, az
wreszcie wojownik opscit je bezwtadnie, jakby z obrzydzeniem, i (0 zgrozo!)
sam przemowit.



Rozdziat 8.
Cienisci Wojownicy

Cienistemu Wojownikowi tak trudno bylo wydajakikolwiek dzwigk, ze
twarz, ktéra sama przez sie sprawiata uderzajace wrazenie (miat badz co badz zie-
lona skore, szkartatne wargi, biate paski na policzkach), wykrzywiaty mu strasz-
liwe grymasy.

— Go-go-gol — gulgotat. — Kaf-kaf-ka — kastat.

— He? Co to ma znacz Co mowi ten jegona? — gtdsno zapytat Ksiaze
Bolo. — Nic a nic nie rozumiem.

— Ale z niego pozer, stowo daje — sykneta Papla Harunowi prosto do ucha.
— Ten caly Bolo tak sie nadyma i stawia, bo $liy ze nie zauwazymy, jak sige
boi. Ze strachu za chwile zgubi spodnie.

Harun zdziwit sig, czemu Papla pozostaje na stuzbie u ksiecia, skoro ma o nim
tak niskie mniemanie, ale sie nie odezwat, bo po pierwsze nie chcial, zeby jego
samego ubodta jakiglekcewazacym stowem, a po drugie bardzo juz ja polubit,
mogta wiec sobie nslec, co jej sie zywnie podobato. Milczat jednak gtéwnie
dlatego, ze nad cata grupka chylit sie olbrzymi &€ewielkim mieczem, a w od-
legtasci paru metrow pochrzakiwat i prychat Wojownik; krétko moéwiac, nie byta
to pora na pogawedki.

— Wie&t niesie, ze mieszkeay krainy Chup stosujac sie do zakazéw Here-
zjarchy ostatnio prawie zaniemowili, nic wigc dziwnego, ze Wojownikowi gtos
chwilowo odmowit postuszestwa — wyj&nit Raszid Khalifa ksieciu, nie zrobito
to jednak na nim najmniejszego wrazenia.

— | co z tego — rzekt Bolo. — Naprawde nie rozumiem, czemu ludzie nie
moéwia jak nalezy.

Cienisty Wojownik wcale na niego nie zwazat, tylko znéw zaczat gwattownie
gestykulow&, wyraznie zwracajac sie tym sposobem do Raszida;wekadotat
tez wychrypi€ kilka stow.

— Mord — powiedziat. — Znak zabijania.

— A wiec mordow& zamierza! — wykrzyknat Bolo, kladac dia rekojéci
miecza. — No c0z, nie wszystko poéjdzie po jegosiyRecze za to.
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— Bolo — rzekt Generat Kitab. — Niech mnie kule bija, bedziesz wreszcie
cicho? Do kr@set! Wojownik usituje c& nam powiedzie

Cienisty Wojownik gestykulowat z rosnacym wzburzeniem, nieledwie z roz-
pacza: splatat palce na rozmaite sposoby, ustawiat dtonie pod coraz to innym ka-
tem i wskazywalt rézne cagi swego ciata, powtarzajac ochryple:

— Mord. Mord. Znak zabijania.

Raszid Khalifa puknat sie w czoto.

— Mam! — zawotat. — Alez ze mnie dure Przeciez on od poczatku catkiem
ptynnie sie wyraza.

— Smiechu warte — wtracit Ksiaze Bolo. — To stekanie m& piynna mo-
wa?

— Chodzi mi o jego gesty — cierpliwie odpart Raszid, chociaz Bolo znéw
palnat bzdure. — On moéwi Jezykiem Gestdw. A kiedy sie odezwat, nie powiedziat
.,mord”, tylko Mudra. To jego imie. Chciat sie po prostu przedstawWudra.
Znam Abhinaja. Tak brzmiaty jego stowa. Abhinaja to nazwa najstarszego Jezyka
Gestow. Akurat przypadkiem ja tez znam ten kod.

Mudra i jego Cié zaczeli gwattownie kiwa gtowami. Cié takze schowat
miecz do pochwy i jat przemawtalezykiem Gestéw réwnie szybko jak sam Wo-
jownik, az Raszid musiat im przenga

— Stop! — zawotat. — Btagam, nie obaj naraz. | pomatu. Dawno nie rozma-
wiatem na migi, a wy za szybko gestykulujecie jak na moje moAuwio

Przez chwile ,stuchal” gestéw Mudry i jego Cienia, po czym&miechem
rzekt do generata i ksiecia:

— Mozemy byt spokojni. Mudra ma przyjazne zamiary. Jest to zreszta bar-
dzo szczgliwy zbieg okoliczn&ci, z&my go spotkali, bo stoi przed nami nie kto
inny, tylko Pierwszy Wojownik Krainy Chup. W oczach wigk&zo Chupwalow
ustepuje on wiadza jedynie samemu Herezjarsze Khattam-Shudowi.

— Skoro jest prawa reka Khattam-Shuda — wykrzyknat Ksiaze Bolo — to
rzeczywscie nam sie poszczeito. Zakujmy go w kajdany i powiedzmy Herezjar-
sze, ze uwolnimy wieznia, $ zwrdci nam Batcheat cata i zdrowa, pod zadnym
innym warunkiem.

— A jak twoim zdaniem mielibgmy go pojm&? — tagodnie spytat Generat
Kitab. — On chyba wcale na to nie ma ochoty, nie sadzisz? He, he, he.

— Prosze was, postuchajcie — nalegat Raszid. — Mudra nie stoi juz po stro-
nie Herezjarchy. Wzbudzito w nim wstret coraz wigksze okrnasi@o i fanatyzm
sekty Bezabana, tego lodowego bozka pozbawionego jezyka, zerwat wiec z Khat-
tam-Shudem. Przybyt na to pustkowie tonace w wiecznym zmierzchu, zeby ob-
mysli¢ kolejne posuniecie. 8& chcecie, przettumacze wam, co méwi w jezyku
Abhinaja.

Generat Kitab skinat glowa i Mudra znéw ,przemowit”. Harun zauwazyt, ze
Jezyk Gestow nie polega jedynie na ruchach rak. Ustawienie stop tez miato swo-
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ja wymowe, podobnie jak ruchy oczu. Co wiecej, Mudra w niestychanym stop-
niu panowat nad kazdym z osobna 8ngm twarzy, pomalowanej zielona farba.
Potrafit wprawt niektore jej czgéci w przedziwne drzenie i falowanie, co takze
stanowito element jego ,mowy”, czyli jezyka Abhinaja.

— Nie sadzcie, ze wszyscy Chupwalowie postuszni sa Khattam-Shudowi
i wielbia Bezabana — oznajmit Mudra swym bezghym tancem, ktéry Raszid
objasniat pozostatym. — Wieks®0 jest po prostu zastraszona czarnoksieska mo-
ca Herezjarchy. Gdyby jednak zostat obalony, miedzkakrainy Chup w prze-
wazajacej czgi poszliby za mna, a cbandj Cien i ja jesté&my wojownikami,
opowiadamy sie za pokojem.

Teraz z kolei ,przemowit’ Cie.

— Trzeba wam wiedzig ze w Krainie Chup Cienie maja te sama range, co
ludzie — zaczat (Raszid olgaiat z kolei jego gesty). — Jak wiecie, Chupwalo-
wie zyja w ciemn@ciach, a w nich cie nie musi mié stale tego samego ksztattu.
Niektore Cienie, tak jak na przyktad ja, z czasem ucza sie zniguist& na
wlasne zyczenie. Porsicie, ile stad korzci! Je&li Cieniowi nie odpowiada strgj
albo fryzura osoby, z ktéra jest potaczony, moze wghndasny styl! U Chu-
pwaléw Cieh moze sie poruszaz wdzigkiem tancerza, chby jego wi&ciciel
byt ostatnim tamaga. Rozumiecie? Co wigcej, w Krainie Chup niejedem jEgt
silniejsza indywidualngcia niz Osoba, Jazczy tez Substancja, z ktéra wspot-
istnieje! Czesto wigec Cieprowadzi, a Osoba, Jabadz Substancja podaza jego
Sladem. Nieraz oczywcie wybuchaja ktotnie miedzy Cieniem a Substancja, Jaz-
nia badz Osoba; zdarza sig, ze kazde ciagnie w swoja strone — jakze czesto by-
watemswiadkiem takich scen! — ale rownie czestym zjawiskiem jest prawdziwe
partnerstwo i wzajemny szacunek. Kto zawrze pokoj z Chupwalami, jedsivieze
zawiera go wigec z ich Cieniami. A Herezjarcha Khattam-Shgdda Cieni takze
wyrzadzit straszliwe szkody.

Tu znéw zaczat opowia@aCienisty Wojownik. Coraz szybciej gestykulowat;
migsnie jego twarzy drgaty i falowaty w sposéb zdradzajacy najwyzsze podnie-
cenie, a nogi zgrabnie poruszaly sie w szybkimcta Raszid musiat niezle sig
star&, zeby za nim nadakzy

— Khattam-Shud moca czarnej magii dokonat przerazajacych czynéw — wy-
znat Mudra. — Whniknat w taka otchtaMrocznej Sztuki, ze sam stat sie Cieni-
sty: zmienny i ciemny, bardziej podobny do Cienia niz do Osoby. A w miare jak
Herezjarcha Cieniat, jego (iecoraz bardziej sie Uosabiat. [3zjuz nie sposéb
rozpozné&, ktory Khattam-Shud jest Cieniem, a ktéry namacalnym Jestestwem,
Herezjarcha dokonat bowiem czegm czym zadnemu Chupwali nawet sie nie
Snito: rozstat sie z wlkasnym Cieniem! Porusza sie w ciessiazh pozbawiony
Cienia, ten z& chadza wkasnymi drogami. Herezjarcha Khattam-Shud moze prze-
bywat w dwdch miejscach naraz!
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W tym momencie Papla, ktéra wpatrywata sie w Cienistego Wojownika z wy-
razem nieomal uwielbienia,$& nie wrecz ubostwienia, wykrzykneta:

— Trudno o gorsza wiadongd! Zwyciezy¢ go ch@&by raz byto prawie niepo-
dobiehstwem, a ty nam moéwisz, ze mamy mu zadaukrotna porazke?

— Najdoktadniej — odpowiedziat Cife Mudry, ponuro gestykulujac. —

W dodatku ten nowy, dwoisty Khattam-Shud, cztekaciecieniocziek, zaszko-

dzit przyjazni miedzy Chupwalami a ich Cieniami. Wielu Cieniom przestato sie
podob& to, ze podeszwy ich stop sa potaczone ze stopami Chupwaléw. Mnoza
sie niesnaski.

— Smutny to czas — gestami podsumowat Mudra — kiedy Chupwala nie
moze uf& nawet wkasnemu Cieniowi.

Zapadta cisza; Generat Kitab i Ksiaze Bolo w milczeniu przezuwali ,stowa”
Mudry i jego Cienia. Po chwili Ksiaze Bolo rzekt porywczo:

— Czemu mielibgmy wierzyt temu stworowi? Sam sig przyznat, ze zdradzit
swego pana. Czy juz tak nisko upduttiy, ze musimy wchodziw konszachty ze
zdrajcami? A moze wszystko, co nam tu naopowiadat, to jego kolejna zdrada —
jakowys chytry plan czy putapka?

Harun juz wczéniej zauwazyt, ze Generat Kitab sprawia zwykle wrazenie
najtagodniejszego z ludzi, a nic nie jest mu milsze niz porzadna utarczka stowna.
Tym jednak razem starzec porézowiat na twarzy i jakby sie troche nadat.

— Niech mnie kule bija, wasza wysoso— rzekt wreszcie. — Ja tu dowodze.
Zechciej taskawie trzyntajezyk za zebami, bo zaraz cie &g z powrotem do
Miasta Gup i kto inny bedzie musiat oswobotizivoja Batcheat. A to by ci sie
wcale a wcale nie podobato. Niech mnie usieka, jezeli sie myle.

Papla wystuchata tej reprymendy z zachwycona mina. Bolo miat w oczach
mord, ale zmilczat.

| dobrze zrobit, bo Cig Mudry wystuchawszy jego gwattownych stow jat sie
szaléczo przeistacZa urdst do olbrzymich rozmiardw, zaczat sie drapgkby
go wszystko swedziato, przybrat postamoka zionacego ogniem, a potem inne
ksztatty — gryfa, bazyliszka, mantykory, trolla. Lecz gdy €akazywat tak wiel-
kie wzburzenie, Mudra cofnat sie o pare krokéw, opart chgiamanego drzewa
i zaczat udawaokropne znudzenie: ogladat sobie paznokcie, ziewat i krecit mtyn-
ka palcami. ,,Ten Wojownik i jego Cieto razem niezly sktad — ponsiat Harun.

— Graja tak skontrastowane role, ze nikt nie wie, co naprawde czuja; moze to
oczywiscie by ccs jeszcze innego — &pczego zaden z nich nie okazuje”.

Generat Kitab podszedt do Mudry z mina wyrazajaca ogromny, wrecz prze-
sadny szacunek.

— Tam do licha! Pomozesz nam, Mudro? W Cieraciach Krainy Chup nie-
tatwo damy sobie rade. Przydatby nam siesktaki jak ty, Potezny Wojownik
i wogole. Co ty nato?
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Ksiaze Bolo z nadasana mina stat na skraju polany, a Mudra przechadzat sie
i namyslat. Po chwili zaczat gestykulowaRaszid przektadat jego ,stowa” na
zwykly jezyk.

— Tak, pomoge wam —&wiadczyt Cienisty Wojownik. — Pomoge wam, bo
Herezjarche koniecznie trzeba pokénklusicie jednak podfadecyzje.

— Zaktad, ze zgadtam, co to za decyzja — sykneta Papla Harunowi do ucha.
— Ta sama, ktéra nalezato podjazanim w ogole wyruszydimy: kogo najpierw
ratujemy? Batcheat czy Ocean? A skoro juz o tym mowa — dodata, troche sie
rumieniac — prawda, ze jest niesamowity? Ekstra, bomba, peten odjazd? Mam
na mysli Mudre.

— Wiem, kogo masz na n§ji — odpart Harun, czujac przy tym lekkie uktucie
zazdréci. — Owszem, ujdzie.

— Ujdzie? — sykneta Papla. — Tylko ujdzie? Jakiesz. ..

Urwala jednak, bo Raszid znéw zaczat ttumatzstowa” Mudry:

— Jak juz powiedziatem, istnieje dwoch Khattam-Shuddéw. Jeden przebywa
w Cytadeli Chup, gdzie uwiezit Ksiezniczke Batcheat i zamierza zapieczétowa
jej usta podczaSwieta Bezabana. Drugi, jak zapewne wiecie, zaszyt sie w Starej
Strefie i knuje zagtade Oceanu Strug Opdstie

Ksiaze Bolo z Krainy Gup zawotat z bezgranicznym uporem:

— Mow co chcesz, Mséci Generale, ale Istocie Ludzkiej trzebatdagerw-
szehstwo przed Oceanem, atlwy obojgu zagrazato nie wiedzigakie niebezpie-
czehstwo! Przede wszystkim musimy oswobddBatcheat, moja ukochana, moja
jedyna. Ratujmy jej weniowe wargi przed pieczecia Herezjarchy, ratujmy je nie
zwlekajac! Co z was za ludzie? Czyz w waszych zytach ptynie woda? Powiedz,
Generale, powiedz, Mwi Mudro: mezczyzni z was, czy... czy... Cienie?

— Do&t juz tych obelg pod adresem Cieni -Swiadczyt Cié Mudry, gesty-
kulujac ze spokojem i dostajstwem. (Bolo nie zwrdcit na to uwagi).

— Dobrze — zgodzit sie Generat Kitab. — Niech i tak bedzie, do pioruna. Ale
musimy wyst& koga, kto zbada sytuacje w Starej Strefie. Tylko kogo? Niech no
pomysle... Hmm hmm hmmm. ..

Harun odchrzaknat i oznajmit:

— Ja pojde.

Wszystkie spojrzenia zwrdcity sie ku chtopcu, ktory poczut sie dagupio
w koszuli nocnej w fioletowe faty.

— Hmm? C& powiedziat? — spytat Ksiaze Bolo rozdraznionym tonem.

— Mysleliscie, ze Khattam-Shud wystat mojego ojca na przeszpiegi — rzekt
Harun. — Ot6z jéli Ksiaze i Generat tak sobie zycza, sam pdjde szpiegowa
w ich imieniu Khattam-Shuda albo jego @Gie. w kazdym razie tego z nich,
ktory siedzi w Starej Strefie na dnie Oceanu i truje.

— A niech mnie usieka! Czemuz to zgtaszasz sie na ochotnika, zeby&petni
tak niebezpieczna misje? — zainteresowat sie Generat Kitab. ,Dobre pytanie —
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pomyslat Harun. — Musze by chyba skaczonym durniem”. A gténo powie-
dziak:

— Bo to jest tak, Panie Generale. Przez cale zycie stuchatem historyjek o cu-
downym Morzu Opowigci, 0 Wodnych Dzinnach i o catej reszcie; ale zaczatem
wierzyt w to wszystko dopiero wtedy, kiedy pare nocy temu we wiasnej tazience
spotkatem Jesliego. No i wreszcie wyladowatem na ksiezycu Kahani i zobaczy-
lem na whasne oczy, jak piekne sa Strugi Op@&giemieniace sie kolorami, kto-
rych nawet nie umiem nazwajak piekni sa Ptywajacy Ogrodnicy, Ryby Mnuste
i w ogole caly Ocean. Ale wtedy sie okazato, ze nie wiadomo, czy sie nie spozni-
lem, bo caty Ocean w kazdej chwili moze umtzgezeli jaké temu nie zaradzi-
my. | jeszcze sie okazalo, ze mi sie to wcale a wcale nie podoba, szanowny panie.
Ani troche nie podoba mi sie ten pomyst, ze dobrgri@ z categ&wiata zmienia
sie w jedno wielkie trucie albo w ogéle wygina. Catkiem niedawno uwierzytem
w Ocean, ale moze nie jest za pdzno, zebym mu siesjakoystuzyt.

,No tak — pomyglat. — NieZle sie urzadzig teraz to juz wyszedéena kom-
pletnego idiote”. Ale Papla gapita sie na niego prawie tak samo jak przedtem na
Mudre i sprawiato mu to niewatpliwa przyjemso Potem zobaczyt mine ojca
i pomyslat: ,,Och, tylko nie to. Wiem, co zaraz powie...”

— Scichapgek Z ciebie, mtody Harunie Khalifo — rzekt Raszid.

— Mniejsza o to — z 8ciekidscia wymamrotat Harun. — Zapomnijcie, ze
sie w ogole odezwatem.

Ksiaze Bolo podszedt do chtopca i huknat go w plecy, az Harunowi dech za-
parto.

— Wykluczone! — krzyknat Bolo. — Mielibgmy zapomnié, ze sie odezwa-
le§? Miodziercze, stowa twe nigdy nie péjda w zapomnienie! Pozwdl, ze spytam,
Generale: czyz ten mtodzian nie wydaje sie wprost stworzony do takiego zadania?
Jest bowiem tak jak i ja niewolnikiem Mi&zi.

Przy tych stowach Harun zrobit unik przed spojrzeniem Papli i zarumienit sige.

— Zaiste! — ciagnat Ksiaze Bolo, przechadzajac sie zamaszystym krokiem
i zuchowato-gtupkowato wywijajac rekami. — Tak jak mnie moja namigtno
moja Amour wiedzie ku Batcheat, zawsze ku Batcheat, tak przeznaczeniem tego
chlopca jest ocatito, co ukochat, czyli Ocean Opovgi@.

— Dobrze — ustapit w kacu Generat Kitab. — Mtody Harunie, bedziesz
naszym szpiegiem. A niech to dundavisnie! Doigraté sie. Dobierz sobie towa-
rzyszy, i w droge.

Generat powiedziat to szorstko, jakby sur@e@m maskowat niepokd;. , To juz
koniec — pomglat Harun. — Za p6zno, zeby sie cofiia

— Miej oczy otwarte! Skradaj sie w mroku! Rozgladaj sie uwaznie, samemu
nie bedac widzianym! — dramatycznym tonem wykrzyknat Bolo. — Odtad ty tez
na swoj sposob bedziesz Cienistym Wojownikiem.
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* * *

Aby dotrzee do Starej Strefy, nalezato ruszyna potudnie przez Pasmo
Zmierzchu, trzymajac sie wybrzezy Krainy Chup, pozostana soba spowity
mrokiem i cisza kontynent i wyptyrtana wody Potudniowego Oceanu Kahani,
rozciagajacego sie we wszystkich kierunkach. Harun i Wodny Dzinn imieniem
Jesli wybrali sie w te podréz niespetna godzine po tym, jak chtopiec zgtosit sie
na ochotnika. Do towarzystwa dobrali sobie Ryby Mnuste (czyli Goopy’ego i Ba-
ghe), ktére bulgoczac podazaly i6ladem, i Ptywajacego Ogrodnika zwanego
Malim, co miat sekate cztonki, usta z ptatkdbw bzu, a na gtowie kapelusz z korze-
ni. Mali szedt po wodzie u boku Dudka. (Ha-run chciat z&lPaple, ale ogarnie-
ty nagta nidmiatcscia zrezygnowat, zwtaszcza ze Papla wyraznie wolata zosta
z Mudra. Raszid musiat asysto@v&eneratowi i Ksieciu, bo tylko on rozumiat
Jezyk Gestéw Cienistego Wojownika).

W kilka godzin przemkneli przez Pasmo Zmierzchu i znalezli sie pod Biegu-
nem Potudniowym, gdzie Ocean stracit jeszcze wiecej barw, a temperatura wody
znow spadta.

— WidaC gotym okiem: jestemy na tropie!

— Przedtem byto wstretnie, teraz wrecz okropnie!

Goopy i Bagha wzniosty te okrzyki kaszlac i plujac.

Mali sunat po wodzie, nie dajac poanae mu cokolwiek dolega.

— Nie bola cie stopy od tej zatrutej wody? — spytat Harun. Mali pokrecit
gtowa.

— Takie drobiazgi w ogo6le mnie nie biora — powiedziat. — Odrobina jadu?
Fraszka. Odrobina kwasu? Furda. Ogrodnik to stary wyga. Mnie taldenien
zatrzyma.

| ku zdumieniu Haruna Zpiewat chropawym gtosem krotka pioseneczke:

Mozna wstrzyma oddech,
Taniec fal po morskim dnie
Albo wiatrem gnany obtok,
Lecz nic nie zatrzyma mnie.

— Nasze zadanie polega \8fsie na tym, zeby kogopowstrzyma — przypo-
mniat mu Harun, silac sie na ton przywédcy. — A tym lsijest Khattam-Shud.

— Jezeli w poblizu Bieguna Potudniowego rzecz§uie tryska Krynica, czyli
Zr6dto Opowigci — rzekt Jesli — to Herezjarcha na pewno tamanie sie czai.

— Skoro tak, ruszajmy do Bieguna Potudniowego — zgodzit sie Harun.

WKkroétce potem zdarzylta sie pierwsza katastrofa. Goopy i Bagha wyznaty po-
jekujac zaténie, ze nie moga juz dalej ptyna

— Ach, jak straszno @rdd zracych fal!
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— Zawiodlysmy was! Tak nam zal!

— Krztusimy sie i dlawimy!

— Calkiem nam sie placza rymy!

Wody Oceanu gestniaty z kazda przebyta mila — gestniaty i stygty; w wielu
Strugach Opowigci z wolna kiebita sie jalaciemna substancja podobna do me-
lasy. ,Kimkolwiek jest sprawca tych zniszazemusi by niedaleko” — pomglat
Harun. A Rybom Mnustym polecit ze smutkiem:

— Zostacie tu i miejcie oczy szeroko otwarte. Dalej poptyniemy bez was.
,Oczywiscie nawet w razie niebezpie¢mtwa nie zdotaja nas ostrzec” —
uSwiadomit sobie po chwili. Ale Mnuste mialy tak zgnebione miny, ze zachowat

te mysl dla siebie.

Swiatto dnia mocno juz ostabto (znalezli sie tymczasem na samym skraju Pa-
sma Zmierzchu, bardzo blisko p6étkuli Wiekuistych Cieraa). Wciaz mkneli
w strone Bieguna; gdy Harun ujrzat wyrastajacy z Oceanu wysoki las, kotysany
lekkim wiatrem, zdumiat sie tym bardziej, ze obraz ten ukazat mu sie w pétmroku.

— Czyzby ziemia? — spytat. — W tej okolicy nie ma chyba statego ladu?

— Zaniedbane wody i tyle — z obrzydzeniem rzekt Mali. — Zamiete. Za-
chwaszczone. Zapuszczone. Nie ma kto piali/styd i haaba. Wystarczytby mi
rok, zeby wszystko tu wygladato jak nowe.

Pltywajacy Ogrodnik niezwykle sig jak na siebie rozgadat. Byt wyraznie wzbu-
rzony.

— Nie mozemy czek@aaz rok — odpart Harun. — Ale nie chce przelatyva
nad tym gaszczem. MoOgtby nas kteauwazg, a zreszta i tak nie daligyny rady
cie zabra.

— O mnie sie nie martwcie — powiedziat Mali. — A latanie tez wybijcie
sobie z glowy. Sam utoruje droge.

Pomknat przed siebie z nadzwyczajna prestha i zniknat w ptywajacej ge-
stwinie. Po chwili ogromne kepy &tin zaczety wzlatywa w powietrze; widocz-
nie Mali wziat sie do roboty. Przy okazji wyptoszyt z dzungli chwastow zamiesz-
kujace ja stwory: olbrzymiémy-albinoski, wielkie szare ptaki, a vidaiwie ptasie
szkielety, diugie biatawe robale o tbach w ksztaicie topaty. ,W Starej Strefie na-
wet zwierzyna jest Stara — porshat Harun. — Czy napotkamy dinozaury? No,
moze nie catkiem dinozaury, ale te, co zyty w wodzie. .. no, jak im tam... ichtio-
zaury”. Na ml o tym, ze z wody mégtby sie wytodipysk ichtiozaura, chtopiec
poczut strach, a zarazem podniecenie. ,Ale przeciez te zwierzaki nie jedza migesa.
To znaczy nic jadty — powiedziat sobie na pocieche. — Przynajmniej tak mi sie
zdaje”.

Mali wrécit sunac po wodzie i zlozyt sprawozdanie.

— Trzeba jeszcze tylko odrobing przepaslivytepic troche szkodnikéw. Raz-
-dwa wyszykuje kanat.

To powiedziawszy zniknat w gaszczu.
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Kiedy kanat byt juz gotowy, Harun kazat Allemu wevptynet. Mali przepadt
jak kamieh w wode.

— Gdzie sig podziak? — zawotat chtopiec. — Nie pora bawsie w chowa-
nego.

Odpowiedziata mu cisza.

Kanat byt waski; na powierzchni wody wciaz jeszcze unosity sie korzenie i to-
dygi zielsk. Gdy podrozni zagsaili sie w najgtebszy matecznik dzungli chwastéw,
nastapita druga katastrofa. Harun ustyszat cichkiteyk, a w chwile p6zniej zo-
baczyt, ze leci ku nim c® ogromnego, cojakby gigantyczna siatka upleciona
z nici mroku. Spadta na nich i szczelnie ich omotata.

— To Siec Nocy — ustuznie podpowiedziat Dudek Alle. — Legendarnafbro
Chupwaléw. Nie warto stawgaoporu; im bardziej sie bronisz, tym mocniej cige
wiezi. Z zalem zawiadamiam, ze jeStay ugotowani.

Przez Sié Nocy dobiegaty jakig dzwigki: syki, zadowolone chichotki. W jej
gtab zagladaty oczy podobne do oczu Mudry, z czarnymi plamami zamiast biatek,
patrzyly jednak bynajmniej nie zyczliwie. Gdziez byt Mali?

— A wiec zdazylsmy juz traft do niewoli — rzekt Harun nadasanym tonem.
— Wyszedtem na bohatera, nie ma co.



Rozdziat 9.
Czarny statek

Z wolna wleczono ich wraz z Siecia w gestwing. Ritadowcy, ktérych cieni-
ste ksztalty Harun zaczynat rozr6zojav miare jak jego wzrok oswajat sie z ciem-
noscia, ciagneli Sie na niewidzialnych, ale poteznych superpowrozach. ,Co nas
czeka?” — zastanawiat sie chiopiec. Lecz wyobraznia go zawodzita. Oczyma du-
szy widziat tylko ogromna czarna dziure, ktéra zioneta przed nim jak ztowroga
paszcza i stopniowo go wsysata.

— ToSmy sie urzadzili, wpaddimy jak Sliwka w kompot, jednym stowem,
tadny gips — zatosnym tonem zauwazyt Jesli.

Dudek Alle byt réwnie niepocieszony.

— Jedziemy prosto do Khattam-Shuda, zwiazani kokardka jak prezencik! —
jeknat nie ruszajac dziobem. — A jak wpadniemy mu w tapy, to juz po nas; klops,
finito, kaputt! Podobno Khattam-Shud siedzi w samym jadrze ciéstinaa dnie
czarnej dziury, i pozerawiatto, pozera je na surowo gotymi rekami i nie pozwa-
la, zeby wymknat sie chiby jeden promyk. Stowa tez zjada. | jeszcze umie sig
pojawiet w dwdch miejscach naraz. Nikt mu nie ujdzie. Biada nam! O, dniu nie-
szczesny! Ojojoj!

— Dobrani z was towarzysze, nie ma co — rzekt Harun najbardziej niefra-
sobliwie, jak potrafit. — Z ciebie tez niezta maszyna — dodat, zwracajac sie do
Dudka Allego. — Potykasz kazda niesamowita historyjke, jaka ustyszysz. Nawet
te, ktére wyczytujesz z cudzych iy, No bo na przyktad ta czarna, dziura: wia-
Snie o niej mglatem, a ty mi ja zwedzikei zaraz najadisie strachu. Naprawde,
Dudku, wez sie w g&C i w oglle podciagnij.

— Jak mam sie podciagbalbo i wyciagng — nie ruszajac dziobem jat la-
mentow& Dudek Alle — skoro to wianie Chupwalowie ciagna mnie, gdzie im
sie zywnie podoba?

— Spojrzcie w dot — wtracit Jesli. — Patrzcie, co sig dzieje z Oceanem.

Ocean w tej okolicy peten byt gestego, ciemnego jadu. Barwy Strug Opowie-
Sci tak zmetnialy, ze Harun nie potrafit juz ich rozréznLepki chtéd ciagnat

75



od wody, ktéra bliska byta zamarzniecia. ,Zimna jekiec” — pomyslat nagle
Harun. Jesli wpadt w ostateczna rozpacz.

— To wszystko nasza wina — szlochat. — Jéstg przeciez Straznikami
Oceanu, alemy go nie ustrzegli. Patrzcie, jak wyglada, no sami spojrzcie! Patrz-
cie, jak wygladaja najstarsze z ludzkich opo®de Pozwolilsmy im zaplénie,
poniechakmy ich na dlugo przedtem, nim zatruto Ocean. Sti&moyi wszelka
styczn@&E z tym, co bylo naszym poczatkiem, z wkasnymi korzeniamiZmi
diem, z Krynica. Niechodliwe nudziarstwo, mogitny. Podaz wigksza niz popyt.
No i sami widzicie! Ani barw, ani zycia, ani nic. Wszedzie tylko zniszczenie!

~Jakze ten widok wstrzasnatby Malim” — porsikat Harun; bo rzeczywi-
Scie chyba wtanie Mali bytby najbardziej wstraniety. Ale Plywajacy Ogrodnik
wciaz nie dawat znaku zycia. ,Pewnie tak jak my lezy omotany$agigcia Nocy
— domyslit sie Harun. — llez bym dat, zeby ten stary sekacz znéw sunat po wo-
dzie rébwno z nami, przemawiajac szorstko i z rzadka, ale migkkim, kwiecistym
gtosem”.

Zatruta woda omywata boki Dudka Allego. Wtem chlusneta wyzej, b@ Sie
Nocy raptownie zatrzymano. Jesli i Harun odruchowo poderwali nogi, zeby je
uchront przed bryzgami jadowitej cieczy; Wodnemu Dzumowi zsunat sie z lewej
stopy pigknie haftowany pantofelek z zadartym noskiem i wpadt do Oceanu; roz-
legt sie syk-bzyk, bulgot-gulgot i zatruta woda w mgnieniu oka zzarta zgube az
po zadarty nosek. Harun patrzyt na to z podziwem i zgroza.

— W tych stronach jad jest stezony jak silny kwas — powiedziat. — Dud-
ku, musisz bg zrobiony z wyjatkowo odpornych materiatéw. A ty, Jesli, masz
szcz@écie, ze sam nie wpadielo wody.

— Z czego tu sie ciesty— ponuro rzekt Dudek Alle, jak zwykle nie ruszajac
dziobem. — Kto wie, co nas jeszcze czeka?

— Piekne dzieki — odpart Harun. — Znéw mnie podnidstea duchu.

W rzeczywist&ci jednak bardzo sie niepokoit o Malego. Przeciez Plywaja-
cy Ogrodnik stapat po powierzchni tej stezonej trucizny. Co prawda twardy byt
Z niego stwor, ale czy az tak twardy, zeby wytrzynzatkniecie z ptynem o mo-
cy poteznego kwasu? Harun wyobrazit sobie potworna sceng: Mali z wolna tonat
w falach Oceanu, a po chwili rozlegt sie syk-bzyk, bulgot-gulgot... Chiopiec ja-
kos sige jednak otrzasnat. Nie byta to pora na czarnélimy

Z jehcowsciagnieto Sie Nocy i Harun ujrzat, ze znajduja sie na cZym ro-
dzaju rozlegtej polany w dzungli chwastow. Nieopodal widniat§,am wygla-
dato jak&ciana nocy. ,, Tu pewnie zaczyna sie Wiekuista Ciegane- pomyslat
Harun. — Widocznie dotadimy na sam jej skraj”.

Na powierzchni Oceanu dryfowaty resztki korzeni i todyg, spalone i nadzarte
przez jadowity kwas. Po Malim wciaz nie by&tadu. Harun obawiat sie najgor-
szego.
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Dudka Allego otoczyt oddziat trzynastu Chupwalow, ktérzy natychmiast wy-
mierzyli w Jesliego i Haruna grozny orez. Wszyscy mieli dziwnie opaczne oczy:
zrenice biate, a nie czarne, teczowki bladoszare, a nie kolorowe, i plamy czerni
zamiast biatek. Harun znat juz ten rodzaj oczu, bo takie same miat Mudra, lecz ci
akurat Chupwalowie wydawali sie jaskrawym przeciggvem Cienistego Wo-
jownika: sprawiali wrazenie cherlawych, zasmarkanych i w o§liddich typkow.
Ubrani byli w czarne opiacze z kapturami, ozdobione specjalnym herbem osobi-
stej gwardii Herezjarchy Khattam-Shuda, czyli Godliem Zapieczetowanych Ust.
~Wygladaja jak zgraja urzednikdw wybierajacych sie na bal maskowy — pomy-
Slat Harun. — Ale nie nalezy ich lekcewazyniewatpliwie sa grozni”.

Chupwalowie skupili sie wokot Dudka Allego i zaczeli przygladae chtopcu
z irytujaca ciekawscia. Dosiadali rostych zwierzat karej st Wierzchowce te
wygladem przypominaty konie morskie i wydawatly sie rownie zdumione obec-
noscia matego Ziemianina jak sami jezdzcy.

— Gwoli &cistasci — oznajmit Dudek Alle — te konie to takze maszyny. Ale
czarny kan, jak wiadomo, jest nieobliczalny i nie nalezy mu @ifa

Harun nie stuchat.

Wiasnie zauwazyt, z&ciana nocy, ktora dotychczas uwazat za poczatek Wie-
kuistej Ciemn@ci, to w istocie gigantyczny statek, olbrzymi jak arka, zakotwi-
czony na polanie w dzungli chwastow. ,Wiec to tam nas zawloka — pojat nagle,
czujac, ze serce w nim zamiera. — To na pewno statek flagowy Herezjarchy Khat-
tam-Shuda”. Ale gdy otworzyt usta, zeby podziedie z Jeslim tym spostrzeze-
niem, okazalo sig, ze ze strachu zaschto mu w gardle, a z ust wydobywa sie tylko
dziwaczne krakanie:

— Arka — wychrypiat chtopiec, wskazujac palcem statek. — Arkarka.

* * *

Trapy z poreczami biegty ulsmie w doét od burty Czarnego Statku. Chupwa-
lowie doprowadzili do jednego z nich tréjke wigezniow. Harun i Jesli musieli sie
pozegna z Dudkiem Allem i rozpoczZadtuga wspinaczke po trapie. W potowie
drogi Harun ustyszat zatosny okrzyk. Obejrzat sie za siebie i zobaczyt, ze Dudek
gwattownie przed czy@sie wzbrania, nie ruszajac dziobem.

— Ale ale ale nie mozecie mi go zalara. nie, nie macie prawa... przeciez
to méj mozg! — wotat mechaniczny ptak.

Dwaj zakapturzeni Chupwalowie siedzieli mu na grzbiecie i odkrecali czubek
gtowy. Wyjeli ze srodka metalowa skrzyneczke o lekkim potysku, syczac z za-
dowolenia. Dudka zostawili na pastwe losu, a przedtem roztaczyli mu obwody,
pozbawili go komérek pamigeci i panelu dowodzenia. Wygladat jak zepsuta za-
bawka. ,Ach, Dudku! — pom§lat Harun. — Nie powinienem byt drwiz tego,
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ze jesté tylko maszyna. Tak mi przykro! Nigdy nie byto saviecie lepszej ani
dzielniejszej maszyny. Dopilnuje, zebydzyskat m6zg. Zobaczysz”. Wiedziat
jednak, ze jest to czcza obietnica, bo przeciez sam byt w opatach.

On i Jesli dalej pigli sie po trapie. Wtem Dzinn, ktéry szedt z tytu, potknat sie
i 0 mato nie spadt. Chwycit chtopca za reke — pewnie po to, zeby ztapano-
wage. Harun poczut, ze tamten wciska mu miedzy palcé akardy przedmiocik.
Zacisnat di@.

— Drobiazdzek na wszelki wypadek — szepnat Jesli. — Zawdzieczamy go
Gmachowi D/SZ(n)W. Moze ci sie przyda.

Z przodu i z tytu szli Chupwalowie.

— Co to takiego? — spytat Harun najciszej jak mogt.

— Odgryzasz koniuszek — wyszeptat Jesli — i na dwie minuty tryska po-
tezny strumié Swiatta. Takie urzadzonko z oczywistych powod6w nosi nazwe
Gryzarki. Schowaj je pod jezykiem.

— A ty? — szeptem spytat chtopiec. — Masz drugie dla siebie?

Ale odpowiedzi nie byto, wiec Harun zrozumiat, ze Wodny Dzinn oddat mu
swoja jedyna Gryzarke.

— Nie moge jej przyjg, to by byto niesprawiedliwe — szepnat, lecz jeden
z Chupwalbw tak groznie na niego syknat, ze chtopiec zamilkt. On i Jesli pigli sie
wiec dalej, zastanawiajac sig, jaki los gotuje im Herezjarcha.

Gdy mijali rzad iluminatoréw, Harun wydat cichy okrzyk zdumienia, bo
z otworéw w burcie lata sie ciemiBo, ktéra patata w ogéinym pétmroku, tak
jak pataswiatto padajace wieczorem z okna. A wiec Chupwalowie wynalezli
sztuczny mrok, ktory stuzyt im podobnie jak innym ludziom sztuczmaéatto!
Harun wyobrazit sobie, ze wewnatrz Czarnego Statku sa zardwvkietlowki —

a raczej ,mrokéwki” — i z nich to wydobywa sie ta niezwykta ciensbpzeby
Chupwalowie o opacznych oczach, kt@lepna w stacu, lepiej widzieli (ché
Harun niczego by w tych warunkach nie zobaczyt). ,Wiec cies@noozna wia-
cza i wylacza& na zawotanie — zdumiat sie chtopiec. — To dopiero wynalazek,
stowo daje”.

Wreszcie dotarli na poktad.

Harun dopiero wtedy sobieSwiadomit, jak niebywale wielki jest statek.
W poétmroku poktad zdawat sie ciagngv nieskaczon@&t; przynajmniej Harun
nie siegat wzrokiem ani do dziobu, ani do rufy.

— Musi byt dtugi na kilometr, albo i wiecej! — zawotat. Sk rzeczywicie
tak byto, to wszerz statek mierzyt co najmniej pot kilometra.

— Ogrom, kolos, monstrum — ponuro przytaknat Jesli.

Na poktadzie ustawiono w szachownice cate mnéstwo olbrzymich czarnych
pojemnikow czy tez kottdw, obstugiwanych przez brygady Chupwaléw. Z kazde-
go naczynia wybiegaly liczne rury i przewody, a do jeggan umocowane byty
drabinki. Przy wszystkich pojemnikach staty nieduze dzwigi, a z ich ztowrogo
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zaostrzonych hakéw zwisaty wiadra. ,Pewnie to sviee w tych kottach trzymaja
trucizne” — trafnie domslit sie Harun. Kotly rzeczyvécie az po brzegi wypet-
nione byly jadami, od ktoérych ginat Ocean Opoagée— jadami w najbardziej
stezonej, najczystszej postaci. , Ten statek to fabryka trucizny — plainghto-

piec i az sie wzdrygnat — znacznie gorszej niz ta, ktora produkuja nasze fabryki
smutku”.

Potezny dzwig wznosit sie nad statkiem niczym wysoki gmach. Zwisaly z nie-
go masywne tacuchy, a ich kace mknety w wodzie. Widocznie pod powierzch-
nia Oceanu wisiato na nich samiezwykle duzego i ciezkiego. Harun nie miat
pojecia, co by to mogto kiy

Kiedy wspiat sie po trapie, przede wszystkim uderzyto go to, ze cale oto-
czenie jest ,cieniste”. Chociaz statek byt monstrualnie wielki, rozmiary i liczba
kottdw przerazajace, a w gérze majaczyt gigantyczny dzwig, Harunowi wciaz sie
wydawato, ze jest to prowizorka, zjawisko niezupetnie trwate i przekonujace, jak
gdyby jaks potezny czarnoksieznik zbudowat z cieni statek wraz z wszelkimi
akcesoriami, nadajac cieniom dotykadopo jaka chtopiec nigdy ich nie podej-
rzewat. ,Ale zbyt cienka to sprawa, zeby dato sige jaujastowach — powiedziat
sobie. — Statek-widmo? tajba z cieni? Nie daj sie zwaridwaVrazenie by-
to jednak przemozne i ani na chwile go nie opuszczato. Popatrz, jak wygladaja
krawedzie przedmiotow — moéwit mu gtos wewnetrzny. — Krawedzie kottow
z jadem, dzwigu i w ogoéle wszystkiego na statku. Czy nie sa troche, powiedzmy,
metne? Przeciez doktadnie tak samo wygladaja cienie; nagletrjaja ostre kon-
tury, to w poréwnaniu z przedmiotami rzeczywistymi zawsze wydaja sie odrobing
rozmyte.

Co sige tyczy Chupwaldw, ktorzy wszyscy bez wyjatku nalezeli do Zwiazku
Zapieczetowanych Ust, to Harun nie mogt sie osnoiym, jak strasznie pospoli-
cie wygladaja ci najbardziej oddani studzy Herezjarchy i jak monotonna przydzie-
lono im prace. Setki postaci odzianych w dpae Zapieczetowanych Ust krzatato
sie wokot bezmglnych, nudnych robétek przy kottach i dzwigach: Chupwalowie
odczytywali dane z licznikdw, dokrecadiruby, wiaczali i wytaczali mieszadta,
szorowali poktad. Trudno byto sobie wyobrazjorsze nudziarstwo; a jednak —
wciaz od nowa musiat sobieswiadami& Harun — tesliskie, cherlawe, zasmar-
kane, zakapturzone urzedasy uwijaly sie tak dlatego, ze za cel stawiaty sobie ni
mniej, ni wiecej, tylko zniszczenie Oceanu Strug Op&wie

— Jakie to dziwne — rzekt Harun do Wodnego Dzinna — ze najwigksza po-
twornast moze sprawiawrazenie czegotak normalnego i, co tu kéy nudnego.

— On mowi, ze to normalne — westchnat Jesli. — Chiopak ma szmergla,
hopla,Swira.

Przesladowcy popchneli ich w strone wielkiego luku i sprowadzili w dét po
trapie, u podndza ktérego nieity sie czarne wrota ozdobione znakiem Khattam-
-Shuda — symbolem Zapieczetowanych Ust. Wszystko to dziato sie w zupeltnej

79



ciszy, zaktdcanej tylko niesamowitym sykiem zastepujacym Chupwalom mowe;
kiedy jency znalezli sie o metr od czarnych odrzwi, zatrzymano ich i chwycono
za rece. Wrota sig otwarly. ,Stato sie” — posigt Harun.

Zza drzwi wyszedt watly, cherlawy urzedasek, tak samo nedaAtigki jak
pozostali; tak samo, ale i nie tak samo, bo na jego widok Chupwalowie zaczeli sie
ktaniat i na wyscigi szuré& nogami; owym mizernym indywiduum byt bowiem nie
kto inny, tylko ostawiony Herezjarcha Bezabana, Khattam-Shud, Wielkie Straszy-
dto we wiasnej osobie!

~Wiec to on? To ma b§ on? — pomglat Harun, lekko zawiedziony. — Ten
nedzny facecik? Co za rozczarowanie”.

Tu jednak nastapita kolejna niespodzianka: Herezjarcha przemoéwit. Nie sy-
czat jak jego pachotcy, nie chrypiat ani nie bulgotat jak Cienisty Wojownik, lecz
mowit wyraznie, ché stale na jednej nucie, tak monotonnie, ze nikt by nie zapa-
mietat tego gtosu, gdyby nie nalezat on do poteznej i groznej Os&lgisto

— Szpiedzy — rzekt Khattam-Shud ptaskim tonem. — Céz za nudny melo-
dramat. Wodny Dzinn z miasta Gup i nieco rzadszy okaz: mtody osobnik, ktory
przybywa od ,tych z dotu”, jgli sie nie myle.

— A wiec na tym polega ta wasza milczaca heca — ze spora doza odwagi po-
wiedziat Jesli. — Wi&ciwie to catkiem typowe, normalka, zwykta rzecz: Wielka
Biurwa robi akurat to, czego innym zabrania. Zwolennicy pieczetuja sobie wargi,
a ona gada jak najeta.

Khattam-Shud udat, ze nie styszy. Harun wpatrywat sie w niego, a zwtaszcza
w kontur jego sylwetki, i w kéicu sie upewnit, ze posteHerezjarchy ma tak sa-
mo metny, niewyrazny zarys jak wszystko, co dotychczas widziat na poktadzie
Czarnego Statku, ktory stusznie wydat mu sige cienisty. ,, To oczywiste — zadecy-
dowat. — Stoje przed Cieniem Herezjarchy, z ktérym Khattam-Shud nauczyt sie
roztacz&. Przystat tutaj swoj Cie, a sam zostat w Cytadeli Chup”. Zapewne tam
wiasnie zmierzaty w owej chwili wojska Gupcow, a z nimi Raszid, ojciec Haruna.

Jesli chiopiec trafnie sie donglit, ze ma przed soba ucztowieczonyitj@ nie
czlowieka, ktory stat sie cieniem, to Khattam-Shud istotnie musiat véiguta
tezna magia; nadat sobie bowiem pastak doktadnie trojwymiarowa, ze wida
bylo, jak rusza oczami. ,Nigdy w zyciu nie widziatem takiego cienia” — przy-
znal Harun; czut coraz wyrazniej, ze stoi oko w oko z Cienistym Sobowtérem
Herezjarchy, przybylym na Czarnym Statku do Starej Strefy.

Chupwala, ktory zabrat Dudkowi Allemu sztuczny mézg, wysunat sie naprzod
i z uktonem wreczyt zdobycz Khattam-Shudowi. Herezjarcha jat lekko podezuca
metalowy szécianik, mruczac:

— No, zaraz sie dowiemy, na czym polegaja te Dziatania Przez Swa Ztszono
Niewytlumaczalne. Juz ja je wyttumacze, jak tylko rozbierzemy te skrzynke na
czesci. Nie ma obawy.
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Harunowi migneta m$l, od ktérej zakrecito mu sie w glowi&hattam-Shud
byt do koga podobny. ,Przeciez ja go znam — z najwyzszym zdumieniem po-
myslat chtopiec. — Juz go kiedyspotkatem. To sie wydaje niemozliwe, ale tak
wiasnie jest. Skaglgo znam, i to bardzo dobrze”.

Herezjarcha podszedt do Haruna i spojrzat mu prosto w twarz.

— Co cige sprowadza tu do nas na gore? — spytat wciaz tym samym niezwy-
kle ptaskim tonem. — Pewnie pogaa Opowi&ciami. — Wyraz ,opowiéci”
wymowit tak, jakby to byto najbrzydsze, najbardziej haniebne stowo w ludzkim
jezyku. — No i popatrz, w co sie przez nie wplatgte- dodat. — Rozumiesz?
Wszystko, co sie zaczyna od opo®ig kaczy sie szpiegostwem, a to powazny
zarzut, moj chtopcze, trudno o powazniejszy. Trzeba byto staps&ema nogami
po ziemi, ale ty wolals chodzt z glowa w chmurach. Trzeba byto trzytaige
faktow, ale ty sie natykake opowiéci. Trzeba byto siedzeew domu, ale ty sie
wybrates na ksiezyc. Opowsei czynia zamet. Ocean Opow@ to Ocean Zame-
tu. Wyttumacz mi, co komu po opowgeiach, ktére nawet nie sa prawdziwe?

— Znam cie — krzyknat Harun. — Ty i on to jedna i ta sama osoba. Nazy-
wasz sie Sengupta, ukradteni matke, a te gruba pania zostawisama. Jesée
zasmarkany, zapluty, nedzny, skapy, lepkiiski urzedas. Gdzie ja schowaf
Moze ja wigzisz na tym statku! No, dalej! Oddaj mi ja.

Wodny Dzinn delikatnie przytrzymat go za ramiona. Harunem wstrzasat
gniew i nie tylko gniew. Jesli poczekat, az chtopiec sie uspokoi.

— Harunie, to nie ten facet — powiedziat tagodnie. — Moze i wyglada kubek
w kubek tak samo, podobny do tamtego jak dwie krople wody, istny sobowtér; ale
wierz mi, chtopcze, ze stoisz przed Khattam-Shudem, Herezjarcha Bezabana.

Khattam-Shud zachowywat sig jak typowy urzednik: nic go nie wzruszato.
Prawa reka wciaz podrzucat roztargnionym gestem skrzynke z mozgiem Dudka.
Wreszcie przemowit tym samym monotonnym, usypiajacym gtosem, co zawsze.

— Opowiesci wypaczyty umyst tego chtopca —Swiadczyt z powaga. ~Sni
na jawie i wygaduje bzdury. Niesforny, rozwydrzony dzieciaku. Czemu miatbym
darzy¢ twoja matke choby najmniejszym zainteresowaniem? Op@&eiesprawi-
ly, ze nie widzisz, kto naprawde stoi przed toba. Pod ich wplywem uwieszyee
Osobist&t tej miary co Herezjarcha Khattam-Shud powinna wygtadatak oto.

Harun i Jesli krzykneli ze strachu, kiedy Khattam-Shud zaczat zniiqroa
stet. Rost na oczach przerazonych i zdumionych wiezniéw, az ujrzeli, ze ma sto
jeden metrow wzrostu i sto jeden gtow, a w kazdej troje oczu i ognisty jezyk; ze
setka rak dzierzy sto olbrzymich czarnych mieczy, a sto pierwsza podrzuca od
niechcenia skrzynke z mézgiem Dudka Allego. .. lecz po chwili Khattam-Shud
westchnat z cicha i skurczyt sie, na powrét stajac sie urzednikiem.

— Popisy i tyle — rzekt wzruszajac ramionami. — \Bfde opowiéci lubuja
sie w takich pokazéwkach, catkiem niepotrzebnych, a w dodatku nieskutecznych.
Szpiedzy, szpiedzy — dodat z zaduma. — No c6z, musicie oliefzeco wam
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obejrze& kazano. Chociaz z oczywistych powodéw nie zdotacie Zaaportu
swoim mocodawcom.

Odwrdcit sige i chytkiem ruszyt w strone czarnych wrét.

— Wprowadz€ ich — rozkazat, po czym znikt. Uzbrojeni Chupwalowie oto-
czyli Haruna i Jesliego i pchneli ich za prégndg staneli u szczytu szerokich
czarnych schodéw, ktére wiodty w dét, znikajac w czarnej czeillstatku.



- Rozdziat 10.
Zyczenie Haruna

Harun i Jesli stali u szczytu schodéw. Wtem prysta absolutna ciétrnuly-
naca z tysiecy ,krokowek”, a zastapit ja metny potmrok. Khattam-Shud kazat
stugom zrobt wielkie PSTRYK!, zeby jak na uragowisko odstomrzed jécami
caly bezmiar swej potegi. Harun i Jesli nie musieli j8z po omacku. Zaczel
schodzt w gtab gigantycznego kadtuba. Mijani po drodze Chupwalowie wkia-
dali ciemne okulary podobne do catkiem szykownych gogli, bo kiedy sie nagle
rozwidnito, zaczeli gorzej widzie ,Teraz prezentuja sie jak urzednicy przebrani
za gwiazdoréw rocka” — pongjat Harun.

Zobaczyt, ze cata przestiz@od poktadem Czarnego Statku wyglada jak prze-
ogromna jaskinia, po ktérgcianach biegnie mnéstwo pomostéw umieszczonych
na siedmiu kondygnacjach, potaczonych schodami i drabinkami; stato tam tez pet-
no rozmaitych maszyn. | to jakich! ,To maszyny Przez Swa Zio&bmtieopisy-
walne” — mruknat Jesli. Ach, jakze mieszadta mieszaly, a wieszadta wieszaty,
turbiny turkotaty, dzwigi dzwigaty, jakiz rozbrzmiewat zgietk zgniatarek i zamet
zamrazarek! Khattam-Shud czekat na wysoko zawieszonym gammiedbale
przerzucajac z reki do reki mézg Dudka Allego. Gdy Harun i Jesli (no i oczywi-
Scie straznicy) do niego dotaczyli, zaczat im wszystko beznamigtniéibja

Harun zmuszat sie do stuchania, chociaz gtos Herezjarchy tchnat taka nuda,
ze mozna byto przy nim zasog réwne dziesie sekund.

— Oto nasze Mieszalnie Jaddw, czyli Jadaczki — mowit Khattam-Shud. —
Musimy wytworzyC wiele rozmaitych trucizn, bo kazda oposiez Oceanu nisz-
czy sie inaczejZeby zniszczg opowiet radosna, nalezy ja zafresmutkiemZe-
by zniszczy utwér sceniczny, trzeba nadmiernie spowohikcje Zeby zniszczg
kryminat, nalezy sprawvii, ze nawet najgtupsza public&toz géry odgadnie, kto
popetnit przestepstwo. Chcac zniszcaypowiest o mitosci, trzeba ja przerobi
na historie narodzin nienasgi. Chcac zniszczytragedie, nalezy doprowadzi
do tego, zeby budzita w odbiorcach przemosnyiech.

— Chcac zniszcay Ocean Opowigci — mruknat Wodny Dzinn imieniem
Jesli— nalezy go zaprawKhattam-Shudem.
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— Mow, co chcesz — odpart Herezjarcha. — Mow, poki masz czym.

Po tym wtrecie wrécit do swych przerazajacych @jign:

— Otz stwierdzitem osobtie — rzekt — ze do kazdej opovéei przypisana
jest antyopowigt. To znaczy kazda opovse, a zatem i kazda Struga Opowsae,
ma swoj negatyw, wiec f@i opowiest zaprawi sie antyopowseia, wzajemnie sie
skasuja i bec! Koniec opowsei. Macie przed soba jawny dowéd, ze znalaziem
sposoOb syntetyzowania antyopo®dg czyli negatywéw. Tak! Umiem je mikso-
wat na tym statku, w warunkach laboratoryjnych, produkujac niezwykle skutecz-
na i skondensowana trucizne, ktorej nie oprze sie zadna ogowigym waszym
ulubionym Oceanie. | wknie te jady kolejno do niego wlewamy. Widzaie, jak
stezona jest trucizna w kottach — gesta jak syrop. Musitaka, bo upchngimy
w niej wszystkie negatywy. Stopniowo rozptyna sie w nurtach Oceanu i kazda
antyopowié&t odnajdzie swa ofiare. Daew dzieh syntetyzujemy i wlewamy do
morza nowe jady! Dzie w dzieh zabijamy nowe opowgei! Niedtugo umrze ca-
ty Ocean. Bedzie zimny i martwy. A kiedy jego powierzchnie zetnie czarny 10d,
uznam, ze odniostem zwyciestwo.

— Ale czemu wi&ciwie nienawidzisz opowsei? — spytat Harun, nie panu-
jac juz nad zdumieniem. — Przeciez tak przyjemnie ich sie stucha. ..
= Swiat nie istnieje dla niczyjej przyjemsoi — odpart Khattam-Shud. —
Swiat istnieje po to, zeby nim Wiada

— Ktory Swiat? — zdotat spyt@Harun.

— Twaj, moj i kazdy inny — padta odpowiedz. — Wszystkie istnieja po to,
zeby nimi Wiadano. Tymczasem w kazde] opowiastce, w kazdej Strudze Oce-
anu kryje sie osobngwiat, b&niowa rzeczywist&t, a ja nie mam nad nia zadnej
Wiadzy. Teraz juz wiesz.

Herezjarcha wskazat chtopcu zamrazarki, w ktérych przechowywano trucizny,
czyli antyopowiéci. Pokazat mu tez filtry usuwajace z trucizn wszelkie brudy
i zanieczyszczenia, zeby jady byly stuprocentowo czyste, stuprocentowo zaboj-
cze. Wyj&nit tez, czemu kazda trucizna musi sie odstekotle na poktadzie:

— Antyopowiesci szlachetnieja jak dobre wino,$je da im sie odetchra
Swiezym powietrzem, nim trafia do Oceanu.

Po jedenastu minutach tej gadaniny Harun przestat stu@medt za Khattam-
-Shudem i Jeslim po wysoko zawieszonym p&gie, az wszyscy trzej dotarli
tam, gdzie Chupwalowie montowali jal@gromne, zagadkowe elementy, ktore
wygladalty, jakby je zrobiono z twardej czarnej gumy.

— Wiasnie tutaj — powiedziat Herezjarcha (a&w jego gtosie zwrdcito
uwage Haruna, wiec chtopiec nagle znéw zaczaj stochabudujemy Korek.

— Jaki znowu Korek? — krzyknat Jesli, ktoremu raptem nasunat sie przera-
zajacy domyst. — Nie chcesz chyba. ..

— Widzieliscie ten wielki dzwig na poktadzie — wciaz tak samo monotonnie
rzekt Khattam-Shud. — Zauwazglie tacuchy, ktérych kace nikna w wodzie.
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Otdz wisi na nich najwiekszy, najskuteczniejszy Korek, jaki kiedykolwiek skon-
struowano. Nasi nurkowie montuja go w szybkim tempie i powiem wam, moi mali
szpiedzy, ze jest juz prawie gotowy, wiec za kilka dni bedziemy mogli zrohie-

go uzytek. Zatkamy sama Krynicgrédio Opowiéci, ktére znajduje sie na dnie
Oceanu akurat pod statkiem. POki jest otwarte, czyste, niezatrute, beda z niego
tryskaty coraz to nowe gejzery Wody Opow, a nasze dzieto pozostanie nie-
dokahczone. Ale kiedy zaszpuntujemy Krynice, Ocean straci wszelka odgorno

na moje antyopowgi i wkrotce nastapi jego kres. A wtedy wy, Gupcy, uznacie
zwyciestwo Bezabana, bo jakiez bedziecie mieliseig, Wodny Dzinnie?

— Nigdy go nie uznamy — rzekt Jesli, ale niezbyt przekonujaco.

— Jakim cudem nurkom w zatrutej wodzie nie dzieje sie nic ztego? — spytat
Harun. Na usta Khattam-Shuda wypetznat osclémieszek.

— Znowu zaczale stuch& — powiedziat Herezjarcha. — Rozumie sig, ze
nosza odziez ochronna. O, \8fde w tej szafie trzymamy cate mnostwo jadood-
pornych kombinezondw.

Poprowadzit ich dalej. Minawszy strefe Korcenia, czyli montazu Korka, sta-
neli przed najwigksza maszyna na statku.

— Oto — rzekt Khattam-Shud, a w jego monotonnym, ptaskim gtosie nieomal
zabrzmiata nutka dumy — nasz Generator.

— Do czego stuzy? — spytat Harun, ktérego nagekiste nigdy zbytnio nie
pociagaly.

— Jest to urzadzenie, ktére droga indukcji elektromagnetycznej przetwarza
energie mechaniczna na elektryczna — eypjaKhattam-Shud. — 3 koniecz-
nie chcesz wiedzie

Harun nie dat sie zlgiz tropu.

— Czyli wkasnie to urzadzenie dostarcza wam energii? — upewnit sig.

— Trafites w dziesiatke — rzekt Herezjarcha. — Widze, ze na Ziemi nie cat-
kiem jeszcze upadta edukacja.

W tym momencie stala sie rzecz najzupetniej nieoczekiwana.

O kilka krokéw od Khattam-Shuda przez otwarty iluminator zaczety raptem
wpetza& do wnetrza Czarnego Statku dziwaczne korzenne macki — bezksztaltne
ktebowisko, w ktérym tkwit jeden jedyny kwiat koloru lila. Harunowi z ras
zatomotato serce.

— M... — zaczal, lecz szybko ugryzt sie w jezyk.

Mali (o czym Harun po6zniej sie dowiedziat) uniknat niewoli, przemieniwszy
sie na powrot w kepe korzeni. Dryfujac pomatu doptynat do Czarnego Statku
i za pomoca przyssawek, w ktore wyposazone byly jego macki, wdrapat sie ni-
by pnacze po burcie. Gdy w tak dramatyczny sposob wtargnat przez iluminator
i w mgnieniu oka przybrat bardziej swojska pastdalego-Ogrodnika, Chupwa-
lowie podniéli alarm:

— Intruz! Uwaga! Intruz na pokfadzie!
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— Wiaczyc ciemndt! — zaskrzeczat Khattam-Shud, w jednej chwili zrzu-
ciwszy maske nijakeci. Mali pomknat w strone Generatora. Zanim waczono
.Krokéwki”, dotart do wielgachnej maszyny, wymknawszy sie catej zgrai Chu-
pwaldw, ci bowiem kiepsko widzieli w pétmroku (chociaz przedtem wiozyli te
szykowne gogle). Plywajacy Ogrodnik w biegu dat susa wzwyz, w powietrzu
rozsuptat wszystkie swoje korzonki, macki oraz pedy i zarzucit je nib§ s
Generator, wnikajac nimi w najdrobniejsze zakamarki maszyny.

Rozlegta sie cata seria hukow i trzaskow: przepalaty sie obwody elektryczne,
pekaly kota zebate, az wreszcie Generator zadrzat i kompletnie odmowit postu-
szehstwa. Caly statek natychmiast zostat pozbawiony pradu: mieszadta przestaty
miesz&, wieszadta — wiesza spawarki — spawg stawiarki — stawia, zamra-
zarki — mrozt, grozarki — grozt, zgtadzarki — gtadz, jadaczki — jad4i.
Wszystko staneto!

— Brawo, Mali! — zawotat Harun. —Swietnie sie spisae Dobra robota,
przyjacielu!

Chupwalowie hurma rzucili sie na Matego, szarpali Ogrodnika gotymi rekami,
rabali siekierami i mieczami, ale dla stwora odpornego na stezona trucizne Khat-
tam-Shuda bylo to tyle, co ukaszenia pchel. Mali wisiat uczepiony Generatora,
poki sie nie upewnit, ze urzadzenie jest unieszkodliwione i nie da sie go szyb-
ko naprawt. A wtedy z kwiatu bzu, ktéry zastepowat mu usta, poptynety stowa
piosenki. Ogrodnilspiewat chropawym gtosem:

Z nieba siecze grad,

Wicher prosto w oczy tnie.
WieSniak sieczke siecze rad,
Lecz nikt nie rozsiecze mnie.

Rosa zboze kogimozna,
A toporem rabé pnie,
Ale zadna klinga grozna
Nie rozsiecze mnie.

,Dobra — powiedziat sobie chtopiec, widzac, ze Khattam-Shud bez reszty
zaprzatniety jest tym, co robi Plywajacy Ogrodnik. — Do dzieta, Harunie, Teraz
twoja kolej, teraz albo nigdy”.

Wciaz trzymat schowany pod jezykiem ,drobiazdzek na wszelki wypadek”,
czyli Gryzarke. Szybko wziat ja miedzy zeby i odgryzt koniuszek.

Z ust trysneto mwswiatto jasne jak shace! Cslepieni Chupwalowie ztama-

li sluby milczenia: zaczeli wrzeszdzeé klac, zastaniajac oczy. Gryzarka patata
takim blaskiem, ze nawet Khattam-Shud zachwiat sie na nogach.

Harun uwijat sie jak nigdy w zyciu. Wyjat z ust Gryzarke i podniést ja wyso-
ko; Swiatto poptyneto we wszystkie strony, rogjdajac cate wnetrze kolosalnego
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statku. ,Ci Jajogtowcy z Gmachu D/SZ(n)W znaja sie na rzeczy” — &laty
Harun, zadziwiony. Zerwat sie jednak do biegu, bo czasu ubywato. Mijajac Khat-
tam-Shuda siegnat wolna reka i wyrwat mu z dtoni skrzyneczke z mézgiem Dudka
Allego. Biegt dalej, az stanat przed szafa, w ktorej Chupwalowie przechowywali
kombinezony ochronne dla nurkow. Tymczasem minefa pierwsza minuta.

Harun wepchnat skrzynke z mozgiem Dudka do kieszeni nocnej koszuli i za-
czat sie wbij@ w kombinezon. Gryzarke potozyt tuz obok na balustradzie, zeby
miec wolne rece.

— Jak to sie w ogdle wklada? — steknat ze&dim, bo kombinezon stawiat
opor. (To, ze Harun wciagat go na dtuga czerwona koszule w fioletowe taty, tez
nie utatwiato sprawy). Sekundy mijaty.

Szamoczac sie z kombinezonem chtopiec zdotat jednak zawwsirg szcze-
gotéw: na przykiad to, ze Khattam-Shud wtasnorgcznie chwycit Jesliego za nie-
bieskie wasy. | to, ze zaden z Chupwaléw nie ma cienia! Wniosek mdhitio
jeden: swoich najbardziej oddanych wyznawcow ze Zwiazku Zapieczetowanych
Ust Khattam-Shud takze nauczyt sztuki oddzielania sie od wiasnych cieni. ,A
wiec wszystko tu jest cieniem — zrozumiat nagle Harun. — Statek, szajka spod
znaku Zapieczetowanych Ust i nawet Khattam-Shud. Same Cienie, ktérym nada-
no Dotykaln&t. Wszystko i wszyscy, z wyjatkiem Jesliego, Matego, Dudka Alle-
go i mnie”.

Zauwazyt jeszcze jedno: gdy jasswiatto Gryzarki wypenito wnetrze kadtu-
ba, Czarny Statek jakby zadrzat, stat sie nieco mniej namacalny, bardziej cienisty;
Chupwalowie takze zadygotali, kontury ich postaci zmigkty, zaczelidrazeci
wymiar. .. ,Gdyby wzeszto sface, toby po prostu stopnieli —swiadomit sobie
Harun. — Sptaszczyliby sie i rozmyli jak cienie, ktGrymi przeciez sa”.

Lecz ani jeden promyk sha nie rozjaniat metnego pétmroku; tymczasem
sekundy mijaty; doktadnie w tej samej chwili, gdy obiecane dwie mirawya-
tta dobiegly kaca, Harun zapiat kombinezon na suwak, wtozyt gogle i glowa
naprzod skoczyt przez iluminator prosto do zatrutego Oceanu.

Kiedy wpadt do wody, ogarneta go zupetna beznadzieja. ,| co teraz poczniesz,
Harunie? — zadat sobie pytanie. — Wrécisz wptaw do Miasta Gup?”

Bardzo dtugo opadat na dno, a im gtebiej sie zanurzat, tym czystsze i bardziej
przejrzyste stawaty sie Strugi Opo\8@.

Wtem Harun zobaczyt Korek. Brygady Chupwalow nitowaty kolejne elemen-
ty. Na szczgécie nurkowie zaabsorbowani praca nie zauwazyli chtopca. .. Korek
byl mniej wiecej rozmiaréw stadionu pitkarskiego, ksztattem zblizony do owalu.
Brzegi miat nieregularne, postrzepione, bo montowano go tak, &e&lg pasowat
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do Zrédta Opowiéci. Kontur Korka musiat wiec doktadnie odpowi@deonturo-
wi Krynicy.

Harun wciaz spadat. . . i wreszcie z najwyzszym zdumieniem ujrzat atro
do.

Powiedzmy, ze byt to otwor, wyrwa albo krater w dnie Oceanu. Harun wi-
dziat, jak z samego serca Kahani wyptywa spieniony, patajacy blaskiem sfrumie
czystych, nieskalanych opovéei. Strug byto tak wiele i w tylu kolorach, ze gdy
wszystkie naraz wylewaly sie Zx6dta, sprawiaty wrazenie ogromnej podwodnej
fontanny skrzacego sie biale§wiatta. Harun zrozumiat, ze§é zdota zapobiec
temu, abyZrédto zatkano Korkiem, wszystko predzej czy pézniej samo sie utozy.
Swieze Strugi Opowii oczyszcza skazona wode, a plan Khattam-Shuda spali
na panewce.

Uswiadomit to sobie w chwili, gdy zanurkowat najgtebiej jak potrafit; wkrétce
potem znoOw zaczat sie wzn@spowtarzajac zarliwie: ,Ach, gdybym mégt sdu
poradze!”

W tej samej chwili na pozor przypadkiem zawadzit reka o wkasne udo i wyczut
w kieszeni nocnej koszuli &wardego. ,Dziwna sprawa — porsiat. — Bytem
pewien, ze skrzynke z mézgiem Dudka Allego schowatem do drugiej kieszeni”.
| wtedy sobie przypomniat, co za przedmiot tam wiozyt tuz po wyladowaniu na
Kahani, aby potem zupetnie o nim zapon®ieagle btysneta mu n§y, ze jednak
nie jest catkiem bezradny.

Wyskoczyt nad powierzchnie wody jak korek z butelki, zdjat gogle i zaczerp-
nat kilka haustow powietrza, uwazajac, zeby zatruta woda Oceanu nie ochlapa-
ta mu twarzy. SzcAiwym trafem (,a juz najwyzszy czas — poisiat — zeby
mi sie troche zaczelo szcagC”) wynurzyt sie tuz obok okaleczonego Dudka,
przycumowanego do trapu; tymczasem patrol, ktory Khattam-Shud wystat za nim
W paoscig, wisnie zapuszczat sie w dzungle chwastow wyrabanym w niej kana-
tem. Chupwalowie trzymali w rekach latarki z wkreconymi ,krokowkami”, zeby
lepiej widziet, i przeczesywali chaszcze dtugimi promieniami absolutnej ciemno-
8ci. ,Dobra nasza — pongjat Harun. — Mam nadzieje, ze niepredko przestana
tam szuka”. Wygramolit sie z wody na trap, rozpiat suwak kombinezonu i wyjat
skrzynke z mézgiem Dudka Allego.

— Zaden ze mnie mechanik, Dudku — mruknat. — Ale sprébuje cie podta-
czyC.

Cate szczgcie, ze Chupwalowie nie pragubowali wieczka na gtowie Dudka.
Harun jak najostrozniej wspiat sie Allemu na grzbiet, podnidst klapke i zajrzat do
Srodka.
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W pustej puszce mézgowej zobaczyt trzy wolné&owki. Szybko odnalazt
odpowiadajace im trzy gniazdka w skrzynce z mézgiem. ,Ale ktéry kabel w ktore
gniazdko? — zastanowit sie. — Mniejsza o0 to. Nie mam nic do stracenia”. Z ta
mysla wetknat wszystkie trzy wtyczki na chybit trafit.

Dudek Alle zaczat niepokojaco chichét&kwaka i wydawe r6zne niesamo-
wite odgtosy. Po chwili zepiewat dziwaczna pioseneczke:

Musiszspiewa w gtab, w gfab,
Az zwabisz go w giebie.

Zwariowat, zle go podtaczytem” — z przerazeniem pdtaj chtopiec. —
Cicho badz, Dudku, bardzo cie prosze — powiedziat.

— Patrz, patrz! Mysz. Tylko spokoj! Wszystkiemu zaradzi ten kawatek sma-
zonego sera — betkotat Dudek Alle. Zaden problem.

Harun czym predzej odtaczyt wszystkie trzy kable i sprébowat innej kombina-
cji. Tym razem Dudek Alle zaczat bryka skaka jak dziki mustang, wiec chto-
piec znéw wyszarpnat wtyczki z gniazdek, zeby nie wyladowealach Oceanu.
,Do trzech razy sztuka, mam nadzieje” — posist i gteboko odetchnawszy znéw
podfaczyt kable.

— Co sie tak guzdrak®? — spytat Alle swoim zwyktym tonem. — Wszystko
w porzadku. W droge. Brrrrummmm!

— Wolnego, Dudku — szepnat Harun. — Nie ruszaj sie z miejsca. Udawaj,
ze dalej jeste odmodzdzony. Mam tu jeszcze&do zatatwienia.

Siegnat do drugiej kieszeni i wyjat krysztatowy flakonik ze ziota zakretka.
Buteleczka do potowy napetniona byta czarodziejskim ztotym ptynem. Harunowi
wydawato sig, ze cate lata mingty, odkad mu ja wreczyt Wodny Dzinn. Naczynie
zawierato WodgZyczen. ,Im zarliwsze jest twoje zyczenie, tym tatwiej sie spetni”
— powiedziat chtopcu Jesli. ,\Wez sig serio do roboty, to i W@yazen serio cie
potraktuje”.

— Moze to potrwa dtuzej niz jedenscie minut — szepnat Harun do Dudka
— ale tym razem mi si¢ uda. Patrz, co robig.

Zdjat ztota zakretke i wypit Wod@yczeh do ostatniej kropli.

Caly Swiat przestonito mswiatto, ktére spowito go ztota chusta... ,Niech
ksiezyc Kahani znéw zacznie sie obraea pomyslat Harun Khalifa, mocno za-
ciskajac powieki i wktadajac cate swoje jestestwo w to zyczenie — zeby juz nie
byt do potowy pograzony w ciemidci, a do potowy zalangwiattem... Niech
sie natychmiast obroci, zeby Czarny Statek znalazt sie w petnym blaskcasto
w zenicie”.

— To mi dopiero zyczenie — z podziwem rzekt Dudek Alle. — Ciekawe, co
wezmie gore: twoja sita woli czy Dziatania Przez Swa Zagitbliewyttumaczal-
ne.
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* * *

Mijaty minuty: pierwsza, druga, trzecia, czwarta, piata. Harun lezat jak dtugi
na grzbiecie Dudka Allego, ns&viadom uptywu czasu, réeviadom wszystkiego
oprécz swego zyczenia. Tymczasem w dzungli chwastéw Chupwalowie wystani
na patrol uznali, ze szukaja nie tam, gdzie trzeba, zawrdécili wiec w strone Czarne-
go Statku. Z ,krokéwek” wkreconych w ich latarki bity snopy gestej ciesuip
sondujac potmrok. Tak sie ztozyto, ze zadna z tych czarnych smug nie musneta
Dudka Allego. Minely kolejne minuty: szésta, si6dma, 6sma, dziewiata, dziesiata.

Mineto jeden&cie minut.

Harun wciaz lezat z zamknietymi oczami, wyciagniety na wznak, i skupiat sie.

Wtem spoczat na nim snop ciensw padajacy z latarki ktore§awiadow-
cy. Syki Chupwalow poniosty sie jak piana po wodzie. Jezdzcy petnym galopem
pomkneli na karych wierzchowcach w strone Dudka Allego.

| wtedy nastapit wielki wstrzas i caly Ksiezyc ruszyt w plas, bo sviee sie
spetnito zyczenie Haruna Khalify.

Ksiezyc Kahani obrdcit sig, i to szybko, poniewaz chtopiec formutujac zycze-
nie wyraznie zaznaczyt, ze nie ma ani chwili do straceniahc@owzniosto sie
btyskawicznie i pikowato wzwyz po niebie, az staneto doktadnie w zenicie i tam
juz pozostato.

Gdyby Harun byt wtedy w Migcie Gup, z przyjemrizia zobaczytby, jak sie
zdziwili Jajogtowcy z Gmachu D/SZ(n)W. Gigantyczne superkomputery i zyro-
skopy, ktére dotychczas wstrzymywaty obroty Ksiezyca, zeby na jednej potkuli
trwat Wieczny Dzié, na drugiej Wiekuista Ciem8o, a miedzy nimi ciagneto sie
Pasmo Zmierzchu, po prostu oszalaty i wika rozpadty sie w drobne kawatecz-

Ki.

— Nie znamy przyczyny tego zjawiska — zameldowali Sumowi skonsterno-
wani Jajogtowcy — lecz kryje sie za nim sita, ktorej nie umiemy sobie nawet
wyobrazt, nie méwiac juz o tym, zelmy ja mieli ujarzmg.

Ale Haruna nie byto w Migcie Gup, gdy jego mieszRkay z rozdziawionymi
ustami wybiegli na ulice, bo oto po raz pierwszy od niepamigetnych czaséw nad
ich stolica zapadta noc, a gwiazdy Drogi Mlecznej wypetnity niebo.

Chiopiec wciaz lezat na grzbiecie Dudka Allego, kiedys zgworzyt oczy,
ostre stéice prazyto fale Oceanu i Czarny Statek.

— Cos takiego! — powiedziat. — Wigc jednak to zrobitem! Udato mi sig!

— Ani przez chwile w ciebie nie watpitem — rzekt Dudek Alle. — Sita woli
ruszyt z posad ksiezyc2aden problem, szefie, porsiatem sobie.

Wokoét nich zaczely sie dzé@aniezwykte rzeczy. Chupwalowie z patrolu mkneli
na swych karych koniach morskich w strong Haruna, wtem jednak zaczeli skrze-
Cze i sycze&, bo ugodzity ich promienie sfwa; po chwili sylwetki jezdzcow
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i koni zatarty sie i zaczely topnie ton& w zabojczych falach Oceanu, przeista-
cza sie w zwykte cienie, az catkiem znikly.

— Patrz! — krzyknat Harun. — Patrz, co sige dzieje ze statkiem!

Stohce unieszkodliwito czarna magie Herezjarchy Khattam-Shuda. W jego
blasku topniaty cienie; nawet ogromny statek zaczat sie rozpusztaat ksztatt
niby gora lodéw czekoladowych, ktére przez nieuwage zostawiono hatsto

— Jesli! Mali! — zawotat Harun i chociaz Alle ostrzegat, ze to niebezpieczne,
pobiegt po mieknacym z minuty na minute trapie na poktad, ktory falowat, jakby
ciezko dyszat.

* * *

Poktad byt tak lepki i migkki, ze szto sie po nim jak pwiezo wylanej smo-
le albo po kleju. Chupwalowie wrzeszczeli i biegali tam i sam jak szaleni. Na
oczach Haruna rozptywali sie w katuze cienia i znikali, bo odkadtounice-
stwito czarnoksieska moc Khattam-Shuda, zaden nie mogt trw& samodziel-
nie. Herezjarchy, a whkxiwie jego Cienistego Sobowtéra, nigdzie nie byto wida

Z kottéw stojacych na poktadzie ulatniata sie trucizna; same kotty flaczaty
i topnialy jak masto kakaowe. Nawet olbrzymi dzwig, z ktérego na poteznych
tahcuchach zwisat Korek, przechylat sie i kolebat w raza&mnetle dnia.

Wodny Dzinn i Plywajacy Ogrodnik dyndali nad dwoma kottami z trucizna,
przewiazani w pasie linami i zawieszeni na ramionach mniejszych dzwigow, ktore
staly przy jadaczkach. Zaledwie chtopiec ich spostrzegt, liny pekty, bo takze uple-
cione byly z cieni; Jesli i Mali wpadli do ztowrogich kottéw, znikajac Haranowi
z oczu. Chtopiec krzyknat babmie.

Ale stohce wyprazyto tymczasem trucizne do dna, a same kotty tak rozmigk-
czyto, ze Jesli i Mali gotymi rekami wyrwali véciankach wielkie dziury i bez
trudu przez nie przeszli. Kotty miaty juz konsystencje topionego sera, podobnie
zreszta jak caty pokiad.

— Zjezdzajmy stad — powiedziat Harun. Tamci dwaj ruszyli za nim po migek-
nacym, gumiastym trapie; Jesli i Harun wskoczyli Dudkowi Allemu na grzbiet,
a Mali stanat na powierzchni wody.

— Zadanie wykonane! — radoie zawotat chtopiec. — Dudku, cata naprzaod!

— Brrrerrrummmmmmmmm! — zgodnie rzekt Dudek nie ruszajac dziobem
i czym predzej odbit od Czarnego Statku, kierujac sie w strone kanatu, ktéry Mali
wyciat w dzungli chwastoéw; wtem rozlegt sie jdkniezdrowy odgtos, z puszki
mozgowej Dudka dobiegt swad spalenizny i mechaniczny ptak utknat w miejscu.

— Przepalit mu sie bezpiecznik — stwierdzit Jesli.

— Czyli jednak zle go podtaczytem — rzekt Harun, zdruzgotany. — A wyda-
wato mi sie, ze tak siBwietnie spisatem. Zepsut sie raz na zawsze. Juz po nim!
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— Mechaniczny moézg ma te wielka zalete — pocieszyt chtopca Jesli — ze
mozna go zreperowa wymient mu czéci, a nawet wstawi na jego miejsce
catkiem nowy egzemplarz. W Serwisie w Mige Gup nigdy nie brak zapasowych
mdbzgow. Gdyby nam sie udato dottzeam z Dudkiem, zaraz by wrocit do formy,
stanat na nogi, ztapat drugi oddech.

Najpierw sami musielibymy gdzié dotrz€, obojetne gdzie — zauwa-
zyt Harun. Dryfowali po wodach Starej Strefy, bez szans na jakakolwiek pomoc.
Chiopiec pomglat, ze po tym wszystkim, co ostatnio przezyli, zastuguja na lep-
szy los.

— Troche was popcham — zaofiarowat sie Mali | stae zaczat spetnia
obietnice, gdy dato sie styszealziwnie smetne cmoknigecie i Czarny Statek He-
rezjarchy Khattam-Shuda stopniat do reszty. Niedwkmny Korek spadt na dno
Oceanu, ale nie wyrzadzit zadnej szkody: Krynica pozostata szeroko otwarta. Da-
lej beda z niej ptyna coraz to nowe opowsei, az pewnego dnia Ocean catkiem
sie ocz¥cei | nawet najstarsza legenda zacznie smakoyekby dopiero co po-
wstata.

* * *

Mali nie miat juz sit popycha Dudka; padt mu na grzbiet, zupetnie wyczer-
pany. Zrobito sie p6zne popotudnie (ksiezyc Kahani wpadt tymczasem w réwny,
~hormalny” rytm obrotéw). Podréznicy dryfowali po Oceanie w okolicy Bieguna
Potudniowego, nie wiedzac, co po€za

Wtem woda tuz obok nich spienita sie i zabulgotata; Harun zobaczyt z nie-
zmierna ulga, ze wynurzaja sie z niej mnogie pyszczki Ryb Mnustych.

— Goopy! Bagha! — powitat je radmie, a one odpowiedziaty:

— Badz spokojny! Nic sig nie bgj!

— Doholujemy was do brzegu!

— Dot juz zdziatalé! Rzt nam lejce!

— Wdzieczne ci jestamy wielce!

Chwycity pyszczkami lejce przymocowane do grzbietu Dudka Allego i wyho-
lowaty czworke przyjaciot ze Starej Strefy.

— Ciekawe, co sie stato z Khattam-Shudem — powiedziat Harun. Jesli z sa-
tysfakcja wzruszyt ramionami.

— Jest skaczony — rzekt. — Recze za to. Nie byto dla niego ucieczki. Stop-
niat razem z cafa reszta. Przeszedt do historii, koniegrpjenozna na nim posta-
wic krzyzyk. Innymi stowykhattam-shud

— Pamietaj, ze to byt tylko jego Cienisty Sobowtdr — trzezwo zauwazyt Ha-
run. — ,Prawdziwy” Herezjarcha pewnie walczy teraz z Generatem Kitabem i je-
go Stronnikami, z Mudra, z moim ojcem, no i z Papla.
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»,Ano wtasnie, Papla — przyszta mu do gtowy sekretnasiny— Ciekawe, czy
chociaz troche za mna tesknita?”

Dawne Pasmo Zmierzchu kapato sie w ostatnich promieniach zachodzacego
stohca. ,Odtad Kahani bedzie rozsadnym ksiezycem — atyHarun — o roz-
sadnych proporcjach miedzy dniem a noca”. Hen, na pétnocnym wschodzie wy-
brzeze Krainy Chup po raz pierwszy od wielu stuleci stato w blasku wieczornej
zorzy.



Rozdziat 11.
Ksiezniczka Batcheat

Musze wam teraz szybko opowiedzjeco sie wydarzyto, kiedy Harun byt
w Starej Strefie:

Zapewne pamietacie, ze Ksiezniczke Batcheat, corke Kréla Cadasa, uwigezio-
no w komnacie na ostatnim pietrze najwyzszej wiezy Cytadeli Chup. Ten wiel-
gachny zamek, caly z czarnego lodu, majaczyt nad Miastem Chup niczym gigan-
tyczny pterodaktyl lub archeropteryks. Totez sr@ w strone Miasta Chup skie-
rowata sie Armia Gupcéw pod wodza Generata Kitaba, Ksiecia Bok i Cienistego
Wojownika imieniem Mudra.

Miasto Chup lezato w samym sercu krainy Wiekuistej CiesuioPowietrze
w tamtych stronach byto tak zimne, ze przymarzato ludziom do noséw, az musieli
sobie odtamywa sople. Wi&nie dlatego tamtejsi Chupwalowie nosili ciepte na-
nosniki w ksztatcie kulek, ktére nadawaty im wyglad btaznéw cyrkowych, tyle ze
byly czarne.

Kiedy Stronnicy z Krainy Gup wmaszerowali w Cien#prozdano im po-
dobne nansniki, ale czerwone. ,, Ta wojna naprawde zaczyna przypoenivigng
btaznéw” — pomylat gawedziarz Raszid, wktadajac na nos czerwona nasadke.
Ksiaze Bolo wyraznie czut, ze nasiwk uwtacza jego godrsei, lecz zmarzniety
nochal z dyndajacym soplem Zitztby go jeszcze bardziej. Okropnie wiec sie
nadasat, ale ostonit nos tak jak wszyscy.

Podobnie byto z hetmami. Stronnikom z Kramy Gup wydano najdziwniej-
sze nakrycia gtowy, jakie Raszid w zyciu widziat (wyaly je Sum i Jajogtowcy
z Gmachu D/SZ(n)W). Kazdy hetm miat wzdtuz krawedzi obwédke przypomina-
jaca wstazke od kapelusza, kt@maiecita, kiedy kt& go wtozyt. Stronnicy wygla-
dali wiec jak hufiec aniotéw albéwietych, bo kazdy chodzit swietlistej aureoli.
Wszystkie te aureole dawaty w sumieddilowatdw, zeby Gupcy zdotali dojrze
przeciwnikéw — nawet srod Wiekuistej Ciemrci; Chupwaléw magt ten blask
troche &lepic, i to pomimo szykownych gogli o ciemnych szktach.

,Oto prawdziwie nowoczesna wojna — zgryzliwie postgt Raszid. — Wal-
czacy nie beda sie nawet doktadnie widZie
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Za Miastem Chup lezato pole bitwy — rozlegta réwnina Bat-Mat-Karo z pa-
gorkami na obu kracach; dowddcy wrogich armii mogli rozbna tych pagorkach
namioty iSledzt przebieg walk. W namiocie stanowiacym kwatere gtéwna Gup-
cow do Generala Kitaba, Ksiecia Bola i Mudry dotaczyt gawedziarz Raszid (byt
niezbedny, bo tylko on rozumiat Jezyk Gestoéw Cienistego Wojownika i mogt stu-
zyc za ttumacza) i oddziat — czyli ,Broszura” — Stronnikéw, przydatnych jako
tacznicy i wartownicy. Dowodcy Gupcow wygladali troche gtupawo, kiedy z czer-
wonymi kulkami na nosach zasiedli w namiocie do lekkiej kolaciji, ktéra postano-
wili zje&t przed bitwa; w trakcie positku od strony obozu Chupwaléw nadjechat
emisariusz z biata flaga — niepozorny osobnik o powierzch@enarzednika,
ubrany w op@icze znaczona Godtem Zapieczetowanych Ust.

— No i céz, Chupwalo? — zuchowato-gtupkowato zagadnat go Ksiaze Bolo.
— Z czym przybywasz? Ojej — dodat nieuprzejmie — alez z ciebie zasmarkana,
zapluta, lepka sliska figura.

— Do stu tysiecy beczek kartaczy — zahuczat Generat Kitab. — Bolo, nie tak
nalezy sie zwradado emisariusza, gdy przybywa z biata flaga.

Sam emisariusz odpowiedziat wrednysnmieszkiem, ktéry miat znaczyze
jest mu wszystko jedno, i przeméwit:

— Wielki Herezjarcha Khattam-Shud udzielit mi specjalnej dyspensy, zawie-
szajac moglub milczenia, zebym mogt przekdzainiejsze postanie — rzekt ci-
cho, a wi&ciwie zasyczat. — Herezjarcha pozdrawia was i ostrzega, ze bezpraw-
nie depczeci&wieta ziemie Krainy Chup. Nie bedzie z wami pertraktowat ani
nie odda wam Batcheat, tejSaibskiej szpiegéwy. A jaka z niej gaduta — do-
dat wyraznie od siebie. — Zadrecza nas tymi swoimi piosenkami, po prostu uszy
wiedna! A ten jej nochal, te zebiska. ..

— Nie ma potrzeby sie nad tym rozwodzi— przerwat mu Generat Kitab. —

Do krocset! Nie ciekawia nas twoje poglady. Ddlaz swoje przeklete poselstwo.

Emisariusz Chupwaléw odchrzaknat i rzekt:

— Khattam-Shud ostrzega zatem, zslijjsie natychmiast nie wycofacie, za
ten bezprawny najazd czeka was zagtada; a Bolo, Ksiaze Krainy Gup, zostanie
przywiedziony w tacuchach do Cytadeli, zeby mogt zobaczya wtasne oczy,
jak Batcheat, cérce Gadasa, pieczetuje sie te jej rozmiaukotana paszczeke.

— Lotrze, tajdaku, nedzniku, draniu, nicponiu! — zakrzyknat Ksiaze Bolo.
— Warto by obci& ci uszy, kaza je przyprawt czosnkiem, usmagyna m&le
i rzucic psom!

— Nim jednak poniesiecie catkowita kleske — ciagnat emisariusz Chupwa-
6w, nie zwrociwszy najmniejszej uwagi na obelgi Bola — mam rozkaz zaba-
wic was przez chwilg, za waszym pozwoleniem. Jestem, wyznam nieskromnie,
najlepszym zonglerem w Maeie Chup; kazano mi popisaie przed wami tym
kunsztem, jezeli sobie zazyczycie.

Papla, ktora stata za krzestem Ksigcia Bola, wtracita goraczkowo:
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— Nie wierzcie mu. To podstep. ..

Generat Kitab uwielbiat dyskusje, gotow byt wiec omaéwite ewentualnge,
ale Bolo po krélewsku machnat reka i zawotat:

— Milcz, Stronniku! Kodeks rycerski nakazuje nam wyi@zigode! — po
czym zwracajac sie do emisariusza Chupwaléw dodat najbardziej wyniostym to-
nem, na jaki umiat sie zdolgy

— Raczymy popatrae jak zonglujesz.

Emisariusz zaczal popis. Z czéki swej opdczy wydobyt oszatamiajace
mndstwo rozmaitych przedmiotéw — hebanowe kule, kregle, figurki z jadeitu,
porcelanowe filizanki, zywe z6twie, dymiace papierosy, kapelusze — i cisnat je
w powietrze, zataczajac nimi hipnotyzujace petle i wiry. Im szybciej zonglowat,
tym bardziej ztozone k&gt figury; jego kunszt tak oczarowat widzéw, ze tylko
jedna osoba w namiocie zorientowata sie, gdy do fruwajacej kawalkady zongler
dodat kolejny przedmiot: ciezkie prostokatne pudeteczko, z ktérego wystawat ko-
niec ptonacego lontu.

— Na mitosE boska, moze Ifcie troche uwazali, co?! — wrzasneta Papla.
Skoczyta przed siebie i przewrdcita na bok Ksiecia Bok wraz z krzestem. — On
ma odbezpieczona bombe, zaraz bedzie wybuch!

Dwoma susami dopadta emisariusza Chupwalow, wytezyta wzrok, zmobilizo-
wata caly swgj talent zonglerski i w keu udato jej sie wylowi bombe z roz-
tahczonej karuzeli rekwizytow. Inni Stronnicy schwycili Chupwale, a figurki,
filizanki i zétwie runety na ziemie. .. Papla nie tracac czasu popedzita co sit w no-
gach do urwiska, ktérym Kazyto sie wzgdérze dowoddcdw i cisneta bombe w doét.
Bomba wybuchta, przeistaczajac sie w ogromna (ale juz nieszkodliwa) kule czar-
nych ptomieni.

Papli spadt z glowy hetm. Diugie wiosy sptynely jej kaskada na ramiona. Nie
miata juz nic do ukrycia.

Bolo, General, Mudra i Raszid wybiegli z namiotu, kiedy ustyszeli wybuch.
Papla byta okropnie zdyszana, aEmiechata sie racdmie.

— No, zdazylsmy w sama pore — rzekta. — Co &eierwo z tego Chupwali.
Gotoéw byt popetnt samobdjstwo, wylecierazem z nami w powietrze. A nie
mowitem, ze ten numer z zonglerka to podstep?

Ksiaze Bolo nie lubit, kiedy jego Stronnicy uzywali wyrazenia ,a nie mowi-
lem?”, totez warknat:

— Cb6z widze, Paplo? Je&teziewczyna?

— Wiec wasza wysol&t jednak zauwazyta — odparta Papla. — Czyli nie
mam po co dalej sie kiy

— Wyprowadzitd nas w pole — rzekt Bolo, rumieniac sie. — Mnie, mnie
samego wyprowadzitaw pole.

Papla byta oburzona jego niewdziecznia.
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— Wasza wysok& daruje, ale wyprowadzija w pole to zadna sztuka —
zawotata. — Udaje sig to zonglerom, wigc czemu nie dziewczynie?

Twarz Bola przybrata kolor czerwonego n&ndka.

— Zwalniam cie ze stuzby! — ryknat co sit w ptucach.

— Bolo, tam do licha. .. — zaczat Generat Kitab.

— O, nie, szefie, nikt mnie tu nie bedzie zwalnial! — krzykneta z kolei Papla.
— Sama wymawiam.

Cienisty Wojownik imieniem Mudra od poczatku przygladat sie tej scenie,
a z jego zielonej twarzy nie sposob byto cokolwiek wyczytéeraz jednak za-
czat ruszé rekami i przybiera wymowne pozy, a minie twarzy jety mu drga
i falowat. Raszid tak oto przettumaczyt te pantomime:

— Nie wolno sie ktoct tuz przed bitwa. Ji Ksiaze Bolo nie potrzebuje juz
tak dzielnego Stronnika, to moze panna Papla zechciatabySprdej mnie na
stuzbe?

Ustyszawszy te stowa Ksiaze Bolo zrobit mine zgnebiona i zawstydzona, za
to Papla — wyjatkowo radosna.

* * *

No i wreszcie doszto do bitwy.

Obserwujac dziatania wojenne ze wzgoérza, na ktérymsSoiie sie kwatera
gtdbwna Gupcow, Raszid Khalifa poczatkowo sie bat, ze Stronnicy zostana sro-
motnie pobici. ,Ch@ moze w ich przypadku nalezatoby raczej powiedzeze-
robieni na makulature albo spaleni” — poghgt. Sam sie zdumiat, ze raptem
naszty go tak okrutne n§ji. ,Widocznie na wojnie ludzie staja sie gruboskorni”
— wytlumaczyt sobie.

Czarnonosi zotnierze Chupwaldw, nad ktorych hufcami ztowrogie milczenie
wisiato niczym mgta, wygladali tak przerazajaco, ze ich porazki w nadchodzacej
bitwie wrecz nie sposéb byto sobie wyobraziymczasem Gupcy dalej spierali
sie 0 najdrobniejsze szczegdly. Kazdy rozkaz wystany z kwatery gtownej naleza-
lo doktadnie przedyskutovgarozwazajac wszelkie za i przeciw, naweiljgo-
chodzit od samego Generata Kitaba. ,Jak w og6le mozna stdoditwy, kiedy
wszyscy tak trajkocza?” — zastanawiat sie oszotomiony gawedziarz.

Wtem jednak wojska ruszyty i Raszid stwierdzit z wielkim zdumieniem, ze
Chupwalowie nie dotrzymuja pola Gupcom. Stronnicy wszystko gruntownie prze-
dyskutowali i teraz walczyli zajadle, w zwartym szyku, w potrzebie spieszac z po-
moca towarzyszom broni. Sprawiali wrazenie armii zjednoczonej wspolnym ce-
lem, bo wszystkie te jawne debaty i spory daty im silne poczucie braterstwa. Na-
tomiast wojsko Chupwalow okazato sie niezgrana hatastra. Tak jak przewidziat
Mudra, wielu zotnierzy musiato walczyz wtasnymi cieniami, ktore ich zdra-
dzity! W dodatkusluby milczenia i nawyk skry&ci wyrobity w nich wzajemna
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podejrzliwat i nieufnast. Nie dowierzali tez swoim dowédcom. Skutek byt taki,
ze Chupwalowie zamiast walczyamie w ramig dopuszczali sie wiarotomstwa,
dzgali w plecy towarzyszy broni, buntowali sig, kryli i dezerterowali. .. i wreszcie
po najkrotszym starciu, jakie mozna sobie wyobtazivyczajnie cisneli brio na
ziemie i uciekili.

Po zwyciestwie pod Bat-Mat-Karo armia Krainy Gup, czyli ,Biblioteka”,
triumfalnie wkroczyta do Miasta Chup. Ujrzawszy Mudre wielu Chupwalow prze-
szfo na strone zwyciezcow. Miejscowe panny w czarnych saikach wylegty na
skute lodem ulice i girlandami czarnych prz&fiegéw zwi@czyly Gupcéw, kto-
rzy wciaz jeszcze mieli czerwone namiki, a ha glowach aureole; catowaty ich
I nazywaty ,Wybawcami Krainy Chup”.

Papla, ktérej bujnych wtoséw nie skrywat aksamitny beret ani hetm z aure-
ola, zwrdcita na siebie uwage kilku mtodaigdw z Miasta Chup. Nie oddalata sie
jednak na krok od Mudry, podobnie zreszta jak Raszid Khalifa; oboje co chwila
przytapywali sie na tym, ze kraza slami wokot osoby Haruna. Gdzie sig chto-
piec podziewa? Czy nic mu nie grozi? Kiedy wréci?

Ksiaze Bolo, ktory na rozfeczonym mechanicznym rumaku przewodzit ma-
szerujacym oddziatom, zaczat wykrzyki@vao swojemu, czyli zuchowato-gtup-
kowato:

— Gdzie jest8, Khattam-Shudzie? Wyjdz z ukrycia; twoi studzy zostali po-
konani, a teraz kolej na ciebie! Batcheat, niczego sie nie lgkaj; Bolo przed toba
kleka! Gdzie jests, Batcheat, moja zlota, moja ukochana? Batcheat, Batcheat je-
dyna!

— Jakbys sie na chwile uciszyt, to zaraz $gie dowiedziat, gdzie na ciebie
czeka ta twoja Batcheat — krzyknat j&kitos wsrod ttumu Chupwaldw, ktérzy
wylegli na ulice, zeby powitaGupcow. (Wielu miejscowych zaczeto tamRe-
gute Milczenia, wznoszac radosne okrzyki i w ogble hatasujac).

— Wiasnie, stuchaj uchem, a nie brzuchem — przytakneta§dabieta. —

Nic nie styszysz? Te ryki doprowadzaja nas do szatu.

— To onaSpiewa? — zawotat Ksiaze Bolo, przyktadajac do ucha stulona dto
— Moja Batcheatpiewa? Skoro tak, uciszcie sig, przyjaciele, i wstuchajcie w jej
piesn.

Podnidst reke. Defilada Gupcow staneta w miejscu. Od strony Cytadeli sty-
chet byto piesni mitosnespiewane kobiecym gtosem, ale tak okropnym, ze Raszid
Khalifa nigdy w zyciu nie styszat gorszego. Sleto Batcheat tak sie wydziera —
pomyslat, nieSmiac gié&no tego powiedzie— to juz rozumiem, czemu Herezjar-
cha chce raz na zawsze ja uciszy
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0000,5piewam o0 moim Bolu,
Na nic wiecej nie mam czasu

— Spiewata Batcheat, a w wystawach sklepowych pekaty szyby. ,Jestem pe-
wien, ze znam te piosenke, ale stowa powinny chyb@ibge” — dziwit sie Ra-
szid.

Bolo to chtopak maj,
kocham sie w nim na zabg;j

— Spiewata Batcheat, a w ttumie rozlegaty sie btagalne okrzyki:

— Dosye! Juz dosyg!

Raszid zmarszczyt brwi i pokrecit gtowa: ,Owszem — pastat — brzmi to
catkiem swojsko, chociaz niezupetnie tak, jak powinno”.

Nie chce gra w polo,

Nie tahczy solo,

Ale kocham go szczerze.
Nasza mitét wzbierze,

Gdy serce mu ztoze w ofierze

— Spiewata Batcheat, a Ksiaze Bolo wotat:
— Pieknie! Ach, jak pieknie! — na co ttum Chupwaldéw odpowiadat:
— Brrrr! Lito &ci, niech kt& ja uciszy.

Nie ma na imig Tolo,

Zeby czesto go bola,

Lecz kocham go z catej duszy.
Przejety rola

Odda sige swawolom,

Gdy mitost serce me skruszy

— Spiewata Batcheat, a Ksiaze Bolo harcujac na swoim rumaku tak sie za-
chwycal, ze prawie dostawat zawrotu gtowy.

— Stluchajcie, stuchajcie — wotat z uniesieniem. — Czy to w ogéle ludzki
gtos?

— Chyba nie — odkrzyknat k& z thumu. — Ludzkiego gtosu ani troche nie
przypomina.

Ksiecia Bola okropnie to rozsierdzito.

— Ci ludzie nie potrafia, docedinowoczesnegspiewu — rzekt do Generata
Kitaba i do Mudry. — Mysle wiec, ze powindimy natychmiast przy@eic szturm
do Cytadeli, j&li nie macie panowie nic przeciwko temu.
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| tu zdarzyt sie cud.

Ziemia zadrzata pod ludzkimi stopami: raz, drugi i trzeci. Domy Miasta Chup
zadygotaly; wielu Chupwaldw (a takze Gupcow) krzykneto ze zgrozy. Ksiaze Bo-
lo spadt z konia.

— Ziemia drzy, ziemia drzy! — wotano. Ale nie byto to zwykle trzesienie
ziemi. To caty ksiezyc Kahani chwycity wstrzasy, az ruszyt w plasy, obracajac sie
wokoét wiasnej osi. . .

— Spdjrzcie w niebo! — wotano. — Patrzcie, co sie dzieje na horyzoncie!

... ku stacu.

Wschodzito ono nad Cytadela i nad catym Miastem Chup. Wznosito sie bly-
skawicznie, az staneto w zenicie i tam juz pozostaisciekle patajac zarem po-
ludnia. Wielu Chupwaléw, a &rod nich Mudra, wyjeto z kieszeni catkiem szy-
kowne gogle o ciemnych szkfach.

Wzeszlo stdce! Rozdarto chmury milczenia i mroku, ktére czarnoksieska
moc Khattam-Shuda zawiesita nad Cytadela. Fortecy z czarnego lodu zadato
Smiertelna rang. Zamki u bram Cytadeli stopniaty. Ksiaze Bolo z obnazonym mie-
czem w reku wgalopowat przez otwarta brame, a za nim Mudra i Stronnicy w sile
kilku Rozdziatow.

— Batcheat! — wotat Bolo, nacierajac z impetem. Jega karzal, styszac
znajome imie.

— Bolo! — dobiegta z daleka odpowiedz.

Ksiaze zeskoczyt z konia i wraz z Mudra pognat schodami na gore, potem
przez dzied#ice i znowu po schodach, a kolumny, na ktérych wspierata sie Cy-
tadela Khattam-Shuda, chwialy sie tymczasem i giety, zmigekczone stonecznym
zarem. Zapadaly sie tuki, topniaty koputy. Studzy Herezjarchy, pozbawieni cieni
cztonkowie Zwiazku Zapieczetowanych Ust, biegali iséep tedy i owedy, wpa-
dajac nasciany, zderzajac sie i przewracajasrad przerazliwych wrzaskéw, bo
strach kazat im zapomrieo Regule Milczenia.

W tej witasSnie chwili Khattam-Shud zostat ostatecznie unicestwiony. Bolo
I Cienisty Wojownik biegli wielkimi susami w gtab topniejacej Cytadeli. Ksiaze
raz po raz wykrzykiwat imie ukochanej, az od jego okrzykéw runety mury i wie-
ze. | kiedy juz zaczynali watpj ze ja wyratuja, Ksiezniczka Batcheat wytonita
sie skad razem z tym swoim nochalem (w czarnym nsm&u a la Chupwala)

i zebiskami. .. ale nie warto sie nad tym rozwad4DosC powiedzi€, ze byta to
Batcheat we wiasnej osobie, a za nia podazaty dworki; wszystkie razem zjezdzaty
ku rycerzom po poreczy wspaniatych schodow, ktorych stopnie juz sie $opu

ly. Bolo czekat; Batcheat prosto z poreczy rzucita mu sie w ramiona. Zatoczyt sie
w tyt, ale ustat na nogach.

Nagle powietrze wypetnit straszliwy toskot, jakby potworne sieknigcie. Bat-
cheat i jej dworki oraz Bolo i Mudra czym predzej pobiegli na dot, przemierzajac
grzaskie dziedzice i gabczaste schody. Wtem obejrzeli sie za siebie i zobaczyli,
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ze hen, na szczycie Cytadeli chwieje sig olbrzymia statua z lodu, gigantyczny bo-
zek, tsmiechniety, zebaty Bezaban bez jezyka. Kolos raz jeszcze zatoczyt sie jak
pijany i runat w dot.

Byto to tak, jakby walita sie gora. Wszystko, co jeszcze ocalato z komnat
i dziedzhcéw Cytadeli Chup, padajacy Bezaban zgniott na miazge. Gdy pekt mu
kark, wielgachna gtowa skaczac jak pitka z tarasu na taras poturlata sie w strone
dolnego dziedZica, gdzie Bolo i Mudra w towarzystwie dam stali u bram Cyta-
deli, przygladajac sie tej scenie z mieszanina fascynaciji i grozy. Za ich plecami
zgromadzili sie Raszid Khalifa, Generat Kitab oraz wielka cizba Gupcow i Chu-
pwalow.

Olbrzymia gtowa spadata coraz nizej; utamat jej sie nos i uszy, wypadty ze-
by, a ona wciaz sie toczyta. Wtem Raszid Khalifa wskazat palcem w jej strone
I zawotat:

— Patrzcie!

A w sekunde pozniej:

— Uwazaj!

Zobaczyl, ze na najnizszy dziedziniec Cytadeli wykrada sie chytkiem nie-
pozorna post@aw opaiczy: cherlawy, szmattawy, zasmarkany, zapluty, nedzny,
zrzedny, watly, skapy, lepkisliski urzedas, pozbawiony cienia, za to sam przy-
pominajacy raczej cieniz cztowieka. Byt to Herezjar-cha Khattam-Shud, ktory
probowat salwowa sie ucieczka. Za pézno ustyszat okrzyk Raszida; z pobepie
czym wrzaskiem obrdcit sie na piecie — tylko po to, zeby ujregromna gtowe
Kolosa Bezabana, nim walneta go prosto w nos i starta na proch. Nie zostat po
nim najmniejszyslad. Gtowa z& legta na dziedaicu i miechajac sie bezzebna
paszczeka dalej topniata.

No i nastat pokg;.

Nowy rzad Krainy Chup z Mudra na czele ob&ae#, ze pragnie trwatego po-
koju z Kraina Gup, tak aby Pasma Zmierzchu 8ciany Mocy nie dzielity juz
Milczenia od Mowy, Nocy od Dnia.

Mudra poprosit panne Paple, zeby z nim zostata, bo dzigki temu mogtaby
opanowa& Abhinaje, czyli Jezyk Gestow, i geedniczg w rozmowach miedzy
wiadzami krain Gup i Chup. Papla z ochota przyjeta zaproszenie.

Tymczasem we wszystkie strony rozestano Dzinnow Wodnych na mechanicz-
nych ptakach, zeby uwaznie zbadali powierzchnie Oceanu. Zwiadowcy wypatrzy-
li nieczynnego Dudka, ktérego holowaty na pétnoc Goopy i Bagha; na jego grzbie-
cie lezeli trzej wyczerpani, lecz sz&mvi ,szpiedzy”.
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Harun wrécit do ojca — i do Papli, ktéra byta przy nim dziwnie skrepowana
i onieSmielona, tak samo zreszta jak on przy niej. Spotkali sie na wybrzezu Kra-
iny Chup, w dawnym Pamie Zmierzchu, skad wielce zadowoleni wyruszyli do
Miasta Gup, nalezato bowiem poczgrprzygotowania d&lubu.

Gdy dotarli na miejsce, Marszatek Magla ogtosit kilka awanséw: Jesli zo-
stat mianowany Naczelnikiem Wodnych Dzinnéw; Mali — Szefem Plywajacych
Ogrodnikéw; Goopy i Bagha — Przywddcami Ryb Mnustych. Catej czwérce po-
wierzono przeprowadzenie Wielkich Porzadkow; nalezato natychmiastaoiczy
caly Ocean Strug Opowsei, wzdtuz i wszerz, a przede wszystkim Stara Strefe,
zeby pradawne legendy jak najszybciej odzyslsatyezy posmak.

Raszidowi Khalifie przywrocono abonament Wodoleja i przyznano najwyzsze
odznaczenie Krainy Gup — Order Otwartych Ust — w dowdd uznania za niezwy-
kie zastugi, jakie potozyt w czasie wojny. Nowo mianowany Naczelnik Wodnych
Dzinndw zgodzit sie osobtie podtacz§ mu kran z Woda Opowsei.

Dudek Alle szybko wrécit do siebie; wystarczyto, ze w Serwisie zainstalowa-
no mu nowy mozg.

A Ksiezniczka Batcheat? W niewoli nie stato jej sie nic ztego, tylko ze strachu
przed zapieczetowaniem ust raz na zawsze znienawidzita wszelkie pieczecie, a na-
wet stemple na znaczkach pocztowych. W dslitbu ona i Ksiaze Bolo sprawiali
wrazenie niebywale szc&kwych i zakochanych, gdy stali na patacowym balko-
nie i przyjaznie machali zgromadzonemu w dole ttumowi Gupcow i przyjezdnych
Chupwalbéw, wszyscy postanowili wiec zapommigak niewiarygodnym idioty-
zmem bylo to, ze Batcheat data sie pofimpuécili takze w niepamig cata serie
gtupstw, ktére Bolo popetnit w czasie wojny.

— No bo tak naprawde — szepnat do Haruna Jesli, czyli Naczelnik Wodnych
Dzinnéw, gdy obaj stali na balkonie o kilka krok6w od sZ&gej pary — to my
tym naszym koronowanym gtowom o niczym waznym nie pozwalamy decydo-
wac.

— Odnisslismy walne zwyciestwo — moéwit do thumu Krél Gadas. — Jest to
zwyciestwo Oceanu nad jego Wrogiem, ale takze zwycigstwo obecnej Przyjazni
i Szczerdci nad dawna Wrogia i Nieufn&cia miedzy Chupem a Gupem. Na-
wiazat sie dialog; zeby go uc#sia zarazem ufetovanowozécow, niech wszy-
scy z&piewaja.

— A jeszcze lepiej — zaproponowat Bolo — niech Batcheat uraczy nas pie-
Snia. Niechaj poptynie jej ztoty gtos!

Nastapita chwila ciszy, po czym ttum ryknat jak jeden maz:

— Nie, tylko nie to! Oszczedzcie nasze uszy!

Batcheat i Ksiaze Bolo zrobili tak urazone miny, ze Krél Gadas musiat zata-
godzic sytuacje.

— Poddani chca przez to powiedzjee w dniu twojeg&lubu sami ci zapie-
waja, zeby pokafa jak bardzo cige kochaja —swiadczyt.
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Wiasciwie nie byta to prawda, ale mtodej parze troche sie poprawity humo-
ry; niebawem po catym placu rozniosta sie chéraln&mpi®atcheat ani razu nie
otworzyta ust i wszyscy byli ogromnie zadowoleni.

Kiedy Harun wraz z krélewskim orszakiem schodzit z balkonu, podszedt do
niego jaké Jajogtowiec.

— Masz sig natychmiast zameldotwa Gmachu D/SZ(n)W — rzekt. — Sum
chce porozmawi@z tym, kto rozmsglnie zniszczyt tyle niezastapionych urzadze

— Ale ja to zrobitem w imige stusznej sprawy — zaprotestowat Harun. Jajo-
gtowiec wzruszyt ramionami.

— Nic o tym nie wiem — powiedziat na odchodnym. — Bedziesz musiat to
udowodn€, a Sum zdecyduje, czy istotnie tak byto.



Rozdziat 12.
Sprawka Suma?

— Potrzeba méwiadkéw — stwierdzit Harun. — Sum zrozumie, dlaczego
zniszczytem jego urzadzenia, kiedy Jesli i Mali mu wyttumacza, czemu musiatem
uzyc Wody Zyczen.

W krolewskim patacu pomatu sie rozkrecata szalona zabawa, mineto wiec kil-
ka minut, nim w cizbie zajetej przektuwaniem balonéw, rzucanieragami ryzu
i serpentynami chtopiec odnalazt Naczelnika Wodnych Dzinnéw. Wekgednak
wypatrzyt Jesliego, ktory w nieco przekrzywionym turbaniedayt jak szalony
z mioda Dzinnka. Harun musiat przekrzy€zmuzyke i ogélny harmider, a kiedy
wreszcie mu sie to udato, zobaczyt ze zgroza, ze Jesli sznuruje wargi i kreci glowa
na znak odmowy.

— Bardzo mi przykro — powiedziat Naczelnik Wodnych Dzinnéw. — Dys-
kutowat z Sumem? Szkoda zachodu, ja sie na to nie pisze, przegrana sprawa.

— Alez Jesli, musisz mi poméc! — rzekt Harun btagalnym tonem. —&to
musi mu przeciez wygnic!

— WyjaSnianie nie nalezy do moich mocnych stron — odkrzyknat Jesli. —
To zupetnie nie moja dziatka, jestem w tym do niczego, dwie lewe race.

Harun z rozpaczy i gniewu wzniést oczy do nieba i poszedt szikalego.
Znalazt go, kiedy dotart nad Lagune, gdzie pod woda i na wodzie odbywato sig
drugie wesele, urzadzone z glg o tych Gupcach, ktérzy tak jak Ryby Mnuste
i Ptywajacy Ogrodnicy unikali statego ladu. Malego nietrudno byto zauwazy
w kapeluszu z réznych zielsk zawadiacko wtozonym na bakier stat na grzbiecie
Dudka Allego i budzac zachwyt publiczed, czyli Ryb i Ogrodnikéwspiewat
z wielkim zapatem nastepujaca piosenke:

To, co czarne, musi stopriie
Kiedy stohce zarem tchnie,
Kiedy prazy najokropnie;j.
Lecz nic nie roztopi mnie!

— Mali! — zawotat Harun. — Pomé6z mi!
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Szef Ptywajacych Ogrodnikow urwat w pét stowa, zdjat kapelusz, podrapat
sie po gtowie i rzekt kwiecistymi wargami:

— Do Suma na dywanik. Mas&d. Wszystko wiem. Trudna sprawa. Nic nie
poradze. Szkoda.

— Co was wszystkich napadto? — krzyknat Harun. — Przeciez ten wasz Sum
wcale nie jest taki straszny. Kiedy z nim rozmawiatem, sprawiat wrazenie catkiem
réwnego faceta, chociaz te jego wasy nie sa tak catkiem sumiaste.

Mali ze smutkiem pokrecit gtowa.

— Sum. Wazna figura. Nie chce mu podpaRozumiesz.

— Stowo daje — z uraza zawotat Harun. — Bede musiat sam sobie p@radzi
Tez mi przyjaciele!

— Mnie prost nie warto, ale tez nie poprosi#e— nie poruszajac dziobem
zawotat wslad za odchodzacym chtopcem Dudek Alle. — Jestem przeciez tylko
maszyna.

Kiedy Harun wszedt przez ogromne wrota do Gmachu D/SZ(n)W, zupetnie
upadt na duchu. Znalazt sie w olbrzymiej sali petnej ech. Jajogtowcy w biatych
kittach mijali go szybkim krokiem. Chtopcu wydawalo sig, ze wszyscy patrza
na niego z mieszanina gniewu, pogardy iditcd Musiat kolejno spytao droge
trzech Jajogtowcow, nim wreszcie trafit do gabinetu Suma, i to dopiero po diu-
gim bfadzeniu w labiryncie korytarzy. Przypomniat sobie, jak chodz#lad za
Papla po krolewskim patacu. W Rou stanat przed ztoconymi drzwiami, na kto-
rych widniat napis: GLOWNY KOORDYNATOR DZIALAN PRZEZ SWA ZA-
WILOSC NIEWYTELUMACZALNYCH. JEGO DOSTOINGC SUM. PUKAC
| CZEKAC.

~Wiasciwie przyleciatlem na Kahani gtéwnie po to, zeby porozméawi&u-
mem, no i wreszcie sie doczekatem — paiay zdenerwowany chtopiec. — Ale
miata to byt zupetnie inna rozmowa niz ta, ktéra mnie czeka”. Odetchnat gteboko
i zapukat.

— Prosze we&i¢c — powiedziat Sum zza zamknietych drzwi.

Harun znowu gteboko odetchnat i nacisnat klamke.

Przede wszystkim zobaczyt Suma, ktory siedziat8radcym biatym krzsle
za niacym zéttym biurkiem. Jego gtowa — wielka, tysa i jajowata Srila tak
samo jak meble, a wasik porastajacy gérna warge drgat nerwowo, moze nawet
gniewnie.

Wtem Harun zdat sobie sprawg, ze Sum nie jest sam w gabinecie.

Byt tam tez Krél Gadas, Ksiaze Bolo, Ksiezniczka Batcheat, Marszatek Ma-
gla, Prezydent Krainy Chup, czyli Mudra, Papla w roli jego adiutantki, Generat
Kitab, Jesli, Mali i Raszid Khalifa, a wszyscgmiechali sie od ucha do ucha. Na
Scianie wisiat monitor, a z jego ekranu Goopy i BagBaiechaty sie do Haruna
z gtebi Laguny wszystkimi pyszczkami. Z drugiego monitora patrzyt na chtopca
Dudek Alle.
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Haruna kompletnie zatkato.

— No to jestem w opatach, czy nie jestem? — zdotat wykrztysitanie.
Wszyscy wybuchnebmiechem.

— Musisz nam wybacZy— rzekt Sum. Otart oczy zalzawione &thiechu
i dodat chichoczac z lekka:

— Po prostu troszeczke cie podmiliSmy. Mielismy wielka ochote zrobicie
w jajo. W jajo! — powtdrzyt i zndw parsknaémiechem.

— O co tu w ogéle chodzi? — spytat Harun. Sum zmitygowat sie, zrobit naj-
powazniejsza ze swoich min i bytby ja nawet utrzymait, gdyby nie to, ze spojrzat
w strone Jesliego, a kiedy napotkat jego wzrok, znéw dostat nagadkchu. Je-
sli tez sie rozémiat, a za jego przyktadem wszyscy pozostali. Mineto kilka minut,
nim zapanowat spoka;.

— Harunie Khalifo — rzekt Sum wstajac z miejsca. Wciaz jeszcze byt tro-
che zdyszany i trzymat sie za obolate boki. — Chcemy ci sie odwdzeezay
nieoszacowane ustugi, ktére oddatadowi Kahani i Oceanowi Strug Opovéig,
wiec przyznajemy ci ten przywilej, ze mozesz nas pojirasico tylko zechcesz,

i obiecujemy w miare naszych mozliwoi spetnt te prébe, chéby trzeba byto
wynaleZ w tym celu catkiem nowe Dziatanie Przez Swa Zagitdiewyttuma-
czalne.

Harun milczat.

— No, Harunie — powiedziat Raszid. — Masz jakhomyst?

Harun nie tylko milczat, ale tez nagle posmutniat. Z catlego gron&miga
Papla wyczuta jego nastréj. Podeszta do chlopca, wzieta go za reke i spytata:

— O co chodzi? Co ci jest?

— Nie warto o nic prosi — rzekt Harun pétgtosem — bo tego, czego napraw-
de pragne, nikt z was nie moze mitda

— Bzdura — odpart Sum. — Doskonale wiem, czego pragniesz. Pr&ezyte
wielka przygode, a gdy taka wielka przygoda sigh&oy, wszyscy pragna tego
samego.

— No? Czego mianowicie? — spytat Harun nieco wojowniczym tonem.

— Szczéliwego zakaczenia — wyjanit Sum. Na to Harun nie miat juz od-
powiedzi. — Czyzbym sie mylit? — naciskat tamten.

— WiaSciwie chyba ma pan racje — przyznat ze skrepowaniem. — Ale tego
szcz@éliwego zak@czenia, o ktérym m§le, nie znajdzie sie w zadnym Morzu.
Nawet jesli ptywaja w nim Ryby Mnuste.

Sum wolno i rozwaznie pokiwat gtowa, rowne siedem razy. Zetknat dionie
czubkami palcow i siadt za biurkiem, dajac znak Harunowi i innym, zeby tez
zajeli miejsca. Chtopiec usiadt vshiacym biatym fotelu naprzeciw Suma, po
drugiej stronie biurka; pozostali usadowili sie w podobnych fotelach, stojacych
rzedami wzdtuAcian.
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— Hmmmm — zaczat Sum. — Szcglgve zakdczenia w opowigciach,

a takze w zyciu, zdarzaja sie duzo rzadziej, niz sie ludziom wydaje. Mozna by
wiasciwie powiedzié, ze szcz§liwe zakaczenie to wyjatek, a nie reguta.

— A wiec zgadza sie pan ze mna — rzekt Harun. — Czyli nie ma o czym
mowic.

— | wiaénie dlatego, ze szcglpwve zakdczenia sa taka rzadkoia — ciagnat
Sum — opracowalimy w Gmachu D/SZ(n)W metode sztucznej syntezy takich
zakadhczeh. MOwiac préciej, umiemy je fabrykow@a

— Niemozliwe — zaprotestowat Harun. — Przeciez to nie je$t co da sie
przechowywa w butelce. — Ale zaraz potem dodat niepewnym tonem:

— A moze jednak sie da?

— Skoro Khattam-Shud syntetyzowat antyopasgie— odpart Sum z nutka
zranionej dumy — to chyba powinno ci sie zreé€ w gtowie, ze i my niejedno
umiemy syntetyzow@ A co do spraw niemozliwych, to wieks@oludzi powie-
dziataby, ze wszystko, co ci sie ostatnio przytrafito, jest zupetnie, ale to zupetnie
niemozliwe. Czemu wiec tak sie straszysz nashoytej akurat niemozliwgci?

Po raz kolejny odpowiedziato mu milczenie.

— Doskonale —smiato rzekt Harun. — Zazycze sobie czégmprawde wiel-
kiego, skoro mi wolno. Miasto, z ktérego pochodze, jest smutne, tak smutne, ze
juz nawet zapomniato wiasnej nazwy. Chce, Zaty utozyli szczgliwe zaka-
czenie, i to nie tylko do mojej przygody, ale do dziejow catego miasta.

— Zeby nastapito szcafiwe zakdiczenie, najpierw comusi sie skbczye —
zwrocit mu uwage Sum. — 3é takie zakdczenie zdarza sie w potowie opowie-
Sci, przygody czy czegow tym rodzaju, na chwile poprawia wszystkim humory
I nic wieceyj.

— To wystarczy — rzekt Harun. Pora byta wr&odo domu.

* * *

Odjazd nastapit szybko, bo Harun nie cierpiat diugich pozagBaczegoinie
trudno byto mu rozstasie z Papla. Gdyby nie pochylita sie ku niemu znienacka
i nie data mu catusa, chtopiec pewnie nigdy nie zdecydowaltby sie jej pocatowa
ale kiedy sama to zrobita, ani troche sie nie zawstydzit, tylko niestychanie ucieszyt
— tym ciezej wiec byto mu odjezdza

Stojac u stop wzgorza, na ktérym lezat Ogrod Rozkoszy, Harun i Raszid po-
machali przyjaciotom na pozegnanie i przy pomocy Jesliego wdrapali sie Dudko-
wi Allemu na grzbiet. Dopiero wtedy sobi&swiadomili, ze na pewno minat juz
uméwiony termin, kiedy to Raszid miat wyst&girzed publiczngcia w K, wiec
wrociwszy nad Jezioro Nudne naraza sie na gniew Detego Lecza.
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— Ale ale ale mniejsza z tym — nie ruszajac dziobem rzekt Dudek Alle.
— Gdy cie wiezie Dudek Alle, zegar pracuje dla ciebie. Wyruszasz spdzniony,
przybywasz przed czasem. Jazda! Brrrrrummmmmm!

Nad Jeziorem Nudnym zapadt tymczasem mrok. Na spokojnej tafli wody wi-
dat bylo w Swietle ksiezyca zakotwiczona ,Noc tysiac druga”. Dudek osiadt na
falach tuz przy otwartym oknie sypialni, a gdy Harun sie przez nie wgramolit,
poczut takie znuzenie, ze natychmiast rzucit sie na pawie toze i zasnat.

Obudzit sie w jasny, stoneczny ranek. Na pozér wszystko wygladato po stare-
mu; nigdzie nie byl&ladu mechanicznych Dudkéw ani Dzinnéw Wodnych.

Chtopiec wstal, przetart oczy i zobaczyt, ze Raszid Khalifa w niebieskiej
koszuli nocnej siedzi na balkoniku wiezacym dziéb barki i popija herbate
z filizanki. Po jeziorze ptyneta ku nim 16dz w ksztalcie tabedzia.

— Miatem bardzo dziwny sen... — zaczat Raszid Khalifa, ale przerwat mu
Dety Lecz, ktéry wotat ze zblizajacej sie todzi, energicznie machajac reka:

— Hooo! Halooo!

,B0ze — pomyslat Harun. — Znéw zaczna sie wrzaski i krzyki, a w dodatku
bedziemy musieli zaptatiza podréz i nocleg”.

— Hooo, aleZpioch z pana Raszida! — zawotat Lecz. — Czy to mozliwe, ze
pan i paiski syn siedzicie jeszcze w nocnych koszulach, kiedy przybywam, zeby
was zabré na wystep? Tlumy czekaja, spéznialski panie Raszidzie! Wierze, ze
nie sprawi pan zawodu.

Czyzby wszystkie ich przygody na ksiezycu Kahani zajety mniej niz jedna
noc? ,Przeciez to niemozliwe” — porslat Harun; zaraz jednak przypomniat so-
bie stowa Suma: ,Czemu tak sig straszysz n&lnaytej akurat niemozliwgci?”
Obrocit sie wiec raptownie w stronge ojca i spytat:

— Pamigtasz, co ci signito?

— Nie w tej chwili, Harunie — powiedziat Raszid Khalifa i zawotat do pana
Lecza, ktory podptywat coraz blizej:

— Po co te nerwy, drogi panie? Prosimy do nas na herbate. Zaraz sie ubierze-
my i bedziemy mogli wyruszy.

A do Haruna rzekt:

— Uwazaj, synu. Mistrz Wodolejstwa nigdy sige nie spdznia. Ocean Pomystow
stynie z punktualnsci i musi zachowate reputacije.

— Wiasnie, Ocean — z naciskiem powiedziat Harun. Tymczasem t6dz Lecza
znow sig troche zblizyta. — Prosze, przypomnij sobie. To bardzo wazne.

Ale Raszid w ogole go nie stuchat.

Chtopiec poszedt sie ubtatroche przygnebiony; wtem zauwazyt obok po-
duszki ztocona kopertke. W niektorych luksusowych hotelach jest zwyczaj, ze-
by w takich wi&nie kopertkach zostawdagyasciom na noc migtowe czekoladki.

W &rodku Harun znalazt kartke od Papli, podpisana przez nia sama i przez wszyst-
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kich przyjaciot z ksiezyca Kahani. (Goopy i Bagha nie umiaty pjsde przytkne-
ly do papieru rybie pyszczki, przesytajac catlusy zamiast podpiséw).
— ,Przyjezdzajw kazdej chwili— przeczytat chtopiec. — Na tak dtugo, naile
tylko zechcesz. Pamietaj: kiedy cie wiezie Dudek Alle, zegar pracuje dla ciebie”.
W ztoconej kopertce byto &jeszcze: maliki ptaszek, odrobiony w kazdym
szczegOlle, zadzierat tebek, zerkajac na Haruna. Byt to o&oy@vDudek Alle.

— Swietnie ci to zrobito, ze sie umyde uczesale — stwierdzit Raszid, kiedy
Harun wyszedt ze swojego pokoju. — Od miesiecy nie widziatem, &élyytaki
zadowolony z zycia.

Jak zapewne pamietacie, pan Lecz spodziewat sie, ze dzigki ,pogodnym le-
gendom” Raszida Khalify, ktory powstrzyma sie od opowiadania ,pogrzebowych
sag”, on i jego niepopularny rzad zyskaja poparcie miejscowej lsingv/ wiel-
kim parku udekorowanym na wesoto rozmaitymi planszami, wstegami i flagami
porozstawiano megafony na wysokich stupkach, zeby kazdy mogt postyeka
Mistrz Wodolejstwa snuje swoja gawede. Scene oblepiono kolorowymi afiszami,
na ktérych napis GLOSUJ NA LECZA przeplatat sie z hastem LECZ ULECZY
TWOJE TROSKI! Rzeczyvéicie zgromadzit sie ogromny tlum, ale wszyscy mie-

li chmurne miny, wiec Harun sie dorilt, ze miejscowi wcale nie przepadaja za
Leczem.

— No, jazda — warknat pan Lecz. — Tylko niech sige stawny pan Raszid
dobrze spisze, bo jak nie, to inaczej pogadamy.

Stojac z boku sceny Harun patrzyt na Raszida, ktésydd burzy oklaskéw
podszedt z @miechem do mikrofonu. | tu zaszokowat chtopca, bo jego pierwsze
stowa brzmiaty:

— Panie i panowie, dzisiejsza gaweda nosi tytarun i Morze Opowisci.

~Wiec nie zapomnialg” — pomyslat chtopiec i 8miechnat sie.

Raszid Khalifa, Ocean Pomystéw, Mistrz Wodolejstwa, spojrzat na syna
i mrugnat do niego, jakby pytat: ,Naprawde Sigtes, ze mogtbym zapomnie
taka opowi&c?” Po czym zaczat:

— Bylo sobie raz w kraju Alifbaj smutne miasto, najsmutniejsze z miast —
tak katastrofalnie smutne, ze zapomniato nawet wtasnej nazwy.

* * *

Jak juz zapewne odgadtiie, Raszid przedstawit ttumowi w parku te sama
historig, ktéra wam wignie opowiedzialem. Harun sie dogly, ze skoro ojciec
tak doktadnie zdat sprawe z wydargev ktorych sam nie brat udziatu, to pewnie
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0 nie wypytat Jesliego i innych. Od razu byto wijae znowu jest w formie —
ze odzyskat Swade; od pierwszych stow miat stuchaczy wa@aKiedy Spiewat
piosenki Malego, wszyscy powtarzali wraz z nim: ,\Sfeak sieczke siecze rad,
lecz nikt nie rozsiecze mnie”, a przy piosenkach Batcheat btagali o zmitowanie.

llekro¢ Raszid wspominat o Khattam-Shudzie i o jego zbirach ze Zwiazku Za-
pieczetowanych Ust, stuchacze miotali twarde spojrzenia na Detego Lecza i jego
wiasnych zbiréw, ktérzy siedzieli na scenie za plecami Raszida i w miare rozwo-
ju opowiesci coraz bardziej posepnieli. Kiedy gawedziarz powiedziat, ze prawie
wszyscy Chupwalowie od poczatku nienawidzili Herezjarchy, tylko bali sie przy-
znet, w tlumie rozlegt sie gieny pomruk zrozumienia. ,Wénie — szeptano —
doskonale wiemy, jak to jest”. A gdy doszto do upadku obu Khattam-Shuddw,
kto§ zaintonowat refren: ,Dety Lecz to zaden cud, z Detym Lecidrattam-
-shud i cala publiczn&t podchwycita te stowa. Dety Lecz zrozumial, ze juz po
zabawie, i wraz ze swoimi zbirami zszedt chytkiem ze sceny. Zebrani pozwolili
mu odegt, ale po drodze obrzucili gémieciami. Pana Lecza nigdy wiecej nie
ujrzano w Dolinie K, a jej mieszKacy wybierali sobie odtad takich przywdédcéw,
jakich chcieli.

— Oczywiscie nie dostaimy honorarium — radinie rzekt Raszid do Haru-
na, kiedy Karetka Pocztowa wyjezdzali z Doliny. — Ale mniejsza z tgmiat
nie kahczy sie na pieniadzach.

— Ale ale ale — odezwal sie znajomy gtos zza kierownicy — bez pienigdzy
niczego sie nie da zacza

Kiedy wrocili do swojego miasta, wciaz lato jak z cebra. Na wielu ulicach
wezbrata istna powodz.

— A co to szkodzi? — wesoto zawotat Raszid Khalifa. — Od lat porzadnie
nie przemoktem.

Harun sie bal, ze Raszidowi smutno bedzie weada mieszkania, w ktorym
stoi petno zepsutych zegardw, a nie ma Sorai, wiec podejrzliwie spojrzat na oj-
ca. Ten jednak w podskokach wybiegt z Karetki prosto w ulewe, a im bardziej
mokt, brnac w wodzie po tydki, tym bardziej tryskat chtopieca reela. Haruno-
wi udzielit sie ten pogodny nastrdj i juz wkrétce obaj chlapali sie i uganiali jak
dzieci.

Ale po chwili Harun zauwazyt, ze na ulicach petno jest ludzi, ktérzy wygtu-
piaja sie tak samo jak oni: biegaja, skacza, chlapia sie w wodzie i przewracaja,
a przede wszystkiramieja sie do rozpuku.

— Wyglada na to, ze nasze stare miasto wreszcie nauczylo si&€ bawi
z uSmiechem stwierdzit Raszid.
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— Ale dlaczego? — spytat Harun. — Przeciez nic siesgtavie nie zmienito.
Patrz, fabryki smutku dalej pracuja. Widzisz chyba, jak dymia. | prawie wszyscy
sa tak samo biedni jak dawniej. ..

— Hej, smutasie — krzyknat jakistarszy pan, ktéry musiat niieco naj-
mniej siedemdziesiat lat, aleftezyt na zalanej ulicy, wymachujacsnod deszczu
zwinietym parasolem niby mieczem. — Nie waz sie nam tspigwywa tych
zatobnych trendw.

Raszid Khalifa podszedt do starszego pana.

— Wie pan, nie byto nas ostatnio w nSide — wyj&nit. — Czy pod nasza
nieobecné&t cas sie stato? Na przyktad cud?

— Tylko tyle, ze deszcz spadt — odpart stary wrobel. — To on tak wszystkich
uszcz@liwit. Nawet mnie. Hip, hip, hura! — zawotat i w podskokach ruszyt dalej.

, 10 Sum — tswiadomit sobie nagle Harun. — To Sum spetnia moje zyczenie.
Widocznie Jajogtowcy zaprawili deszcz szsth@ymi zakahczeniami”.

— Jezelito istotnie sprawka Suma — rzekt Raszittizac w katuzy — miasto
powinno ci solennie podziekowa

— Przesta, tato — powiedziat chtopiec, od razu tracac dobry humor. — Nie
rozumiesz? Przeciez to sie nie dzieje naprawde. Jajogtowcy wyklr dmtelki
i tyle. Wszystko na niby. Ludzie powinni sie cieszwtedy, kiedy jest powad,

a nie tylko dlatego, ze k&opolat ich z nieba zabutelkowanym szseziem.

— Powiem wam, z czego macie sig cieszy wtracit policjant, ktéry widnie
przeptywat obok nich na odwréconym parasolu. — Przypoméneyi sobie, jak
sie nazywa nasze miasto.

— No to wal pan, ale szybko — rzekt Raszid, ogromnie podekscytowany.

— Kahani — pogodnie odpart policjant i dalej poptynat ulica zamieniona
w rzeke. — Czy to nie piekna nazw&ahaniznaczy ,,opowi&t”.

* * *

Skrecili w zautek i zobaczyli swoj dom, ktéry przypominat tort rozmokty na
deszczu. Raszid wciazftezyt i podskakiwat, ale Harun z kazdym krokiem coraz
bardziej powtdczyt nogami; wesdo ojca wydawata mu sie niezeoa. Winit za
nia Suma, tak samo jak za wszystko, co byto zte, udawane i nie takie jak trzeba
na catym tym wielkiméwiecie bez matki.

Na balkon wyszta pani Anita.

— Swietnie, ze wréciBciel — zawotata. — Chodzcie, chodzcie, bedziemy
sie zajada stodyczami wietowa!

Z raddsci klaskata w dtonie, cata sie kotysata i prawie wylewata z sukienki.

— A co tu jest doSwietowania? — spytat Harun, gdy pani Anita w te pedy
zbiegta po schodach i staneta wraz z nimi na deszczu.
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— Moj osobisty powdd jest taki — odparta — ze wreszcie datam sobie spokgj
z panem Sengupta. Poza tym znalaztam posade w fabryce czekolady i moge za
darmo j&c tyle czekoladek, ile zechce. Mam tez paru wielbicieli... ale c6z ze
mnie za bezwstydnica, ze wam o tym opowiadam!

— Ciesze sie w pani imieniu — rzekt Harun — ale nam zycie wcale nie ptynie
po rézach.

Pani Anita zrobita tajemnicza mine.

— Moze za dlugo byhcie poza domem — powiedziata. — Czas wszystko
zmienia.

Tu Raszid zmarszczyt brwi.

— Anito, 0 czym pani wiaciwie méwi? — spytat. — Jezeli ma pani dla nas
jakas wiadomét. . .

Drzwi mieszkania Khaliféw otwarly sie i staneta w nich Soraja, najprawdziw-
sza i najpiekniejsza newiecie. Harun i Raszid zamarli w bezruchu. Stali na desz-
czu jak posagi z rozdziawionymi ustami.

— Czy to tez sprawka Suma? — mruknat Raszid, ale Harun tylko pokrecit
gtowa. Jego ojciec sam sobie odpowiedziat:

— Kto wie? Moze tak, a moze nie, jak mawia nasz przyjaciel Pocztylion.

Soraja wyszta na dwor i razem z nimi stanelsréd ulewy.

— Co to za jeden, ten Sum? — spytata. — Nic nie wiem o zadnym Su-
mie, wiem za to, ze popetnitam btad. Odesztam, nie przecze. Odesztamslale je
chcesz, to znowu jestem.

Harun popatrzyt na ojca. Raszid nie mégt stowa wykrztusi

— Stowo daje, udat sie ten Sengupta — ciagneta Soraja. — Mowie wam, co to
za cherlawy, szmattawy, zasmarkany, zapluty, nedzny, zrzedny, watty, skapy, lepki
i Sliski urzedas! Jdi o mnie idzie, to juz go nie ma, koniec z nim, raz na zawsze.

— Khattam-shud— cicho rzekt Harun.

— Wiasnie — przytakneta jego matka. — Obiecujhattam-shudz panem
Sengupta.

— Witaj w domu — powiedziat Raszid i troje Khaliféw (a z nimi pani Anita)
padto sobie w ramiona.

— Wejdzcie do domu — rzekfa Soraja. — Nie mozna beadacieszg sie
deszczem.

* * *

Ktadac sie tej nocy do t6zka Harun wyjat ze ztoconej kopertki miniaturke
Dudka Allego i potozyt ja sobie na lewej dtoni.

— Zrozum, prosze — zwrdcit sie do ptaka. — To dobrze, ze w razie czego
bede wiedziat, gdzie cie szukaAle tak jak teraz wszystko sie uktada, naprawde
donikad nie musze podrézowa
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— Ale ale ale zaden problem — miniaturowym gtosikiem odparta miniaturka
Dudka (nie ruszajac dziobem).

Harun schowat Dudka Allego z powrotem do koperty, koperte utozyt pod po-
duszka, a glowe na poduszce, no i zasnat.

Kiedy sie obudzit, w nogach t6zka lezato nowe ubranie, a na szafce nocnej
stat nowy, czynny zegar i wskazywat doktadny czas. ,Prezenty? — zdziwit sie
chtopiec. — Co to wszystko znaczy?”

Wtem sobie przypomniat, ze to jego wtasne urodziny. Styszat, jak rodzice cho-
dza po mieszkaniu, czekajac, az on wreszcie wyjdzie ze swojego pokoju. Wstat,
wiozyt nowe ubranie i uwazniej obejrzat nowy zegar.

— Tak — rzekt kiwajac gtowa. — W tym domu czas najwyrazniej znoéw ruszyt
Z miejsca.

W salonie jego matka zaczeipiewd.



To i owo o réznych stowach

Wiele imion ludzkich i nazw geograficznych uzytych w tej ksiazce pochodzi
z jezyka hindustani.

Abhinaja to nazwa mowy gestoéw stosowanej w indyjskimae klasycznym.

Alifbaj to zmyslona kraina. Jej nazwa pochodzi od stowa, ktore w jezyku
hindustani znaczy ,alfabet”.

Batcheatpochodzi od ,baat-cheet”, czyli ,trajkota

Bat-Mat-Karo znaczy ,nie méw”.

Bezabanznaczy ,bez jezyka”.

Bolo pochodzi od czasownika ,bolna”, ktéry znaczy ,m@i,Bolo!” to tryb
rozkazujacy: ,mow!”

Chup znaczy ,cichy”. ,Chupwala” to mniej wiecej to samo, co ,milczek”.

Jezioro Nudne(po angielsku ,,Dull Lake”) nie istnieje, a swa nazwe zawdzie-
cza potozonemu w Kaszmirze jezioru Dal.

,Goopy” i ,Bagha” to imiona, ktére nic specjalnego nie znacza, lecz tak
samo nazywaja sie dwie pokraczne i zabawne postaci z filmu Satyajita Raya. Nie
sa to wprawdzie ryby, ale mimo &iskie osobniki.

Gup znaczy ,plotka”. Moze tez znaczy,bzdura” albo ,ktamstewko”.

Harun i Raszid zawdzieczaja swe imiona legendarnemu Kalifowi Bagdadu,
Harunowi al-Raszidowi, ktGry wielokrotnic pojawia sieB@Sniach z tysiaca i jed-
nej nocy Ich nazwisko ,Khalifa” znaczy po prostu ,kalif”.

Kahani znaczy ,opowiéc”.

Khamosh znaczy ,milczacy”.

Khattam-Shud znaczy ,kompletnie skiczony”, ,zatatwiony raz na zawsze”.

Kitab znaczy ,ksiega”.

Mali znaczy oczywscie ,ogrodnik”.

Mudra, ktory porozumiewa sie w jezyku Abhinaja, czyli w mowie gestow
(patrz wyzej), swoje imie tez poniekad zawdziecza temu jezykowi, bo ,mudra” to
kazdy z gestéw sktadajacych sie na Abhinaje.



